Dz.U.UE.C.2012.326.47
TRAKTAT O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIEJ
(WERSJA SKONSOLIDOWANA)

(Dz.U.UE C z dnia 26 pazdziernika 2012 r.)

PREAMBULA
JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW, PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC,
PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIEJ, PREZYDENT REPUBLIKI WtOSKIEJ, JEJ KROLEWSKA
WYSOKOSC WIELKA KSIEZNA LUKSEMBURGA, JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA
NIDERLANDOW®,
ZDECYDOWANI stworzy¢ podstawy coraz scislejszego zwigzku miedzy narodami Europy,

ZDECYDOWANI zapewni¢ postep gospodarczy i spoteczny swych Panstw poprzez wspdine
dziatanie, usuwajgc bariery dzielgce Europe,

WYZNACZAJAC jako gtéwny cel swoich wysitkow statg poprawe warunkéw zycia i pracy swoich
narodéw,

UZNAJAC, ze usuniecie istniejagcych przeszkdd wymaga zgodnego dziatania w celu
zagwarantowania stabilnosci w rozwoju, rwnowagi w wymianie handlowej i uczciwosci w konkurencji,

W TROSCE o wzmocnienie jedno$ci swych gospodarek i zapewnienie ich harmonijnego rozwoju,
poprzez zmniejszenie réznic istniejgcych miedzy poszczegdlnymi regionami oraz opdznienia regionow
mniej uprzywilejowanych,

PRAGNAC przyczyni¢ sie, przez wspdlng polityke handlowg, do stopniowego usuwania ograniczen w
handlu miedzynarodowym,

ZAMIERZAJAC potwierdzi¢ solidarno$¢, ktoéra tgczy Europe z krajami zamorskimi, oraz pragnac
zapewnic ich pomysiny rozwdéj zgodnie z zasadami Karty Narodow Zjednoczonych,

ZDECYDOWANI zachowaé i umocni¢ pokdj i wolnos¢ przez potgczenie swych zasobdéw, oraz
wzywajac inne narody Europy, ktére podzielajg ich ideaty, do potgczenia sie w wysitkach,

ZDECYDOWANI popiera¢ rozwoj mozliwie najwyzszego poziomu wiedzy swych narodéw przez
szeroki dostep do edukacji oraz state uaktualnianie wiedzy,

POWOLALI jako swych petnomocnikow:
(lista petnomocnikéw zostata pominieta)
KTORZY, po wymianie swych pethomocnictw uznanych za nalezyte i sporzadzone we wiasciwej
formie, uzgodnili, co nastepuje:
CZESC PIERWSZA

ZASADY



Artykut 1

1. Niniejszy Traktat organizuje funkcjonowanie Unii i okresla dziedziny, granice i warunki
wykonywania jej kompetenciji.

2. Niniejszy Traktat oraz Traktat o Unii Europejskiej sg traktatami stanowigcymi podstawe Unii. Oba
Traktaty, majgce takg samg moc prawng, okreslane sg mianem "Traktatow".

TYTUL |
KATEGORIE | DZIEDZINY KOMPETENCJI UNII
Artykut 2

1. Jezeli Traktaty przyznajg Unii wytaczng kompetencje w okreslonej dziedzinie, jedynie Unia moze
stanowi¢ prawo oraz przyjmowaé akty prawnie wigzgce, natomiast Panstwa Cztionkowskie mogg to czynic
wytgcznie z upowaznienia Unii lub w celu wykonania aktow Unii.

2. Jezeli Traktaty przyznajg Unii w okreslonej dziedzinie kompetencje dzielong z Panstwami
Czlonkowskimi, Unia i Panstwa Czlonkowskie mogg stanowi¢ prawo i przyjmowac akty prawnie wigzgce w
tej dziedzinie. Panstwa Czlonkowskie wykonujg swojg kompetencje w zakresie, w jakim Unia nie
wykonata swojej kompetencji. Panstwa Czionkowskie ponownie wykonujg swojg kompetencje w zakresie,
w jakim Unia postanowita zaprzesta¢ wykonywania swojej kompetenciji.

3. Panstwa Czionkowskie koordynujg swoje polityki gospodarcze i zatrudnienia na zasadach
przewidzianych w niniejszym Traktacie, do ktérych okreslenia Unia ma kompetencje.

4. Zgodnie z postanowieniami Traktatu o Unii Europejskiej Unia ma kompetencje w zakresie
okreslania i realizowania wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczehstwa, w tym stopniowego okre$lania
wspdlnej polityki obronne;j.

5. W niektérych dziedzinach i na warunkach przewidzianych w Traktatach, Unia ma kompetencje w
zakresie prowadzenia dziatan w celu wspierania, koordynowania lub uzupetniania dziatah Panstw
Czlonkowskich, nie zastepujgc jednak ich kompetencji w tych dziedzinach.

Prawnie wigzgce akty Unii przyjete na podstawie postanowien Traktatéw odnoszacych sie do tych
dziedzin nie mogg prowadzi¢c do harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Czlonkowskich.

6. Zakres i warunki wykonywania kompetencji Unii okreslajg postanowienia Traktatéw odnoszgce sie
do kazdej dziedziny.

Artykut 3

1. Unia ma wytgczne kompetencje w nastepujgcych dziedzinach:
a) uniacelna;
b)  ustanawianie regut konkurencji niezbednych do funkcjonowania rynku wewnetrznego;
c) polityka pieniezna w odniesieniu do Panstw Cztonkowskich, ktérych walutg jest euro;
d) zachowanie morskich zasobow biologicznych w ramach wspdélnej polityki rybotéwstwa;
e)  wspdlna polityka handlowa.

2. Unia ma takze wytgczng kompetencje do zawierania umoéw miedzynarodowych, jezeli ich zawarcie
zostato przewidziane w akcie ustawodawczym Unii lub jest niezbedne do umozliwienia Unii wykonywania
jej wewnetrznych kompetencji lub w zakresie, w jakim ich zawarcie moze wptywaé na wspdlne zasady lub
zmieniac¢ ich zakres.

Artykut 4

1. Unia dzieli kompetencje z Panstwami Cztonkowskimi, jezeli Traktaty przyznajg jej kompetencje,
ktore nie dotyczg dziedzin okreslonych w artykutach 3 i 6.

2. Kompetencje dzielone miedzy Unig a Panstwami Czionkowskimi stosujg sie do nastepujgcych
gtéwnych dziedzin:
a) rynek wewnetrzny;
b)  polityka spoteczna w odniesieniu do aspektéw okreslonych w niniejszym Traktacie;



Cc)  spojnosc gospodarcza, spoteczna i terytorialna;

d) rolnictwo i rybotéwstwo, z wytgczeniem zachowania morskich zasobow biologicznych;

e)  srodowisko;

f) ochrona konsumentéw;

g) transport;

h)  sieci transeuropejskie;

i) energia;

)] przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci;

k)  wspodlne problemy bezpieczenstwa w zakresie zdrowia publicznego w odniesieniu do aspektéw
okreslonych w niniejszym Traktacie.

3. W dziedzinach badan, rozwoju technologicznego i przestrzeni kosmicznej Unia ma kompetencje
do prowadzenia dziatan, w szczegdlnosci do okres$lania i realizacji programow, jednakze wykonywanie
tych kompetencji nie moze doprowadzi¢ do uniemozliwienia Panstwom Cztonkowskim wykonywania ich
kompetenciji.

4. W dziedzinach wspoipracy na rzecz rozwoju i pomocy humanitarnej Unia ma kompetencje do
prowadzenia dziatan i wspélnej polityki, jednakze wykonywanie tych kompetencji nie moze doprowadzi¢
do uniemozliwienia Panstwom Czlonkowskim wykonywania ich kompetencji.

Artykut 5

1. Panstwa Czionkowskie koordynujg swoje polityki gospodarcze w ramach Unii. W tym celu Rada
przyjmuje srodki, w szczegodlnosci ogoélne kierunki tych polityk.

Do Panstw Czionkowskich, ktérych walutg jest euro, stosuje sie postanowienia szczegdline.

2. Unia podejmuje $rodki w celu zapewnienia koordynac;ji polityk zatrudnienia Panstw Cztonkowskich,
w szczegolnosci okreslajgc wytyczne dla tych polityk.

3. Unia moze podejmowac inicjatywy w celu zapewnienia koordynacji polityk spotecznych Panstw
Czlonkowskich.

Artykut 6

Unia ma kompetencje do prowadzenia dziatan majacych na celu wspieranie, koordynowanie lub
uzupetnianie dziatan Panstw Cztionkowskich. Do dziedzin takich dziatan o wymiarze europejskim naleza:
a) ochrona i poprawa zdrowia ludzkiego;

b)  przemyst;

c)  kultura;

d) turystyka;

e) edukacja, ksztalcenie zawodowe, mtodziez i sport;
f) ochrona ludnosci;

g) wspodtpraca administracyjna.

TYTUL I
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 7

Unia zapewnia spojnosé swoich poszczegdlnych polityk i dziatan, uwzgledniajgc wszystkie swoje
cele i zgodnie z zasadg przyznania kompetenciji.

Artykut 8
(dawny artykut 3 ustep 2 TWE)®

We wszystkich swoich dziataniach Unia zmierza do zniesienia nierowno$ci oraz wspierania rownos$ci
mezczyzn i kobiet.



Artykut 9

Przy okres$laniu i realizacji swoich polityk i dziatan Unia bierze pod uwage wymogi zwigzane ze
wspieraniem wysokiego poziomu zatrudnienia, zapewnianiem odpowiedniej ochrony socjalnej,
zwalczaniem wykluczenia spotecznego, a takze z wysokim poziomem ksztatcenia, szkolenia oraz ochrony
zdrowia ludzkiego.

Artykut 10

Przy okreslaniu i realizacji swoich polityk i dziatan Unia dazy do zwalczania wszelkiej dyskryminacji
ze wzgledu na ptec, rase lub pochodzenie etniczne, religie lub swiatopoglad, niepetnosprawnosé, wiek lub
orientacje seksualng.

Artykut 11
(dawny artykut 6 TWE)

Przy ustalaniu i realizacji polityk i dziatan Unii, w szczegdlno$ci w celu wspierania zrownowazonego
rozwoju, muszg by¢ brane pod uwage wymogi ochrony srodowiska.

Artykut 12
(dawny artykut 153 ustep 2 TWE)

Wymogi ochrony konsumentéw sg uwzgledniane przy okreslaniu i urzeczywistnianiu innych polityk i
dziatan Unii.

Artykut 13

Przy formutowaniu i wykonywaniu polityki rolnej, rybotéwstwa i transportu Unii oraz jej polityk
dotyczacych rynku wewnetrznego, badan i rozwoju technologicznego oraz przestrzeni kosmicznej, Unia i
Panstwa Czionkowskie w petni uwzgledniajg wymagania w zakresie dobrostanu zwierzat jako istot
zdolnych do odczuwania, przy rownoczesnym przestrzeganiu przepisow prawnych i administracyjnych
oraz zwyczajéw Panstw Cztonkowskich zwigzanych w szczegdlnosci z obyczajami religijnymi, tradycjami
kulturowymi i dziedzictwem regionalnym.

Artykut 14
(dawny artykut 16 TWE)

Bez uszczerbku dla artykutu 4 Traktatu o Unii Europejskiej i artykutow 93, 106 i 107 niniejszego
Traktatu oraz zwazywszy na miejsce, jakie ustugi swiadczone w ogdlnym interesie gospodarczym zajmujg
wsréd wspolnych wartosci Unii, jak rowniez ich znaczenie we wspieraniu jej spojnosci spotecznej i
terytorialnej, Unia i Panstwa Czlonkowskie, kazde w granicach swych kompetencji i w granicach
stosowania Traktatow, zapewniajg, aby te ustugi funkcjonowaty na podstawie zasad i na warunkach, w
szczegoblnosci gospodarczych i finansowych, ktére pozwolg im wypetnia¢ ich zadania. Parlament
Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawcza,
ustanawiajg te zasady i okre$lajg te warunki, bez uszczerbku dla kompetencji, ktére Panstwa
Czlonkowskie majg, w poszanowaniu Traktatéw, do $wiadczenia, zlecania i finansowania takich ustug.

Artykut 15
(dawny artykut 255 TWE)

1. W celu wspierania dobrych rzgddw i zapewnienia uczestnictwa spoteczenstwa obywatelskiego,



instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii dziatajg z jak najwiekszym poszanowaniem zasady
otwartosci.

2. Obrady Parlamentu Europejskiego oraz Rady obradujgcej i gtosujgcej nad projektem aktu
ustawodawczego sg jawne.

3. Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe
statutowg w Panstwie Czlonkowskim ma prawo dostepu do dokumentow instytucji, organéw i jednostek
organizacyjnych Unii, niezaleznie od ich formy, z zastrzezeniem zasad i warunkéw okreslonych zgodnie z
niniejszym ustepem.

Zasady og0lne i ograniczenia, ktdre z uwagi na interes publiczny lub prywatny regulujg korzystanie z
tego prawa dostepu do dokumentéw, sg okreslane w drodze rozporzadzen przez Parlament Europejski i
Rade, stanowigce zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczs.

Kazda instytucja, organ Ilub jednostka organizacyjna zapewnia przejrzystoS¢ swoich prac i
opracowuje w swoim regulaminie wewnetrznym przepisy szczegélne dotyczgce dostepu do jej
dokumentow, zgodnie z rozporzgdzeniami, o ktérych mowa w akapicie drugim.

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, Europejski Bank Centralny i Europejski Bank
Inwestycyjny podlegajag niniejszemu ustepowi jedynie w wykonywaniu swoich funkcji administracyjnych.

Parlament Europejski i Rada zapewniajg publikacje dokumentéw dotyczacych procedur
ustawodawczych na warunkach przewidzianych w rozporzgdzeniu, o ktérym mowa w akapicie drugim.

Artykut 16
(dawny artykut 286 TWE)

1. Kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych jej dotyczacych.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawcza, okreslajg
zasady dotyczace ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii oraz przez Panstwa Czionkowskie w wykonywaniu dziatan
wchodzgcych w zakres zastosowania prawa Unii, a takze zasady dotyczgce swobodnego przeptywu
takich danych. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezaleznych organdw.

Zasady przyjete na podstawie niniejszego artykutu pozostajg bez uszczerbku dla zasad
szczegolnych przewidzianych w artykule 39 Traktatu o Unii Europejskie;j.

Artykut 17

1. Unia szanuje status przyznany na mocy prawa krajowego kosciolom i stowarzyszeniom lub
wspolnotom religijnym w Panstwach Cztonkowskich i nie narusza tego statusu.

2. Unia szanuje réwniez status organizacji $wiatopogladowych i niewyznaniowych przyznany im na
mocy prawa krajowego.

3. Uznajgc tozsamosé i szczegdiny wkiad tych kosciotdw i organizacji, Unia prowadzi z nimi otwarty,
przejrzysty i regularny dialog.

CZESC DRUGA
NIEDYSKRYMINACJA | OBYWATELSTWO UNII
Artykut 18
(dawny artykut 12 TWE)
W zakresie zastosowania Traktatow i bez uszczerbku dla postanowien szczegdélnych, ktére one
przewiduja, zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na przynaleznos$¢ panstwowa.
Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawcza, mogg przyjgc

wszelkie przepisy w celu zakazania takiej dyskryminaciji.

Artykut 19



(dawny artykut 13 TWE)

1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatow i w granicach kompetencji, ktore Traktaty
powierzajg Unii, Rada, stanowigc jednomys$inie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, moze podjg¢ srodki niezbedne w celu zwalczania wszelkiej
dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, rase Ilub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad,
niepetnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualna.

2. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 1, dla wsparcia dziatania podjetego przez Panstwa
Czlonkowskie w celu przyczyniania sie do osiggniecia celéw okreslonych w ustepie 1, Parlament
Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg, mogg przyja¢ podstawowe
zasady dotyczace unijnych srodkéw zachecajgcych, z wytgczeniem harmonizacji przepiséw ustawowych i
wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

Artykut 20
(dawny artykut 17 TWE)

1. Ustanawia sie obywatelstwo Unii. Obywatelem Unii jest kazda osoba majgca obywatelstwo
Panstwa Cztonkowskiego. Obywatelstwo Unii ma charakter dodatkowy w stosunku do obywatelstwa
krajowego, nie zastepujgc go jednak.

2. Obywatele Unii korzystajg z praw i podlegajg obowigzkom przewidzianym w Traktatach. Majg
miedzy innymi prawo do:

a) swobodnego przemieszczania sie i przebywania na terytorium Panstw Cztonkowskich;

b)  glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego oraz w wyborach lokalnych w
Panstwie Czionkowskim, w ktérym majg miejsce zamieszkania, na takich samych warunkach jak
obywatele tego Panstwa;

c) korzystania na terytorium panstwa trzeciego, w ktérym Panstwo Cztonkowskie, ktérego sa
obywatelami, nie ma swojego przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsularnej kazdego z
pozostatych Panstw Cztonkowskich, na takich samych warunkach jak obywatele tego Panstwa;

d) kierowania petycji do Parlamentu Europejskiego, odwotywania sie do Europejskiego Rzecznika
Praw Obywatelskich oraz zwracania sie do instytucji i organéw doradczych Unii w jednym z jezykéw
Traktatow oraz otrzymywania odpowiedzi w tym samym jezyku.

Prawa te sg wykonywane na warunkach i w granicach okreslonych przez Traktaty i Srodki przyjete w
ich zastosowaniu.

Artykut 21
(dawny artykut 18 TWE)

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszczania sie i przebywania na terytorium
Panstw Cztonkowskich, z zastrzezeniem ograniczen i warunkéw ustanowionych w Traktatach i w
Srodkach przyjetych w celu ich wykonania.

2. Jezeli dla osiggniecia tego celu dziatanie Unii okazuje sie konieczne, a Traktaty nie przewidujg
niezbednych kompetencji, Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg
ustawodawcza, mogg wydac przepisy utatwiajgce wykonywanie praw okreslonych w ustepie 1.

3. W takich samych celach, jak te okreslone w ustepie 1, i jezeli Traktaty nie przewidujg uprawnien
do dziatania, Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, moze przyja¢ Srodki
dotyczace zabezpieczenia spotecznego lub ochrony socjalnej. Rada stanowi jednomysinie po konsultacji z
Parlamentem Europejskim.

Artykut 22
(dawny artykut 19 TWE)

1. Kazdy obywatel Unii majgcy miejsce zamieszkania w Panstwie Czionkowskim, ktérego nie jest
obywatelem, ma prawo gtosowania i kandydowania w wyborach lokalnych w Panstwie Cztlonkowskim, w



ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich samych zasadach jak obywatele tego Panstwa. Prawo to jest
wykonywane z zastrzezeniem szczegdtowych warunkéw ustalonych przez Rade, stanowigcag
jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Parlamentem Europejskim;
warunki te mogg przewidywa¢ odstepstwa, jesli uzasadniajg to specyficzne problemy Panstwa
Czlonkowskiego.

2. Bez uszczerbku dla postanowien artykutu 223 ustep 1 i przepisdw przyjetych w celu jego
wykonania, kazdy obywatel Unii majgcy miejsce zamieszkania w Panstwie Cztonkowskim, ktdrego nie jest
obywatelem, ma prawo gtosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego w Panstwie
Czlonkowskim, w ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich samych zasadach jak obywatele tego
panstwa. Prawo to jest wykonywane z zastrzezeniem szczegotowych warunkéw ustalonych przez Rade,
stanowigcg jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim; warunki te mogg przewidywa¢ odstepstwa, jesli uzasadniajg to specyficzne problemy
Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 23
(dawny artykut 20 TWE)

Kazdy obywatel Unii korzysta na terytorium panstwa trzeciego, gdzie Panstwo Czlionkowskie, ktérego
jest obywatelem, nie ma swojego przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsularnej kazdego z
pozostatych Panstw Cztonkowskich na takich samych warunkach jak obywatele tego panstwa. Panstwa
Czlonkowskie przyjmujg niezbedne przepisy i podejmujg rokowania miedzynarodowe wymagane do
zapewnienia tej ochrony.

Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim, moze przyjaé dyrektywy ustanawiajgce srodki w zakresie koordynacji i wspotpracy
niezbedne dla utatwienia tej ochrony.

Artykut 24
(dawny artykut 21 TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze zwyktg procedurg
ustawodawczg, przyjmujg przepisy dotyczace procedur i warunkéw wymaganych do przedstawienia
inicjatywy obywatelskiej w rozumieniu artykutu 11 Traktatu o Unii Europejskiej, w tym minimalnej liczby
Panstw Cztonkowskich, z ktérych muszg pochodzi¢ obywatele, ktorzy wystepujg z takg inicjatywa.

Kazdy obywatel Unii ma prawo petycji do Parlamentu Europejskiego, zgodnie z postanowieniami
artykutu 227.

Kazdy obywatel Unii moze zwraca¢ sie do Rzecznika Praw Obywatelskich, ustanowionego zgodnie z
postanowieniami artykutu 228.

Kazdy obywatel Unii moze zwracac sie pisemnie do kazdej instytucji lub organu okreslonego w
niniejszym artykule lub w artykule 13 Traktatu o Unii Europejskiej w jednym z jezykdw wskazanych w
artykule 55 ustep 1 tego Traktatu oraz otrzymywac odpowiedz w tym samym jezyku.

Artykut 25
(dawny artykut 22 TWE)

Co trzy lata Komisja sktada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu w sprawie stosowania postanowien niniejszej czesci. Sprawozdanie to
uwzglednia rozwdj Unii.

Na tej podstawie i bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatéw, Rada, stanowigc jednomysinie
zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, moze
uchwalac¢ przepisy w celu uzupetnienia praw wymienionych w artykule 20 ustep 2. Przepisy te wchodzg w
zycie po ich zatwierdzeniu przez Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi.



CZESC TRZECIA
POLITYKI | DZIALANIA WEWNETRZNE UNII
TYTUL |
RYNEK WEWNETRZNY
Artykut 26
(dawny artykut 14 TWE)

1. Unia przyjmuje $rodki w celu ustanowienia lub zapewnienia funkcjonowania rynku wewnetrznego
zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Traktatow.

2. Rynek wewnetrzny obejmuje obszar bez granic wewnetrznych, w ktérym jest zapewniony
swobodny przeptyw towardéw, oséb, ustug i kapitatu, zgodnie z postanowieniami Traktatéw.

3. Rada, stanowigc na wniosek Komisji, ustala wytyczne i warunki niezbedne do zapewnienia
zrownowazonego postepu we wszystkich odpowiednich sektorach.

Artykut 27
(dawny artykut 15 TWE)

Podczas opracowywania propozycji zmierzajgcych do osiggniecia celéw wymienionych w artykule 26
Komisja uwzglednia zakres wysitku, jaki bedg musiaty podjg¢ niektére gospodarki o zréznicowanym
rozwoju w celu ustanowienia rynku wewnetrznego, i moze proponowac¢ odpowiednie przepisy.

Jezeli przepisy te przyjmujg posta¢ derogacji, muszg mieé charakter przejSciowy oraz powodowaé
mozliwie najmniejsze zaki6cenia w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

TYTUL II
SWOBODNY PRZEPLYW TOWAROW
Artykut 28
(dawny artykut 23 TWE)

1. Unia obejmuje unie celng, ktéra rozcigga sie na catg wymiane towarowg i obejmuje zakaz cet
przywozowych i wywozowych miedzy Panstwami Czionkowskimi oraz wszelkich optat o skutku
réwnowaznym, jak rowniez przyjecie wspolnej taryfy celnej w stosunkach z panstwami trzecimi.

2. Postanowienia artykutu 30 i rozdziatu 3 niniejszego tytutu stosujg sie do produktéw pochodzgcych
z Panstw Czionkowskich oraz do produktdéw pochodzacych z panstw trzecich, jezeli znajdujg sie one w
swobodnym obrocie w Panstwach Czionkowskich.

Artykut 29
(dawny artykut 24 TWE)

Produkty pochodzace z panstw trzecich sg uwazane za bedace w swobodnym obrocie w jednym z
Panstw Cztonkowskich, jezeli dopetniono wobec nich formalno$ci przywozowych oraz pobrano wszystkie
wymagane cta i optaty o skutku rownowaznym w tym Panstwie Cztonkowskim i jezeli nie skorzystaty z
catkowitego lub czesciowego zwrotu tych cet lub optat.

ROZDZIAL 1



UNIA CELNA
Artykut 30
(dawny artykut 25 TWE)

Cta przywozowe i wywozowe lub opfaty o skutku rownowaznym sg zakazane miedzy Panstwami
Czlonkowskimi. Zakaz ten stosuje sie réwniez do cet o charakterze fiskalnym.

Artykut 31
(dawny artykut 26 TWE)
Rada okre$la cta wspdlnej taryfy celnej, stanowigc na wniosek Komisji.
Artykut 32
(dawny artykut 27 TWE)
Wykonujgc zadania powierzone jej na mocy niniejszego rozdziatu, Komisja kieruje sie:
a) potrzebg popierania wymiany handlowej miedzy Panstwami Cztonkowskimi i panstwami trzecimi;
b)  zmianami warunkéw konkurencji wewnagtrz Unii, jezeli skutkiem tych zmian jest wzrost sity
konkurencyjnej przedsiebiorstw;
c) potrzebami zaopatrzenia Unii w surowce i potprodukty, zwracajgc przy tym uwage, by nie zaktdci¢
warunkow konkurencji miedzy Panstwami Cztonkowskimi co do produktéw koncowych;
d) potrzebg unikania powaznych zaburzen w zyciu gospodarczym Panstw Cztonkowskich oraz
zapewnienia racjonalnego rozwoju produkcji i wzrostu konsumpcji w Unii.
ROZDZIAL 2
WSPOLPRACA CELNA
Artykut 33
(dawny artykut 135 TWE)

W zakresie stosowania Traktatow Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig
procedurg ustawodawczg, podejmujg srodki w celu wzmocnienia wspétpracy celnej miedzy Panstwami
Cztonkowskimi i miedzy nimi a Komisja.

ROZDZIAL 3
ZAKAZ OGRANICZEN ILOSCIOWYCH MIEDZY PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI
Artykut 34
(dawny artykut 28 TWE)

Ograniczenia ilosciowe w przywozie oraz wszelkie $rodki o skutku réwnowaznym sg zakazane
miedzy Panstwami Cztonkowskimi.

Artykut 35

(dawny artykut 29 TWE)



Ograniczenia ilosciowe w wywozie oraz wszelkie srodki o skutku réwnowaznym sg zakazane miedzy
Panstwami Cztionkowskimi.

Artykut 36
(dawny artykut 30 TWE)

Postanowienia artykutdw 34 i 35 nie stanowig przeszkody w stosowaniu zakazoéw lub ograniczeh
przywozowych, wywozowych Ilub tranzytowych, uzasadnionych wzgledami moralnosci publicznej,
porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego, ochrony zdrowia i zycia ludzi i zwierzat lub ochrony
roslin, ochrony narodowych doébr kultury o warto$ci artystycznej, historycznej lub archeologicznej, badz
ochrony wiasnosci przemystowej i handlowej. Zakazy te i ograniczenia nie powinny jednak stanowi¢
Srodka arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych ograniczen w handlu miedzy Panstwami Czionkowskimi.

Artykut 37
(dawny artykut 31 TWE)

1. Panstwa Czlonkowskie dostosowujg monopole panstwowe o charakterze handlowym w taki
sposob, aby wykluczona byla wszelka dyskryminacja miedzy obywatelami Panstw Cztonkowskich w
stosunku do warunkéw zaopatrzenia i zbytu.

Postanowienia niniejszego artykutu stosujg sie do kazdego podmiotu, za posrednictwem ktérego
Panstwo Cztonkowskie z mocy prawa lub faktycznie, bezposrednio lub posrednio, kontroluje, kieruje lub
wptywa w stopniu odczuwalnym na przywoz lub wywo6z w stosunkach miedzy Panstwami Cztonkowskimi.
Postanowienia te stosujg sie takze do monopoli delegowanych przez panstwo innym podmiotom.

2. Panstwa Czionkowskie powstrzymuja sie od wszelkich nowych $rodkéw sprzecznych z zasadami
okreslonymi w ustepie 1 lub ograniczajgcych zakres stosowania artykutéw dotyczgcych zakazu cet i
ograniczen ilosciowych miedzy Panstwami Cztonkowskimi.

3. W przypadku monopolu o charakterze handlowym, obejmujgcego regulacje zmierzajgcg do
utatwienia zbywania lub podnoszenia wartosci produktéw rolnych, w stosowaniu norm niniejszego artykutu
nalezy zapewni¢ réwnowazne gwarancje w zakresie zatrudnienia i poziomu zycia zainteresowanych
producentow.

TYTUL 11l
ROLNICTWO | RYBOLOWSTWO
Artykut 38
(dawny artykut 32 TWE)

1. Unia okresla i realizuje wspdlng polityke rolng i rybotéwstwa.

Rynek wewnetrzny obejmuje takze rolnictwo, rybotéwstwo i handel produktami rolnymi. Przez
produkty rolne nalezy rozumieé ptody ziemi, produkty pochodzgce z hodowli i rybotéwstwa, jak rowniez
produkty pierwszego przetworzenia, ktére pozostajg w bezposrednim zwigzku z tymi produktami.
Odniesienia do wspaélnej polityki rolnej lub do rolnictwa oraz stosowanie wyrazu "rolny" sg rozumiane jako
dotyczace takze rybotdwstwa, z uwzglednieniem szczegdlnych cech charakterystycznych tego sektora.

2.Z zastrzezeniem odmiennych postanowien artykutow 39-44, zasady przewidziane w celu
ustanowienia lub funkcjonowania rynku wewnetrznego stosujg sie do produktéw rolnych.

3. Produkty podlegajgce postanowieniom artykutdw 39-44 sg wymienione na liscie stanowigcej
zatgcznik .

4. Funkcjonowaniu i rozwojowi rynku wewnetrznego produktéw rolnych musi towarzyszyé
ustanowienie wspolnej polityki rolne;.

Artykut 39



(dawny artykut 33 TWE)

1. Celami wspodlinej polityki rolnej sa:
a) zwiekszenie wydajnosci rolnictwa przez wspieranie postepu technicznego, racjonalny rozwdj
produkcji rolnej, jak rowniez optymalne wykorzystanie czynnikow produkcji, zwtaszcza sity roboczej;
b) zapewnienie w ten sposéb odpowiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej, zwlaszcza przez
podniesienie indywidualnego dochodu oséb pracujgcych w rolnictwie;
c) stabilizacja rynkow;
d) zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw;
e) zapewnienie rozsgdnych cen w dostawach dla konsumentéw.
2. Przy ustalaniu wspadlnej polityki rolnej i specjalnych $rodkéw stuzacych jej realizacji uwzglednia sie:
a) szczegolny charakter gospodarki rolnej, wynikajacy ze struktury spotecznej rolnictwa oraz z réznic
strukturalnych i przyrodniczych miedzy poszczegdlnymi regionami rolniczymi;
b)  potrzebe stopniowego wprowadzania odpowiednich srodkéw dostosowawczych;
c) fakt, ze w Panstwach Czionkowskich rolnictwo jest sektorem $cisle powigzanym z catg gospodarka.

Artykut 40
(dawny artykut 34 TWE)

1. Do osiggniecia celow przewidzianych w artykule 39 ustanawia sie wspodlng organizacje rynkow
rolnych.

Zaleznie od produktow, organizacja ta przybiera jedng z nastepujgcych form:

a)  wspdlne reguty konkurenciji;
b) obowigzkowa koordynacja r6znych krajowych organizacji rynkowych;
Cc)  europejska organizacja rynkowa.

2. Wspdlna organizacja, ustanowiona w jednej z postaci przewidzianych w ustepie 1, moze
obejmowaé wszelkie srodki konieczne do osiggniecia celéw okreslonych w artykule 39, a zwlaszcza
regulacje cen, subwencje stuzgce produkcji i wprowadzaniu do obrotu réznych produktéow, systemy
magazynowania i przewozu oraz wspélne mechanizmy stabilizacji przywozu i wywozu.

Wspdlna organizacja ogranicza sie do osiggania celéw okreslonych w artykule 39 i wyklucza wszelkg
dyskryminacje miedzy producentami lub konsumentami wewnatrz Unii.

Wspdlna polityka cenowa powinna sie opieraé na wspdlnych kryteriach i jednolitych metodach
kalkulacji.

3. Aby umozliwi¢ wspdlnej organizacji okreslonej w ustepie 1 osigganie jej celow, moze byé¢
stworzony jeden lub kilka funduszy orientacji i gwarancji rolnej.

Artykut 41
(dawny artykut 35 TWE)

Do umozliwienia osiggniecia celow okreslonych w artykule 39 w ramach wspdlnej polityki rolnej mogag
by¢ zwtaszcza przewidziane $rodki polegajgce na:

a) skutecznej koordynacji wysitkbw podejmowanych w dziedzinach ksztatcenia zawodowego, badan
naukowych i upowszechniania wiedzy rolniczej, co moze obejmowaé wspdlne finansowanie
projektéw lub instytucji;

b)  wspdlinym dziataniu na rzecz zwiekszania poziomu konsumpcji niektérych produktow.

Artykut 42
(dawny artykut 36 TWE)
Postanowienia rozdziatu dotyczacego regut konkurencji stosujg sie do produkcji rolnej i handlu
produktami rolnymi jedynie w zakresie ustalonym przez Parlament Europejski i Rade w ramach

postanowien i zgodnie z procedurg przewidziang w artykule 43 ustep 2, z uwzglednieniem celéw
okreslonych w artykule 39.



Rada, na wniosek Komisji, moze zezwoli¢ na przyznanie pomocy:

a) na ochrone gospodarstw znajdujgcych sie w niekorzystnym potozeniu ze wzgledu na warunki
strukturalne lub przyrodnicze;

b)  wramach programéw rozwoju gospodarczego.

Artykut 43
(dawny artykut 37 TWE)

1. Komisja przedstawia wnioski dotyczace wypracowywania i realizowania wspolnej polityki rolnej, w
tym zastgpienia organizacji krajowych przez jedng z form wspdlnej organizacji przewidziang w artykule 40
ustep 1, jak réwniez wprowadzenia w zycie Srodkéw wyszczegdlnionych w niniejszym tytule.

Propozycje te uwzgledniajg wspotzalezno$¢ zagadnien rolnych wymienionych w niniejszym tytule.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, ustanawiajg wspoélng organizacje rynkéw rolnych
przewidziang w artykule 40 ustep 1, jak rowniez inne przepisy niezbedne dla osiggniecia celow wspadlnej
polityki rolnej i rybotéwstwa.

3. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje srodki dotyczgce ustalania cen, potrgceh, pomocy i
ograniczen ilosciowych, jak rowniez dotyczgce ustalania i przydziatu wielko$ci dopuszczalnych potowdw.

4. Krajowe organizacje rynkowe mogg zostaC zastgpione wspdolng organizacjg przewidziang w
artykule 40 ustep 1, na warunkach okreslonych w ustepie 2, jezeli:

a) wspdlna organizacja oferuje Panstwom Czlonkowskim sprzeciwiajgcym sie temu sSrodkowi i
dysponujgcym wiasng organizacjg krajowg dla okreslonej produkcji réwnowazne gwarancje
zatrudnienia i poziomu zycia zainteresowanych producentéw, uwzgledniajgc harmonogram
mozliwych dostosowan i potrzebng specjalizacje;

b)  organizacja ta zapewnia w handlu wewnagtrz Unii warunki podobne do tych, jakie istniejg na rynku
krajowym.

5. Jezeli utworzona jest wspodlna organizacja dla niektérych surowcow, a nie istnieje jeszcze wspdina
organizacja dla odpowiednich produktéw przetworzonych, surowce te, wykorzystywane do produktow
przetworzonych przeznaczonych na wywéz do panstw trzecich, mogg byé przywozone spoza Unii.

Artykut 44
(dawny artykut 38 TWE)

Jezeli w Panstwie Czionkowskim produkt jest przedmiotem krajowej organizacji rynkowej lub
regulacji wewnetrznej o réwnowaznym skutku, ktéra wplywa na pozycje konkurencyjng produktu
podobnego w innym Panstwie Cztonkowskim, Panstwa Czlonkowskie stosujg w przywozie optate
wyréwnawczg na taki produkt pochodzacy z Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym istnieje taka organizacja
lub regulacja, chyba ze Panstwo to stosuje optate wyréwnawczg przy wywozie.

Komisja ustala wysoko$¢ tych optat na poziomie niezbednym do przywrdcenia rownowagi; moze ona
réwniez zezwoli¢ na inne $rodki, ustalajgc szczegdty i warunki.

TYTUL IV
SWOBODNY PRZEPLYW OSOB, USLUG | KAPITALU
ROZDZIAL 1
PRACOWNICY
Artykut 45

(dawny artykut 39 TWE)



1. Zapewnia sie swobode przeptywu pracownikdw wewnatrz Unii.

2. Swoboda ta obejmuje zniesienie wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢ panstwowg
miedzy pracownikami Panstw Czionkowskich w zakresie zatrudnienia, wynagrodzenia i innych warunkéw
pracy.

3. Z zastrzezeniem ograniczen uzasadnionych wzgledami porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego i zdrowia publicznego, swoboda ta obejmuje prawo:

a) ubiegania sie o rzeczywiscie oferowane miejsca pracy;

b) swobodnego przemieszczania sie w tym celu po terytorium Panstw Czionkowskich;

C) przebywania w jednym z Panstw Czlonkowskich w celu podjecia tam pracy, zgodnie z przepisami
ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi dotyczgcymi zatrudniania pracownikéw tego
Panstwa;

d) pozostawania na terytorium Panstwa Czionkowskiego po ustaniu zatrudnienia, na warunkach
ustalonych przez Komisje w rozporzgdzeniach.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie majg zastosowania do zatrudnienia w administracji
publicznej.

Artykut 46
(dawny artykut 40 TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg i po konsultacji

z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, uchwalajg, w drodze dyrektyw lub rozporzadzen, srodki

niezbedne do wprowadzenia w zycie swobodnego przeptywu pracownikédw w rozumieniu artykutu 45,

zwlaszcza:

a) zapewniajgc Scistg wspotprace miedzy organami administracji krajowej wtasciwymi do spraw pracy;

b)  znoszac takie procedury i praktyki administracyjne, jak réwniez terminy dostepu do wolnych miejsc
pracy wynikajgce z prawa krajowego badz z wczesniejszych umoéw zawartych miedzy Panstwami
Cztonkowskimi, ktérych utrzymanie w mocy stanowitoby przeszkode w liberalizacji przeptywu
pracownikow;

c) znoszac wszelkie terminy i inne ograniczenia przewidziane w prawie krajowym lub wczesniej
zawartych umowach miedzy Panstwami Cztonkowskimi, ktére ustanawiajg w stosunku do
pracownikow z innych Panstw Czionkowskich odmienne warunki co do swobodnego wyboru
zatrudnienia niz w stosunku do wtasnych pracownikéw;

d) ustanawiajgc mechanizmy wtasciwe do zapewnienia wymiany podan o prace i ofert zatrudnienia
oraz w celu utatwienia zachowania réwnowagi na rynku pracy, na warunkach, ktére zapobiegajg
powaznym zagrozeniom dla poziomu zycia i zatrudnienia w réznych regionach i gafeziach
przemystu.

Artykut 47
(dawny artykut 41 TWE)
Panstwa Cztonkowskie popierajg, w ramach wspdlnego programu, wymiane mtodych pracownikdw.
Artykut 48
(dawny artykut 42 TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, przyjmujg w
dziedzinie zabezpieczenia spotecznego srodki niezbedne do ustanowienia swobodnego przeptywu
pracownikow; w tym celu Rada ustanawia system umozliwiajgcy migrujgcym pracownikom najemnym i
osobom prowadzgcym dziatalnos¢ na wtasny rachunek oraz uprawnionym osobom od nich zaleznym:

a) zaliczenie wszystkich okreséw uwzglednianych w prawie poszczegdlnych panstw, w celu nabycia i
zachowania prawa do swiadczen oraz naliczenia wysokosci swiadczen;
b)  wyplate Swiadczen osobom majgcym miejsce zamieszkania na terytoriach Panstw Cztonkowskich.

Jezeli cztonek Rady uzna, ze projekt aktu ustawodawczego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,



mogtby naruszacé istotne aspekty jego systemu zabezpieczenia spotecznego, w szczegolnosci jego zakres

stosowania, koszty lub strukture finansowa, lub mégtby naruszaé rownowage finansowg tego systemu,

moze zazgdaC przedtozenia tej kwestii Radzie Europejskiej. W takim przypadku zwykta procedura

ustawodawcza zostaje zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji, w terminie czterech miesiecy od

takiego zawieszenia, Rada Europejska:

a) odsyta projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia zwyklej procedury ustawodawczej;
lub

b) nie podejmuje zadnych dziatan lub wystepuje do Komisji z wnioskiem o przedstawienie nowego
wniosku; w tym przypadku, akt poczgtkowo proponowany uwaza sie za nieprzyjety.

ROZDZIAL 2
PRAWO PRZEDSIEBIORCZOSCI
Artykut 49
(dawny artykut 43 TWE)

Ograniczenia swobody przedsiebiorczosci obywateli jednego Panstwa Czlonkowskiego na terytorium
innego Panstwa Czionkowskiego sg zakazane w ramach ponizszych postanowien. Zakaz ten obejmuje
rébwniez ograniczenia w tworzeniu agencji, oddziatéw lub fili przez obywateli danego Panstwa
Czlonkowskiego, ustanowionych na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego.

Z zastrzezeniem postanowien rozdziatu dotyczgcego kapitatu, swoboda przedsiebiorczosci obejmuje
podejmowanie i wykonywanie dziatalnosci prowadzonej na wiasny rachunek, jak réwniez zaktadanie i
zarzgdzanie przedsiebiorstwami, a zwtaszcza spétkami w rozumieniu artykutu 54 akapit drugi, na
warunkach okreslonych przez ustawodawstwo Parstwa przyjmujacego dla wtasnych obywateli.

Artykut 50
(dawny artykut 44 TWE)

1. W celu urzeczywistnienia swobody przedsiebiorczosci w odniesieniu do okreslonego rodzaju
dziatalnosci Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, uchwalajg dyrektywy.

2. Parlament Europejski, Rada i Komisja wykonujg funkcje powierzone im na podstawie powyzszych
postanowien, zwlaszcza:

a) traktujac co do zasady priorytetowo dziatalnosci, w ktérych swoboda przedsiebiorczosci wnosi
szczegolnie korzystny wktad w rozwoj produkcji i handlu;

b) zapewniajgc Scistg wspoiprace miedzy wiasciwymi  organami administracyjnymi Panstw
Cztonkowskich w celu poznania szczegdlnych sytuacji w roznych dziedzinach dziatalnosci wewnatrz
Unii;

c) znoszac takie procedury i praktyki administracyjne wynikajgce z prawa krajowego badz z wczesniej
zawartych umow miedzy Panstwami Czionkowskimi, ktérych utrzymanie w mocy stanowitoby
przeszkode dla swobody przedsiebiorczosci;

d) czuwajac, by pracownicy jednego z Panstw Cztonkowskich zatrudnieni na terytorium innego
Panstwa Czionkowskiego mogli pozosta¢ na tym terytorium w celu podjecia tam dziatalnosci na
wiasny rachunek, na tych samych warunkach, ktére musieliby spetnia¢, gdyby przybyli do tego
Panstwa w chwili, kiedy zamierzali podja¢ takg dziatalno$¢;

e) umozliwiajgc nabycie i korzystanie z wiasnosci gruntu znajdujgcego sie na terytorium danego
Panstwa Czlonkowskiego przez obywateli Panstwa Cztonkowskiego w zakresie, w jakim nie narusza
to zasad ustanowionych w artykule 39 ustep 2;

f) znoszgc stopniowo ograniczenia swobody przedsiebiorczosci w kazdej wchodzgcej w gre dziedzinie
dziatalnosci, z jednej strony - w odniesieniu do warunkoéw tworzenia na terytorium Panstwa
Czlonkowskiego agenciji, oddziatow i filii, a z drugiej - w stosunku do warunkéw wchodzenia
personelu gtéwnego przedsiebiorstwa w skfad organdw zarzadzajgcych lub nadzorczych agenciji,
oddziatéw i filii;



g) koordynujgc w niezbednym zakresie, w celu zapewnienia ich réwnowaznosci, zabezpieczenia
wymagane w Panstwach Czionkowskich od spétek w rozumieniu artykutu 54 akapit drugi dla
ochrony intereséw wspolnikéw i oséb trzecich;

h)  zapewniajgc, ze warunki przedsiebiorczosci nie bedg zakiécane przez pomoc przyznang przez
Panstwo Czlonkowskie.

Artykut 51
(dawny artykut 45 TWE)

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie majg zastosowania do dziatalnosci, ktéra w jednym z
Panstw Cztonkowskich jest zwigzana, choéby przejsciowo, z wykonywaniem wiadzy publiczne;j.

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, moga
wytgczyé niektére rodzaje dziatalnosci ze stosowania postanowien niniejszego rozdziatu.

Artykut 52
(dawny artykut 46 TWE)

1. Postanowienia niniejszego rozdziatu oraz $rodki podjete na ich podstawie nie przesadzajg o
zastosowaniu przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych przewidujgcych szczegdlne
traktowanie cudzoziemcéw, uzasadnione wzgledami porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego
lub zdrowia publicznego.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg, uchwalajg
dyrektywy w celu koordynacji powyzszych postanowieh.

Artykut 53
(dawny artykut 47 TWE)

1. W celu utatwienia podejmowania i wykonywania dziatalno$ci prowadzonej na wiasny rachunek
Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg, uchwalajg
dyrektywy zmierzajgce do wzajemnego uznawania dyploméw, Swiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji oraz do koordynacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych Panstw Cztonkowskich dotyczacych podejmowania i wykonywania dziatalnosci
prowadzonej na wtasny rachunek.

2. W odniesieniu do zawodéw medycznych i paramedycznych oraz farmaceutycznych, stopniowe
znoszenie ograniczen zalezy od koordynacji warunkéw ich wykonywania w réznych Panstwach
Czlonkowskich.

Artykut 54
(dawny artykut 48 TWE)

Na potrzeby stosowania postanowien niniejszego rozdziatu spotki zatozone zgodnie z
ustawodawstwem Panstwa Czionkowskiego i majgce swojg statutowg siedzibe, zarzad lub gtéwne
przedsiebiorstwo wewnagtrz Unii sg traktowane jak osoby fizyczne majgce obywatelstwo Panstwa
Czlonkowskiego.

Przez spotki rozumie sie spdtki prawa cywilnego lub handlowego, a takze spétdzielnie oraz inne
osoby prawne prawa publicznego lub prywatnego, z wyjatkiem tych, ktérych dziatalnos¢ nie jest
nastawiona na osigganie zyskow.

Artykut 55

(dawny artykut 294 TWE)



Panstwa Cztonkowskie przyznajg traktowanie narodowe obywatelom innych Panstw Cztonkowskich
w odniesieniu do udziatu finansowego w kapitale spétek w rozumieniu artykutu 54, bez uszczerbku dla
stosowania innych postanowien Traktatow.

ROZDZIAL 3
USLUGI
Artykut 56
(dawny artykut 49 TWE)

W ramach ponizszych postanowien ograniczenia w swobodnym swiadczeniu ustug wewnatrz Unii sg
zakazane w odniesieniu do obywateli Panstw Cztonkowskich majacych swe przedsiebiorstwo w Parnstwie
Cztonkowskim innym niz panstwo odbiorcy $wiadczenia.

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, moga
rozszerzyC korzysci wynikajgce z postanowien niniejszego rozdziatu na obywateli panstwa trzeciego
Swiadczacych ustugi i majgcych swe przedsiebiorstwa wewnatrz Unii.

Artykut 57
(dawny artykut 50 TWE)

Ustugami w rozumieniu Traktatdw sg swiadczenia wykonywane zwykle za wynagrodzeniem w
zakresie, w jakim nie sg objete postanowieniami o swobodnym przeptywie towardw, kapitatu i osob.

Ustugi obejmujg zwtaszcza:
a) dziatalnos¢ o charakterze przemystowym;
b)  dziatalno$¢ o charakterze handlowym;
c) dziatalno$¢ rzemieslnicza;
d)  wykonywanie wolnych zawoddw.

Z zastrzezeniem postanowien rozdziatu dotyczgcego prawa przedsiebiorczosci, swiadczacy ustuge
moze, w celu spetnienia $wiadczenia, wykonywaé przejsciowo dziatalnos¢ w Panstwie Czionkowskim
Swiadczenia na tych samych warunkach, jakie panstwo to naktada na wtasnych obywateli.

Artykut 58
(dawny artykut 51 TWE)

1 Swobode przeptywu ustug w dziedzinie transportu regulujg postanowienia tytutu dotyczgcego
transportu.

2. Liberalizacja ustug bankowych i ubezpieczeniowych zwigzanych z przeptywem Kkapitatu jest
realizowana w zgodzie z liberalizacjg przeptywu kapitatu.

Artykut 59
(dawny artykut 52 TWE)

1.W celu zapewnienia liberalizacji okreslonej ustugi Parlament Europejski i Rada przyjmujg
dyrektywy, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

2. W odniesieniu do dyrektyw okreslonych w ustepie 1 w zasadzie nalezy dawac pierwszehstwo
ustugom, ktére bezposrednio wptywajg na koszty produkcji lub ktérych liberalizacja przyczynia sie do
utatwienia handlu towarami.

Artykut 60



(dawny artykut 53 TWE)

Panstwa Czionkowskie dokfadajg staran w celu zliberalizowania ustug w zakresie wykraczajgcym
poza zobowigzanie wynikajgce z dyrektyw uchwalonych na podstawie artykutu 59 ustep 1, jesli ich ogdlna
sytuacja gospodarcza i sytuacja w danym sektorze na to pozwalaja.

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do zainteresowanych Panstw Cztonkowskich.

Artykut 61
(dawny artykut 54 TWE)

Dopdki ograniczenia w swobodnym $wiadczeniu ustug nie zostang zniesione, kazde z Panstw
Czlonkowskich stosuje je do wszystkich $wiadczacych ustugi, o ktérych mowa w artykule 56 akapit
pierwszy, bez wzgledu na przynalezno$¢ panstwowag lub miejsce zamieszkania.

Artykut 62
(dawny artykut 55 TWE)
Postanowienia artykutéw 51-54 majg zastosowanie do spraw uregulowanych w niniejszym rozdziale.
ROZDZIAL 4
KAPITAL | PLATNOSCI
Artykut 63
(dawny artykut 56 TWE)

1. W ramach postanowien niniejszego rozdziatu zakazane sg wszelkie ograniczenia w przeptywie
kapitatu miedzy Panstwami Czionkowskimi oraz miedzy Panstwami Cztonkowskimi a panstwami trzecimi.

2. W ramach postanowien niniejszego rozdzialu zakazane sg wszelkie ograniczenia w ptatnosciach
miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz miedzy Panstwami Czionkowskimi a panstwami trzecimi.

Artykut 64
(dawny artykut 57 TWE)

1. Artykut 63 nie narusza ograniczen istniejgcych 31 grudnia 1993 roku w stosunku do panstw
trzecich na mocy prawa krajowego lub prawa Unii w odniesieniu do przeptywu kapitatu do lub z panstw
trzecich, gdy dotyczg inwestycji bezposrednich, w tym inwestycji w nieruchomosci, zwigzanych z
przedsiebiorczoscig, swiadczeniem ustug finansowych lub dopuszczaniem papieréw wartosciowych na
rynki kapitatowe. W stosunku do ograniczen istniejgcych na mocy prawa krajowego w Butgarii, Estonii i na
Wegrzech odnosng datg jest 31 grudnia 1999 roku.

2. Dazac do urzeczywistnienia w mozliwie najszerszym zakresie celu swobodnego przeptywu
kapitatu miedzy Paristwami Cztonkowskimi a panstwami trzecimi i bez uszczerbku dla innych rozdziatow
Traktatow, Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg,
przyjmujg $rodki dotyczace przeptywu kapitatu do lub z panstw trzecich, gdy dotyczg inwestyciji
bezposrednich, w tym inwestycji w nieruchomo$ci, zwigzanych z przedsigbiorczoscig, Swiadczeniem ustug
finansowych lub dopuszczaniem papieréw wartosciowych na rynki kapitatowe.

3. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 2, jedynie Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze specjalng
procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze przyjaé srodki, ktére w
prawie Unii stanowig krok wstecz w odniesieniu do liberalizacji przeptywu kapitatu do lub z panhstw
trzecich.



Artykut 65
(dawny artykut 58 TWE)

1. Artykut 63 nie narusza prawa Panstw Czionkowskich do:

a) stosowania odpowiednich przepiséw ich prawa podatkowego traktujgcych odmiennie podatnikéw ze
wzgledu na rézne miejsce zamieszkania lub inwestowania kapitatu;

b) podejmowania wszelkich srodkéw niezbednych do zapobiegania naruszeniom ich ustaw i aktéw
wykonawczych, zwitaszcza w sferze podatkowej i w dziedzinie nadzoru ostroznosciowego nad
instytucjami finansowymi lub ustanowienia procedur deklarowania przeptywu kapitatu do celow
informacji administracyjnej badz statystycznej lub podejmowania srodkéw uzasadnionych powodami
zwigzanymi z porzgdkiem publicznym lub bezpieczehstwem publicznym.

2. Niniejszy rozdziat nie przesadza o mozliwosci stosowania ograniczen w dziedzinie prawa
przedsiebiorczosci zgodnych z Traktatami.

3. Srodki i procedury okreslone w ustepach 1 i 2 nie powinny stanowi¢ arbitralnej dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia w swobodnym przeptywie kapitatu i ptatno$ci w rozumieniu artykutu 63.

4. W przypadku braku $rodkéw przewidzianych w artykule 64 ustep 3 Komisja, lub w przypadku
braku decyzji Komisji w terminie trzech miesiecy od zlozenia wniosku przez odnosne Panstwo
Czlonkowskie, Rada moze przyja¢ decyzje stwierdzajgca, ze ograniczajgce srodki podatkowe przyjete
przez Panstwo Cztonkowskie, wobec jednego lub wiekszej liczby panstw trzecich uwaza sie za zgodne z
Traktatami, o ile sg one uzasadnione ze wzgledu na jeden z celéw Unii i sg zgodne z prawidtowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego. Rada stanowi jednomys$inie na wniosek Panstwa
Cztonkowskiego.

Artykut 66
(dawny artykut 59 TWE)

Jezeli, w wyjagtkowych okolicznosciach, przeptyw kapitatu do lub z panstw trzecich powoduje lub
moze spowodowaé powazne trudnosci w funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Rada, stanowigc
na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, moze podjg¢é wobec panstw
trzecich $rodki ochronne na okres nieprzekraczajgcy szesciu miesiecy, o ile $rodki te sg bezwzglednie
konieczne.

TYTUL V
PRZESTRZEN WOLNOSCI, BEZPIECZENSTWA | SPRAWIEDLIWOSCI
ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 67
(dawny artykut 61 TWE i dawny artykut 29 TUE)

1. Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci w poszanowaniu praw
podstawowych oraz réznych systemow i tradycji prawnych Panstw Czionkowskich.

2. Unia zapewnia brak kontroli oséb na granicach wewnetrznych i rozwija wspdélng polityke w
dziedzinie azylu, imigracji i kontroli granic zewnetrznych, opartg na solidarnosci miedzy Panstwami
Czlonkowskimi i sprawiedliwg wobec obywateli panstw trzecich. Do celéw niniejszego tytutu,
bezpanstwowcy sg traktowani jak obywatele pahstw trzecich.

3. Unia doktada staran, aby zapewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa za pomocg srodkéw
zapobiegajgcych przestepczos$ci, rasizmowi i ksenofobii oraz zwalczajgcych te zjawiska, a takze za
pomocg srodkéw stuzgcych koordynacji i wspotpracy organdw policyjnych i sgdowych oraz innych
wiasciwych organdéw, a takze za pomocg wzajemnego uznawania orzeczehn sgdowych w sprawach



karnych i, w miare potrzeby, przez zblizanie przepisoéw karnych.
4. Unia utatwia dostep do wymiaru sprawiedliwosci, w szczegdlnosci przez zasade wzajemnego
uznawania orzeczen sgdowych i pozasgdowych w sprawach cywilnych.

Artykut 68

Rada Europejska okresla strategiczne wytyczne planowania prawodawczego i operacyjnego w
przestrzeni wolnosci, bezpieczehstwa i sprawiedliwosci.

Artykut 69

Parlamenty narodowe zapewniajg zgodno$¢ wnioskdw i inicjatyw ustawodawczych przedktadanych w
ramach rozdziatéw 4 i 5 z zasadg pomocniczosci, zgodnie z Protokotem w sprawie stosowania zasad
pomocniczosci i proporcjonalnosci.

Artykut 70

Bez uszczerbku dla artykutdw 258, 259 i 260, Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ srodki
ustanawiajgce warunki dokonywania przez Panstwa Czionkowskie, we wspotpracy z Komisjg, obiektywnej
i bezstronnej oceny wprowadzania w zycie przez wltadze Panstw Czionkowskich polityk Unii, o ktérych
mowa w niniejszym tytule, w szczegdlnosci w celu sprzyjania petnemu stosowaniu zasady wzajemnego
uznawania. Parlament Europejski oraz parlamenty narodowe sg informowane o tresci i wynikach tej
oceny.

Artykut 71
(dawny artykut 36 TUE)

W ramach Rady ustanawia sie stalty komitet w celu zapewnienia wewnatrz Unii wspierania i
wzmachiania wspétpracy operacyjnej w zakresie bezpieczenstwa wewnetrznego. Bez uszczerbku dla
artykutu 240, utatwia on koordynacje dziatan wiasciwych organéw Panstw Czionkowskich. Przedstawiciele
zainteresowanych organdw i jednostek organizacyjnych Unii mogg uczestniczyé w pracach komitetu.
Parlament Europejski oraz parlamenty narodowe sg informowane o pracach komitetu.

Artykut 72
(dawny artykut 64 ustep 1 TWE i dawny artykut 33 TUE)

Niniejszy tytut nie narusza wykonywania przez Panstwa Czionkowskie obowigzkéw dotyczacych
utrzymania porzadku publicznego i ochrony bezpieczenstwa wewnetrznego.

Artykut 73

Panstwa Czionkowskie mogg organizowa¢ miedzy sobg i na swojg odpowiedzialno$¢ uznane przez
nie za stosowne formy wspotpracy i koordynacji miedzy wiasciwymi stuzbami ich administraciji
odpowiedzialnymi za zapewnienie bezpieczenstwa narodowego.

Artykut 74
(dawny artykut 66 TWE)
Rada przyjmuje srodki w celu zapewnienia wspétpracy administracyjnej miedzy wtasciwymi stuzbami
Panstw Czionkowskich w dziedzinach, o ktérych mowa w niniejszym tytule, jak réowniez miedzy tymi

stuzbami a Komisjg. Rada stanowi na wniosek Komisji, z zastrzezeniem artykutu 76, i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim.



Artykut 75
(dawny artykut 60 TWE)

Jezeli wymaga tego realizacja celéw, o ktérych mowa w artykule 67, w odniesieniu do zapobiegania
terroryzmowi i dziatalno$ci powigzanej oraz zwalczania tych zjawisk, Parlament Europejski i Rada,
stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, okreslajg ramy srodkéw
administracyjnych dotyczacych przeptywu kapitatu i ptatnosci, takich jak zamrozenie funduszy, aktywow
finansowych lub zyskéw z dziatalno$ci gospodarczej, ktére nalezg do oséb fizycznych lub prawnych, grup
lub innych podmiotéw innych niz pahstwa, sg w ich posiadaniu lub dyspozyciji.

Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje srodki w celu wdrozenia ram, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym.

Akty, o ktérych mowa w niniejszym artykule, zawierajg niezbedne przepisy w zakresie gwarancji
prawnych.

Artykut 76

Akty, o ktérych mowa w rozdziatach 4 i 5, jak rowniez $rodki, o ktéorych mowa w artykule 74, ktére
zapewniajg wspotprace administracyjng w dziedzinach, o ktérych mowa w tych rozdziatach, sg
przyjmowane:

a) nawniosek Komis;ji; lub
b)  zinicjatywy jednej czwartej Panstw Czionkowskich.

ROZDZIAL 2
POLITYKI DOTYCZACE KONTROLI GRANICZNEJ, AZYLU | IMIGRACJI
Artykut 77
(dawny artykut 62 TWE)

1. Unia rozwija polityke majgca na celu:

a) zapewnienie braku jakiejkolwiek kontroli oséb, niezaleznie od ich obywatelstwa, przy przekraczaniu
przez nie granic wewnetrznych;

b)  zapewnienie kontroli oséb i skutecznego nadzoru przy przekraczaniu granic zewnetrznych;

c) stopniowe wprowadzanie zintegrowanego systemu zarzadzania granicami zewnetrznymi.

2. Do celow ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg

ustawodawczg, przyjmujg srodki dotyczace:

a) wspdlnej polityki w zakresie wiz i innych dokumentéw uprawniajgcych do krotkiego pobytu;

b)  kontroli, ktérym podlegajg osoby przekraczajgce granice zewnetrzne;

c) warunkéw swobodnego przemieszczania sie obywateli panstw trzecich, w krétkim okresie, na
terytorium Unii;

d) wszelkich s$rodkéw niezbednych dla stopniowego wprowadzania zintegrowanego systemu
zarzgdzania granicami zewnetrznymi;

e) braku jakiejkolwiek kontroli oséb, niezaleznie od ich obywatelstwa, przy przekraczaniu przez nie
granic wewnetrznych.

3. Jezeli dziatanie Unii okazuje sie niezbedne do utatwienia wykonywania prawa, o ktorym mowa w
artykule 20 ustep 2 litera a), a Traktaty nie przewidujg stosownych uprawnien do dziatania w tym zakresie,
Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza, moze przyjgé przepisy dotyczace
paszportéw, dowodow tozsamosci, dokumentéw pobytowych Iub jakichkolwiek innych podobnych
dokumentéw. Rada stanowi jednomysinie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

4. Niniejszy artykut nie narusza kompetencji Panstw Cztionkowskich w odniesieniu do geograficznego
wytyczania ich granic, zgodnie z prawem miedzynarodowym.

Artykut 78



(dawny artykut 63 punkty 1 i 2 oraz artykut 64 ustep 2 TWE)

1. Unia rozwija wspdlng polityke w dziedzinie azylu, ochrony uzupetniajgcej i tymczasowej ochrony,
majgcg na celu przyznanie odpowiedniego statusu kazdemu obywatelowi panstwa trzeciego
wymagajgcemu miedzynarodowej ochrony oraz majgcg na celu zapewnienie przestrzegania zasady
non-refoulement. Polityka ta musi by¢ zgodna z Konwencjg genewskg z dnia 28 lipca 1951 roku i
Protokotem z dnia 31 stycznia 1967 roku dotyczgcymi statusu uchodzcéw, jak rowniez z innymi
odpowiednimi traktatami.

2. Do celéow ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg
ustawodawcza, przyjmujg srodki dotyczace wspolnego europejskiego systemu azylowego obejmujgcego:
a) jednolity status azylu dla obywateli panstw trzecich, obowigzujgcy w catej Unii;

b)  jednolity status ochrony uzupetniajgcej dla obywateli panstw trzecich, ktérzy nie uzyskawszy azylu
europejskiego, wymagajg miedzynarodowej ochrony;

c)  wspdlny system tymczasowej ochrony wysiedlencéw, na wypadek masowego naptywu;

d) wspdllne procedury przyznawania i pozbawiania jednolitego statusu azylu lub ochrony
uzupetniajacej;

e) kryteria i mechanizmy ustalania Panstwa Czionkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrywanie
whniosku o udzielenie azylu lub ochrony uzupeniajgcej;

f) normy dotyczgce warunkéw przyjmowania osob ubiegajgcych sie o azyl lub o ochrone
uzupetniajgca;

g) partnerstwo i wspétprace z pahstwami trzecimi w celu zarzadzania przeptywami os6b ubiegajgcych
sie o azyl lub o ochrone uzupetniajgca lub tymczasowa.

3. W przypadku gdy jedno lub wiecej Panstw Cztonkowskich znajdzie sie w nadzwyczajnej sytuacji
charakteryzujgcej sie nagtym naptywem obywateli panstw trzecich, Rada, na wniosek Komisji, moze
przyjg¢ srodki tymczasowe na korzys¢ zainteresowanego Panstwa lub Panstw Cztonkowskich. Rada
stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut 79
(dawny artykut 63 punkty 3 i 4 TWE)

1. Unia rozwija wspodlng polityke imigracyjng majgcg na celu zapewnienie, na kazdym etapie,
skutecznego zarzgdzania przeptywami migracyjnymi, sprawiedliwego traktowania obywateli panstw
trzecich przebywajgcych legalnie w Panstwach Czionkowskich, a takze zapobieganie nielegalnej imigracji
i handlowi ludzmi oraz wzmocnione ich zwalczanie.

2. Do celow ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg
ustawodawcza, przyjmujg srodki w nastepujgcych dziedzinach:

a) warunki wjazdu i pobytu, jak réwniez normy dotyczace procedur wydawania przez Panstwa
Cztonkowskie dtugoterminowych wiz i dokumentéw pobytowych, w tym do celéw tgczenia rodzin;

b)  okre$lenie praw obywateli panstw trzecich przebywajacych legalnie w Panstwie Czionkowskim, w
tym warunkéw dotyczagcych swobody przemieszczania sie i pobytu w innych Panstwach
Cztonkowskich;

c) nielegalna imigracja i nielegalny pobyt, w tym wydalanie i odsylanie oséb przebywajgcych
nielegalnie;

d) zwalczanie handlu ludzmi, w szczegdlnosci kobietami i dzie¢mi.

3. Unia moze zawrze¢ z panstwami trzecimi umowy o readmisji obywateli panstw trzecich, ktérzy nie
spetniajg warunkéw wjazdu, obecnosci lub pobytu na terytorium jednego z Panstw Czlonkowskich lub
przestali je spetniac, do panstw pochodzenia lub panstw, z ktérych oni przybywaija.

4. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg, mogg
ustanowi¢ srodki zachecajgce i wspierajgce dziatania Panstw Czlonkowskich, podejmowane w celu
popierania integracji obywateli panstw trzecich przebywajacych legalnie na ich terytoriach, z wytgczeniem
jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Czionkowskich.

5. Niniejszy artykut nie narusza prawa Panstw Czionkowskich do ustalania wielkosci naptywu
obywateli panstw trzecich przybywajgcych z panstw trzecich na ich terytorium w poszukiwaniu pracy
najemnej lub na wtasny rachunek.



Artykut 80

Polityki Unii, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, oraz ich wprowadzanie w zycie podlegajg
zasadzie solidarnosci i sprawiedliwego podziatu odpowiedzialnosci miedzy Panstwami Czionkowskimi, w
tym réwniez na ptaszczyznie finansowej. Akty Unii przyjete na podstawie niniejszego rozdziatu zawieraja,
w kazdym niezbednym przypadku, odpowiednie srodki w celu zastosowania tej zasady.

ROZDZIAL 3
WSPOLPRACA SADOWA W SPRAWACH CYWILNYCH
Artykut 81
(dawny artykut 65 TWE)

1. Unia rozwija wspétprace sgdowg w sprawach cywilnych majacych skutki transgraniczne, w oparciu
0 zasade wzajemnego uznawania orzeczen sgdowych i pozasgdowych. Wspétpraca ta moze obejmowac
przyjmowanie srodkéw w celu zblizenia przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

2. Do celow ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg
ustawodawcza, przyjmuja, w szczegolnosci, jezeli jest to niezbedne do prawidlowego funkcjonowania
rynku wewnetrznego, srodki majgce na celu zapewnienie:

a) wzajemnego uznawania i wykonywania przez Panstwa Czionkowskie orzeczen sadowych i
pozasgdowych;

b) transgranicznego doreczania i zawiadamiania o aktach sgdowych i pozasgdowych;

c) zgodnosci norm majgcych zastosowanie w Panstwach Czionkowskich w przypadku kolizji przepiséw
i sporéw o wiasciwosg;

d)  wspodipracy w zakresie gromadzenia dowodow;

e) skutecznego dostepu do wymiaru sprawiedliwos$ci;

f) usuwania przeszkod utrudniajgcych prawidtowy przebieg procedur cywilnych, wspierajac w razie
potrzeby zgodnos$¢ zasad procedury cywilnej majgcych zastosowanie w Panstwach Cztonkowskich;

g) rozwoju alternatywnych metod rozstrzygania sporow;

h)  wspierania szkolenia sedziéw i innych pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci.

3. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 2, $rodki dotyczace prawa rodzinnego majgce skutki
transgraniczne sg ustanawiane przez Rade stanowigca zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza.
Rada stanowi jednomysinie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzje okreslajgcag te aspekty prawa rodzinnego majgce
skutki transgraniczne, ktére mogg byé przedmiotem aktéw przyjmowanych w drodze zwykiej procedury
ustawodawczej. Rada stanowi jednomysinie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Whniosek, o ktorym mowa w akapicie drugim, jest przekazywany parlamentom narodowym. W
przypadku gdy parlament narodowy notyfikuje swoj sprzeciw w terminie szesciu miesiecy od takiego
przekazania, decyzja nie zostaje przyjeta. W przypadku braku sprzeciwu Rada moze przyjg¢ takg decyzje.

ROZDZIAL 4
WSPOLPRACA WYMIAROW SPRAWIEDLIWOSCI W SPRAWACH KARNYCH
Artykut 82
(dawny artykut 31 TUE)

1. Wspodtpraca wymiaréow sprawiedliwosci w sprawach karnych w Unii opiera sie na zasadzie
wzajemnego uznawania wyrokéw i orzeczen sgdowych oraz obejmuje zblizanie przepisow ustawowych i
wykonawczych Panstw Czionkowskich w dziedzinach, o ktérych mowa w ustepie 2 i w artykule 83.

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, przyjmujg

srodki majace na celu:
a) ustanowienie zasad i procedur zapewniajgcych uznawanie w catej Unii wszystkich form wyrokéw i



orzeczen sgdowych;

b)  zapobieganie sporom o jurysdykcje miedzy Panstwami Cztonkowskimi i ich rozstrzyganie;

c)  wspieranie szkolenia sedziéw i innych pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci;

d) ulatwianie wspoipracy miedzy organami sgadowymi lub réwnowaznymi organami Panstw
Czlonkowskich w ramach $cigania karnego i wykonywania orzeczen.

2. W zakresie niezbednym dla utatwienia wzajemnego uznawania wyrokow i orzeczen sgdowych, jak
rébwniez wspotpracy policyjnej i wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych o wymiarze
transgranicznym, Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze dyrektyw zgodnie ze zwykig
procedurg ustawodawczg, mogg ustanawia¢ normy minimalne. Normy takie uwzgledniajg réznice miedzy
tradycjami i systemami prawnymi Panstw Cztionkowskich.

Dotyczg one:

a) wzajemnego dopuszczania dowodoéw miedzy Panstwami Czionkowskimi;

b) praw jednostek w postepowaniu karnym;

c) praw ofiar przestepstw;

d) innych szczegdlnych aspektow postepowania karnego, okreslonych uprzednio przez Rade w drodze
decyzji; przyjmujac takg decyzje, Rada stanowi jednomysinie po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego.

Przyjecie minimalnych norm, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, nie stanowi przeszkody dla
Panstw Cztonkowskich w utrzymaniu lub ustanowieniu wyzszego poziomu ochrony oséb.

3. Jezeli cztonek Rady uzna, ze projekt dyrektywy, o kidérej mowa w ustepie 2, moégtby naruszaé
podstawowe aspekty jego systemu wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych, moze zazadaé
przedtozenia tej kwestii Radzie Europejskiej. W takim przypadku zwykfa procedura ustawodawcza zostaje
zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji i w przypadku konsensusu Rada Europejska, w terminie
czterech miesiecy od takiego zawieszenia, odsyta projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia
zwyktej procedury ustawodawczej.

W takim samym terminie, w przypadku braku porozumienia i w sytuacji gdy co najmniej dziewiec
Panstw Czionkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniong wspétprace na podstawie danego projektu
dyrektywy, informujg one o tym Parlament Europejski, Rade i Komisje. W takim przypadku uznaje sie, ze
upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspétpracy, o ktérym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu, zostato udzielone i stosuje sie postanowienia
dotyczace wzmocnionej wspotpracy.

Artykut 83
(dawny artykut 31 TUE)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze dyrektyw zgodnie ze zwyklg procedurg
ustawodawczg, mogg ustanowi¢ normy minimalne odnoszace sie do okreslania przestepstw oraz kar w
dziedzinach szczegdlnie powaznej przestepczosci o wymiarze transgranicznym, wynikajgce z rodzaju lub
skutkow tych przestepstw lub ze szczegdlnej potrzeby wspoélnego ich zwalczania.

Powyzsze dziedziny przestepczosdci sg nastepujgce: terroryzm, handel ludZzmi oraz seksualne
wykorzystywanie kobiet i dzieci, nielegalny handel narkotykami, nielegalny handel bronig, pranie
pieniedzy, korupcja, falszowanie $rodkéw ptatniczych, przestepczosé komputerowa i przestepczosc
zorganizowana.

W zaleznosci od rozwoju przestepczosci Rada moze przyjg¢ decyzje okre$lajgcg inne dziedziny
przestepczosci spetniajgce kryteria, o ktérych mowa w niniejszym ustepie. Rada stanowi jednomys$inie po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

2. Jezeli zblizanie przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Czionkowskich w sprawach
karnych okaze sie niezbedne w celu zapewnienia skutecznego wprowadzania w zycie polityki Unii w
dziedzinie, ktora stata sie przedmiotem $rodkéw harmonizujgcych, dyrektywy mogg ustanowié¢ normy
minimalne odnoszgace sie do okreslania przestepstw oraz kar w danej dziedzinie. Dyrektywy te przyjmuje
sie zgodnie ze zwyklg lub specjalng procedurg ustawodawczg, takg samg jak procedura stosowana do
przyjmowania stosownych srodkéw harmonizujgcych, bez uszczerbku dla artykutu 76.

3. Jezeli cztonek Rady uzna, ze projekt dyrektywy, o ktérej mowa w ustepie 1 lub 2, mégtby naruszaé
podstawowe aspekty jego systemu wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych, moze zazgdac
przediozenia tej kwestii Radzie Europejskiej. W takim przypadku zwykfa procedura ustawodawcza zostaje



zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji i w przypadku konsensusu Rada Europejska, w terminie
czterech miesiecy od takiego zawieszenia, odsyta projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia
zwyktej procedury ustawodawcze;.

W takim samym terminie, w przypadku braku porozumienia i w sytuacji gdy co najmniej dziewiec
Panstw Czilonkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniong wspétprace na podstawie danego projektu
dyrektywy, informujg one o tym Parlament Europejski, Rade i Komisje. W takim przypadku uznaje sie, ze
upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspotpracy, o ktérym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu, zostato udzielone i stosuje sie postanowienia
dotyczace wzmocnionej wspétpracy.

Artykut 84

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg, mogg
ustanowi¢ $rodki w celu promowania i wspierania dziatania Panstw Cztonkowskich w dziedzinie
zapobiegania przestepczosci, z wytgczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych i
wykonawczych Panstw Czlonkowskich.

Artykut 85
(dawny artykut 31 TUE)

1. Zadaniem Eurojust jest wspieranie oraz wzmacnianie koordynaciji i wspotpracy miedzy krajowymi
organami sledczymi i organami Scigania w odniesieniu do powaznej przestepczosci, ktéra dotyka dwéch
lub wiecej Panstw Cztonkowskich lub ktéra wymaga wspodlnego scigania, w oparciu o operacje
przeprowadzane i informacje dostarczane przez organy Panstw Czionkowskich i Europol.

W zwigzku z tym Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykig
procedurg ustawodawczg, okreslajg strukture, funkcjonowanie oraz zakres dziatah i zadan Eurojust.
Zadania te mogg obejmowac:

a) wszczynanie sledztwa oraz wystepowanie z wnioskiem o wszczecie $cigania prowadzonego przez
wilasciwe organy krajowe, w szczegolnosci dotyczacego przestepstw przeciwko interesom
finansowym Unii;

b)  koordynacje sledztw i Scigania, o ktérych mowa w literze a);

C) wzmacnianie wspofpracy sadowej, w tym przez rozstrzyganie sporéw o wiasciwosé i Scistg
wspotprace z Europejska Siecig Sgdowa.

Rozporzadzenia te okres$lajg takze warunki uczestnictwa Parlamentu Europejskiego i parlamentow
narodowych w ocenie dziatalno$ci Eurojust.

2. W ramach $cigania, o ktérym mowa w ustepie 1, i bez uszczerbku dla artykutu 86, czynnosci
urzedowe w postepowaniu sgdowym sg dokonywane przez wtasciwych urzednikéw krajowych.

Artykut 86

1. W celu zwalczania przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii Rada, stanowigc w drodze
rozporzgdzen zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, moze ustanowi¢ Prokurature Europejskg w
oparciu o Eurojust. Rada stanowi jednomysinie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

W przypadku braku jednomysinosci grupa co najmniej dziewieciu Panstw Cztonkowskich moze
wystgpi¢ z wnioskiem o przekazanie projektu rozporzadzenia Radzie Europejskiej. W takim przypadku
procedura w Radzie zostaje zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji i w przypadku konsensusu Rada
Europejska, w terminie czterech miesiecy od takiego zawieszenia, odsyta projekt Radzie do przyjecia.

W takim samym terminie, w przypadku braku porozumienia i w sytuacji gdy co najmniej dziewieé
Panstw Czionkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniong wspétprace na podstawie danego projektu
rozporzgdzenia, informujg one o tym Parlament Europejski, Rade i Komisje. W takim przypadku uznaje
sie, ze upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspotpracy, o ktérym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu
o Unii Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu, zostato udzielone i stosuje sie
postanowienia w sprawie wzmocnionej wspotpracy.

2. Prokuratura Europejska jest wiasciwa do spraw dochodzenia, Scigania i stawiania przed sgdem, w
stosownych przypadkach w powigzaniu z Europolem, sprawcéw i wspoétsprawcédw przestepstw przeciwko



interesom finansowym Unii, okreslonych w rozporzadzeniu przewidzianym w ustepie 1. Prokuratura
Europejska jest wtasciwa do wnoszenia przed wilasciwe sgdy Panstw Cztonkowskich publicznego
oskarzenia w odniesieniu do tych przestepstw.

3. Rozporzadzenia, o ktérych mowa w ustepie 1, okreslajg statut Prokuratury Europejskiej, warunki
wypetniania jej funkcji, zasady proceduralne majgce zastosowanie do jej dziatan, jak rowniez zasady
dopuszczalnosci dowoddéw oraz zasady sgdowej kontroli czynnosci procesowych podjetych przez nig przy
wypetnianiu jej funkciji.

4. Rada Europejska moze, jednoczesnie lub pdzniej, przyjg¢ decyzje zmieniajacg ustep 1 w celu
rozszerzenia uprawnieh Prokuratury Europejskiej na zwalczanie powaznej przestepczosci o wymiarze
transgranicznym oraz odpowiednio zmieniajacg w zwigzku z tym ustep 2 w odniesieniu do sprawcow i
wspoétsprawcoéw powaznych przestepstw dotykajacych wiecej niz jedno Panstwo Czionkowskie. Rada
Europejska stanowi jednomysinie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego i po konsultacji z
Komisja.

ROZDZIAL 5
WSPOLPRACA POLICYJNA
Artykut 87
(dawny artykut 30 TUE)

1. Unia rozwija wspétprace policyjng obejmujgca wszystkie wtasciwe organy Panstw Czionkowskich,
w tym stuzby policji, stuzby celne oraz inne organy $cigania wyspecjalizowane w zapobieganiu
przestepstwom lub ich wykrywaniu i $ciganiu.

2. Do celow ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg
ustawodawczg, mogg ustanawia¢ srodki dotyczace:

a) gromadzenia, przechowywania, przetwarzania, analizowania i wymiany istotnych informaciji;

b)  wspierania szkolenia pracownikow, jak réwniez wspoétpracy w zakresie wymiany pracownikow oraz
wyposazenia i badan w dziedzinie kryminalistyki;

c) wspdlnych technik $ledczych dotyczgcych wykrywania powaznych form przestepczosci
zorganizowanej.

3. Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, moze ustanowi¢ Srodki
dotyczace wspodtpracy operacyjnej miedzy organami, o ktérych mowa w niniejszym artykule. Rada stanowi
jednomysinie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

W przypadku braku jednomysinosci grupa co najmniej dziewieciu Panstw Cztonkowskich moze
wystgpi¢ z wnioskiem o przekazanie projektu srodkéw Radzie Europejskiej. W takim przypadku procedura
w Radzie zostaje zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji i w przypadku konsensusu Rada Europejska,
w terminie czterech miesiecy od takiego zawieszenia, odsyfa projekt Radzie do przyjecia.

W takim samym terminie, w przypadku braku porozumienia i w sytuacji gdy co najmniej dziewie¢
Panstw Czionkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniong wspétprace na podstawie danego projektu
srodkéw, informujg one o tym Parlament Europejski, Rade i Komisje. W takim przypadku uznaje sie, ze
upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspoétpracy, o ktérym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu, zostato udzielone i stosuje sie postanowienia w
sprawie wzmocnionej wspotpracy.

Procedury specjalnej przewidzianej w akapicie drugim i trzecim nie stosuje sie do aktow, ktore
stanowig rozwiniecie dorobku Schengen.

Artykut 88
(dawny artykut 30 TUE)
1. Zadaniem Europolu jest wspieranie i wzmacnianie dziatah organéw policyjnych i innych organéw
Scigania Panstw Czlonkowskich, jak rowniez ich wzajemnej wspoipracy w zapobieganiu i zwalczaniu

powaznej przestepczosci dotykajgcej dwoch lub wiecej Panstw Czionkowskich, terroryzmu oraz form
przestepczosci naruszajgcych wspolny interes objety politykg Unii.



2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze zwyktg procedurg
ustawodawcza, okreslajg strukture, funkcjonowanie oraz zakres dziatan i zadan Europolu. Zadania te
mogg obejmowac:

a) gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analize i wymiane informacji, przekazywanych
zwlaszcza przez organy Panstw Czionkowskich, panstw trzecich lub instytucji spoza Unii;

b)  koordynowanie, organizowanie i prowadzenie dochodzen i dziatan operacyjnych prowadzonych
wspolnie z wiasciwymi organami Panstw Czionkowskich lub w ramach wspdinych zespotéw
dochodzeniowych, w stosownych przypadkach w powigzaniu z Eurojust.

Rozporzadzenia te okreslajg réwniez procedury kontroli dziatan Europolu przez Parlament
Europejski, w ktorej uczestniczg parlamenty narodowe.

3. Wszelkie dziatania operacyjne Europolu sg prowadzone w powigzaniu i w porozumieniu z
organami Panstwa Czlonkowskiego lub Panstw Czlonkowskich, ktérych terytorium dotyczg. Stosowanie
srodkow przymusu nalezy do wytgcznej kompetencji wtasciwych organdéw krajowych.

Artykut 89
(dawny artykut 32 TUE)

Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, okresla warunki i granice, w jakich
wiasciwe organy Panstw Czionkowskich, o ktérych mowa w artykutach 82 i 87, mogg podejmowaé
dziatania na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego, w powigzaniu i w porozumieniu z organami tego
Panstwa. Rada stanowi jednomysinie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

TYTUL VI
TRANSPORT
Artykut 90
(dawny artykut 70 TWE)

Cele Traktatéw, w odniesieniu do kwestii uregulowanych w niniejszym tytule, sg realizowane w
ramach wspdlnej polityki transportowe;j.

Artykut 91
(dawny artykut 71 TWE)

1. W celu wykonania artykutu 90 i z uwzglednieniem specyficznych aspektéw transportu, Parlament
Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regiondw, ustanawiaja:

a) wspdlne reguty majgce zastosowanie do transportu miedzynarodowego wykonywanego z lub na
terytorium Parnstwa Czionkowskiego lub tranzytu przez terytorium jednej lub wigkszej liczby Panstw
Cztonkowskich;

b)  warunki dostepu przewoznikéw nie majgcych statej siedziby w Panstwie Cztonkowskim do
transportu krajowego w Panstwie Cztonkowskim;

c) $rodki pozwalajgce polepszy¢ bezpieczenstwo transportu;

d)  wszelkie inne potrzebne przepisy.

2. Przy przyjmowaniu srodkéw, o ktérych mowa w ustepie 1, uwzglednia sie przypadki, w ktérych
zastosowanie tych srodkéw moze powaznie wptywacé na jakos¢ zycia i poziom zatrudnienia w pewnych
regionach, jak rowniez na funkcjonowanie infrastruktury transportowe;.

Artykut 92

(dawny artykut 72 TWE)



Do czasu przyjecia przepiséw okreslonych w artykule 91 ustep 1, zadne Panstwo Czlonkowskie nie
moze bez przyjecia jednomysinie przez Rade srodka przyznajgcego odstepstwo wydaé mniej korzystnych
- w ich bezposrednim lub posrednim skutku wobec przewoznikéw z innych Panstw Cztonkowskich - w
poréwnaniu z przewoznikami krajowymi, réoznych przepisdéw regulujgcych te materie na dzien 1 stycznia
1958 roku lub, dla Pahstw przystepujgcych, na dzien ich przystgpienia.

Artykut 93
(dawny artykut 73 TWE)

Zgodna z Traktatami jest pomoc, ktéra odpowiada potrzebom koordynacji transportu lub stanowi
zwrot za wykonanie pewnych $wiadczen nierozerwalnie zwigzanych z pojeciem ustugi publiczne;.

Artykut 94
(dawny artykut 74 TWE)

Kazdy srodek w dziedzinie stawek i warunkow transportu podjety w ramach Traktatow powinien
uwzglednia¢ sytuacje gospodarczg przewoznikow.

Artykut 95
(dawny artykut 75 TWE)

1. W odniesieniu do transportu wewnagtrz Unii zakazana jest dyskryminacja polegajgca na stosowaniu
przez przewoznikdw wzgledem tych samych towaréw na tych samych potgczeniach przewozowych
réznych stawek i warunkéw transportu ze wzgledu na kraj pochodzenia lub przeznaczenia produktéw
przewozonych.

2. Ustep 1 nie wyklucza przyjecia przez Parlament Europejski i Rade innych $rodkéw w
zastosowaniu artykutu 91 ustep 1.

3. Rada ustanawia, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, zasady wykonania postanowien ustepu 1.

Moze ona zwtaszcza wydac przepisy niezbedne w celu umozliwienia instytucjom Unii zapewnienia
zgodnosci z zasadami ustanowionymi w ustepie 1 i w celu zapewnienia petnych korzysci uzytkownikom.

4. Komisja, z inicjatywy wiasnej lub na wniosek Panstwa Czlonkowskiego, bada przypadki
dyskryminacji okreslone w ustepie 1 i, po konsultacji z kazdym zainteresowanym Panstwem
Czlonkowskim, podejmuje niezbedne decyzje, w ramach regulacji ustanowionej zgodnie z
postanowieniami ustepu 3.

Artykut 96
(dawny artykut 76 TWE)

1. Zakazane jest narzucanie przez Panstwo Czionkowskie w zakresie transportu wykonywanego
wewnatrz Unii stosowania stawek i warunkéw zawierajgcych jakikolwiek element wsparcia lub ochrony
jednego lub kilku przedsiebiorstw badz poszczegdlnych gatezi przemystu, chyba Ze jest ono dozwolone
przez Komisje.

2. Komisja, z inicjatywy wtasnej lub na wniosek Panstwa Cztonkowskiego, bada stawki i warunki, o
ktérych mowa w ustepie 1, uwzgledniajgc w szczegdlnosci, z jednej strony, wymogi wtasciwej regionalnej
polityki gospodarczej, potrzeby regiondw stabo rozwinietych i problemy regionéw powaznie dotknietych
przez okolicznosci polityczne oraz, z drugiej strony, skutki tych stawek i warunkéw dla konkurencji miedzy
réznymi rodzajami transportu.

Komisja podejmuje niezbedne decyzje po konsultacji z kazdym zainteresowanym Panstwem
Czlonkowskim.

3. Zakaz ustanowiony w ustepie 1 nie ma zastosowania do taryf konkurencyjnych.



Artykut 97
(dawny artykut 77 TWE)

Optaty i naleznosci pobierane przez przewoznika w zwigzku z przekraczaniem granic niezaleznie od
ceny transportu nie powinny przekracza¢ rozsadnego poziomu, przy uwzglednieniu rzeczywistych
kosztéw efektywnie poniesionych w zwigzku z przekroczeniem granicy.

Panstwa Czionkowskie podejmujg starania, aby stopniowo obnizy¢ te koszty.

Komisja moze kierowa¢ do Panstw Czionkowskich zalecenia w celu zastosowania niniejszego
artykutu.

Artykut 98
(dawny artykut 78 TWE)

Postanowienia niniejszego tytutu nie stanowig przeszkody w stosowaniu srodkéw podjetych przez
Republike Federalng Niemiec, o ile sg one niezbedne w celu skompensowania niekorzystnych skutkow
gospodarczych spowodowanych podziatem Niemiec dla gospodarki niektérych regionéw Republiki
Federalnej dotknietych tym podziatem. Pie¢ lat po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony, Rada, na wniosek
Komisji, moze przyja¢ decyzje uchylajgcg niniejszy artykut.

Artykut 99
(dawny artykut 79 TWE)

Komitet doradczy, zlozony z ekspertdw wyznaczonych przez rzady Panstw Cztonkowskich, jest
ustanowiony przy Komisji. Komisja konsultuje z nim kwestie transportu zawsze, gdy uzna to za pozadane.

Artykut 100
(dawny artykut 80 TWE)

1. Postanowienia niniejszego tytutu stosujg sie do transportu kolejowego, drogowego i zeglugi
Srodladowej.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg, mogg
ustanowi¢ odpowiednie przepisy dotyczace transportu morskiego i lotniczego. Stanowig one po konsultaciji
z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regionow.

TYTUL VII
WSPOLNE REGULY W DZIEDZINIE KONKURENCJI, PODATKOW | ZBLIZENIA USTAWODAWSTW
ROZDZIAL 1
REGULY KONKURENCJI
SEKCJA 1
REGULY MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZEDSIEBIORSTW
Artykut 101
(dawny artykut 81 TWE)

1. Niezgodne z rynkiem wewnetrznym | zakazane s3g wszelkie porozumienia miedzy



przedsiebiorstwami, wszelkie decyzje zwigzkéw przedsiebiorstw i wszelkie praktyki uzgodnione, ktore

moga wplywa¢ na handel miedzy Panstwami Czionkowskimi i ktérych celem lub skutkiem jest

zapobiezenie, ograniczenie lub zakidcenie konkurencji wewnatrz rynku wewnetrznego, a w szczegoélnosci
te, ktére polegajg na:

a) ustalaniu w sposéb bezposredni lub posredni cen zakupu lub sprzedazy albo innych warunkéw
transakcji;

b)  ograniczaniu lub kontrolowaniu produkcji, rynkéw, rozwoju technicznego lub inwestycji;

c) podziale rynkéw lub zrédet zaopatrzenia;

d) stosowaniu wobec partneréw handlowych nieréwnych warunkéw do Swiadczen réwnowaznych i
stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkow konkurenciji;

e) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyjecia przez partneréw zobowigzan dodatkowych, ktére ze
wzgledu na swdj charakter lub zwyczaje handlowe nie majg zwigzku z przedmiotem tych
kontraktow.

2. Porozumienia lub decyzje zakazane na mocy niniejszego artykutu sg niewazne z mocy prawa.
3. Jednakze postanowienia ustepu 1 mogg zosta¢ uznane za niemajgce zastosowania do:

- kazdego porozumienia lub kategorii porozumien miedzy przedsiebiorstwami,

- kazdej decyzji lub kategorii decyzji zwigzkdéw przedsiebiorstw,

- kazdej praktyki uzgodnionej lub kategorii praktyk uzgodnionych,

ktére przyczyniajg sie do polepszenia produkcji lub dystrybucji produktéw badz do popierania
postepu technicznego lub gospodarczego, przy zastrzezeniu dla uzytkownikéw stusznej czesci zysku,
ktéry z tego wynika, oraz bez:

a) naktadania na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen, ktore nie sg niezbedne do osiggniecia
tych celéw;

b) dawania przedsiebiorstwom mozliwosci eliminowania konkurencji w stosunku do znacznej czesci
danych produktéw.

Artykut 102
(dawny artykut 82 TWE)

Niezgodne z rynkiem wewnetrznym i zakazane jest naduzywanie przez jedno lub wigkszg liczbe
przedsiebiorstw pozycji dominujgcej na rynku wewnetrznym lub na znacznej jego czesci, w zakresie, w
jakim moze wptywaé na handel miedzy Panstwami Czlonkowskimi.

Naduzywanie takie moze polega¢ w szczegodlnosci na:

a) narzucaniu w sposob bezposredni lub posredni niestusznych cen zakupu lub sprzedazy albo innych
niestusznych warunkow transakcji;

b)  ograniczaniu produkciji, rynkéw lub rozwoju technicznego ze szkodg dla konsumentéw;

c) stosowaniu wobec partneréw handlowych nieréwnych warunkéw do swiadczen réwnowaznych i
stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkéw konkurenciji;

d) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyjecia przez partnerow zobowigzan dodatkowych, ktore ze
wzgledu na swoj charakter lub zwyczaje handlowe nie majg zwigzku z przedmiotem tych
kontraktow.

Artykut 103
(dawny artykut 83 TWE)

1. Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, wydaje rozporzadzenia lub

dyrektywy w celu zastosowania zasad ustanowionych w artykutach 101 i 102.

2. Przepisy, o ktérych mowa w ustepie 1, majg na celu w szczegolnosci:

a) zapewnienie poszanowania zakazéw ustanowionych w artykule 101 ustep 1 i w artykule 102 przez
wprowadzenie grzywien i okresowych kar pienieznych;

b)  ustanowienie szczegdtowych zasad stosowania artykutu 101 ustep 3, przy uwzglednieniu potrzeby,
z jednej strony, zapewnienia skutecznego nadzoru, a z drugiej - uproszczenia w najwiekszym
mozliwym stopniu kontroli administracyjnej;

c)  okreslenie, w razie potrzeby, w réznych gateziach gospodarki, zakresu postanowieh artykutéw 101 i



102;

d) okreslenie roli Komisji i Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w stosowaniu postanowien
okreslonych w niniejszym ustepie;

e)  okreslenie relacji miedzy ustawodawstwami krajowymi, z jednej strony, a postanowieniami niniejszej
sekcji oraz przepisami przyjetymi w zastosowaniu niniejszego artykutu, z drugiej strony.

Artykut 104
(dawny artykut 84 TWE)

Do chwili wejscia w zycie przepisow przyjetych w wykonaniu artykutu 103 witadze Panstw
Cztonkowskich rozstrzygajg o dopuszczalno$ci porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych oraz w
sprawie naduzywania pozycji dominujacej na rynku wewnetrznym, zgodnie z prawem ich krajow i z
postanowieniami artykutu 101, zwtaszcza ustepu 3, i artykutu 102.

Artykut 105
(dawny artykut 85 TWE)

1. Bez uszczerbku dla artykutu 104, Komisja czuwa nad stosowaniem zasad okreslonych w
artykutach 101 i 102. Na wniosek Panstwa Czionkowskiego lub z urzedu oraz we wspoipracy z
wilasciwymi  wladzami Panstw Czlonkowskich, ktére udzielajg jej pomocy, Komisja wszczyna
postepowanie w przypadkach podejrzenia naruszenia tych zasad. Je$li stwierdzi, ze doszlo do
naruszenia, proponuje srodki wtasciwe do jego zaprzestania.

2. Jesli nie zaprzestano naruszania, Komisja stwierdza takie naruszenie zasad w uzasadnionej
decyzji. Moze ona opublikowa¢ te decyzje i upowazni¢ Panstwa Czionkowskie do przyjecia srodkow
niezbednych w celu zaradzenia sytuacji, ktérych warunki i szczegoty okresla.

3. Komisja moze przyjmowaé rozporzadzenia dotyczgce kategorii porozumien, w odniesieniu do
ktérych Rada przyjeta rozporzgdzenie lub dyrektywe zgodnie z artykutem 103 ustep 2 litera b).

Artykut 106
(dawny artykut 86 TWE)

1. Panstwa Czionkowskie, w odniesieniu do przedsiebiorstw publicznych i przedsiebiorstw, ktérym
przyznajg prawa specjalne lub wytgczne, nie wprowadzajg ani nie utrzymujg zadnego srodka sprzecznego
z normami Traktatéow, w szczegdélnosci z normami przewidzianymi w artykutach 18 oraz 101-109.

2. Przedsiebiorstwa zobowigzane do zarzgdzania ustugami swiadczonymi w ogoélnym interesie
gospodarczym lub majgce charakter monopolu skarbowego podlegajg normom Traktatow, zwlaszcza
regutom konkurencji, w granicach, w jakich ich stosowanie nie stanowi prawnej lub faktycznej przeszkody
w wykonywaniu poszczegdlnych zadan im powierzonych. Rozwdj handlu nie moze by¢ naruszony w
spos6b pozostajgcy w sprzecznosci z interesem Unii.

3. Komisja czuwa nad stosowaniem postanowien niniejszego artykutu i w miare potrzeby kieruje
stosowne dyrektywy lub decyzje do Panstw Czlonkowskich.

SEKCJA 2
POMOC PRZYZNAWANA PRZEZ PANSTWA
Artykut 107
(dawny artykut 87 TWE)

1. Z zastrzezeniem innych postanowieh przewidzianych w Traktatach, wszelka pomoc przyznawana
przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobow panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zaktéca



lub grozi zakidceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektérym przedsiebiorstwom lub produkciji

niektorych towarow, jest niezgodna z rynkiem wewnetrznym w zakresie, w jakim wplywa na wymiane

handlowg miedzy Panstwami Cztonkowskimi.
2. Zgodna z rynkiem wewnetrznym jest:

a) pomoc o charakterze socjalnym przyznawana indywidualnym konsumentom, pod warunkiem ze jest
przyznawana bez dyskryminacji zwigzanej z pochodzeniem produktow;

b) pomoc majgca na celu naprawienie szkdd spowodowanych kleskami zywiotowymi lub innymi
zdarzeniami nadzwyczajnymi;

c) pomoc przyznawana gospodarce niektorych regionéw Republiki Federalnej Niemiec dotknietych
podziatem Niemiec, w zakresie, w jakim jest niezbedna do skompensowania niekorzystnych
skutkdw gospodarczych spowodowanych tym podziatem. Pie¢ lat po wejsciu w zycie Traktatu z
Lizbony, Rada, na wniosek Komisji, moze przyjgc¢ decyzje uchylajgca niniejszg litere.

3. Za zgodng z rynkiem wewnetrznym moze zostac¢ uznana:

a) pomoc przeznaczona ha sprzyjanie rozwojowi gospodarczemu regiondéw, w ktérych poziom zycia
jest nienormalnie niski lub regionéw, w ktorych istnieje powazny stan niedostatecznego zatrudnienia,
jak rowniez regionéw, o ktérych mowa w artykule 349, z uwzglednieniem ich sytuacji strukturalnej,
gospodarczej i spotecznej;

b) pomoc przeznaczona na wspieranie realizacji waznych projektéw stanowigcych przedmiot
wspolnego europejskiego zainteresowania lub majgca na celu zaradzenie powaznym zaburzeniom
w gospodarce Panstwa Cztonkowskiego;

C) pomoc przeznaczona na utatwianie rozwoju niektérych dziatan gospodarczych Ilub niektérych
regiondéw gospodarczych, o ile nie zmienia warunkéw wymiany handlowej w zakresie sprzecznym ze
wspolnym interesem;

d) pomoc przeznaczona na wspieranie kultury i zachowanie dziedzictwa kulturowego, o ile nie zmienia
warunkow wymiany handlowej i konkurencji w Unii w zakresie sprzecznym ze wspoélnym interesem;

e) inne kategorie pomocy, jakie Rada moze okresli¢ decyzjg, stanowigc na wniosek Komisiji.

Artykut 108
(dawny artykut 88 TWE)

1. Komisja we wspétpracy z Panstwami Czionkowskimi stale bada systemy pomocy istniejgce w tych
Panstwach. Proponuje im ona stosowne s$rodki konieczne ze wzgledu na stopniowy rozwdj lub
funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

2. Jesli Komisja stwierdzi, po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia uwag, ze pomoc
przyznana przez Panstwo lub przy uzyciu zasobéw panstwowych nie jest zgodna z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu artykutu 107, lub Zze pomoc ta jest naduzywana, decyduje o zniesieniu lub zmianie tej
pomocy przez dane Panhstwo w terminie, ktéry ona okresla.

Jesli dane Panstwo nie zastosuje sie do tej decyzji w wyznaczonym terminie, Komisja lub kazde inne
zainteresowane Panstwo moze, na zasadzie odstepstwa od postanowien artykutdw 258 i 259, wnie$é
sprawe bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego Rada, stanowigc jednomysinie, moze zdecydowa¢, ze pomoc,
ktérg to Panstwo przyznaje lub zamierza przyznaé, jest uznana za zgodng z rynkiem wewnetrznym, na
zasadzie odstepstwa od postanowien artykutu 107 lub rozporzgdzen przewidzianych w artykule 109, jesli
wyjatkowe okolicznosci uzasadniajg takg decyzje. Jesli w odniesieniu do danej pomocy Komisja wszczeta
procedure przewidziang w pierwszym akapicie niniejszego ustepu, wystgpienie zainteresowanego
Panstwa z wnioskiem skierowanym do Rady powoduje zawieszenie tej procedury do czasu zajecia
stanowiska przez Rade.

Jednakze jesli Rada nie zajmie stanowiska w terminie trzech miesiecy od wystgpienia z wnioskiem,
Komisja wydaje decyzje w sprawie.

3. Komisja jest informowana, w czasie odpowiednim do przedstawienia swych uwag, o wszelkich
planach przyznania lub zmiany pomocy. Jesli uznaje ona, ze plan nie jest zgodny z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu artykutu 107, wszczyna bezzwtocznie procedure przewidziang w ustepie 2. Dane Panstwo
Czlonkowskie nie moze wprowadza¢ w zycie projektowanych srodkéw dopoki procedura ta nie
doprowadzi do wydania decyzji kohcowe;j.

4. Komisja moze przyja¢ rozporzadzenia dotyczgce kategorii pomocy panstwa, w odniesieniu do



ktérych Rada postanowita, zgodnie z artykutem 109, ze mogg one zosta¢ zwolnione z procedury
przewidzianej w ustepie 3 niniejszego artykutu.

Artykut 109
(dawny artykut 89 TWE)

Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze wydaé wszelkie
wtasciwe rozporzgdzenia w celu zastosowania artykutéw 107 i 108, a w szczegolnosci moze okresli¢
warunki stosowania artykutu 108 ustep 3 i kategorie pomocy zwolnione z tej procedury.

ROZDZIAL 2
POSTANOWIENIA PODATKOWE
Artykut 110
(dawny artykut 90 TWE)

Zadne Panstwo Cztonkowskie nie naktada bezposrednio lub posrednio na produkty innych Panstw
Cztonkowskich podatkdw wewnetrznych jakiegokolwiek rodzaju wyzszych od tych, ktére naktada
bezposrednio lub posrednio na podobne produkty krajowe.

Ponadto zadne Panstwo Czlonkowskie nie naktada na produkty innych Panstw Czlonkowskich
podatkéw wewnetrznych, ktdére posrednio chronig inne produkty.

Artykut 111
(dawny artykut 91 TWE)

W przypadku gdy produkty sg wywozone na terytorium jednego z Panhstw Cztonkowskich, jakikolwiek
zwrot podatkéw wewnetrznych nie moze byé wyzszy od podatkéw, ktdre zostaty na nie natozone
bezposrednio lub posrednio.

Artykut 112
(dawny artykut 92 TWE)

W odniesieniu do optat innych niz podatek obrotowy, akcyza i inne podatki posrednie, zwolnienia i
zwroty w wywozie do innych Panstw Czionkowskich nie mogg by¢ dokonywane, a optaty kompensacyjne
w przywozie z Panstw Cztonkowskich nie moga by¢ ustanawiane, chyba ze projektowane srodki byty
uprzednio zatwierdzone na czas ograniczony przez Rade, stanowigcg na wniosek Komisiji.

Artykut 113
(dawny artykut 93 TWE)

Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim oraz Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, uchwala przepisy dotyczace
harmonizacji ustawodawstw odnoszacych sie do podatkéw obrotowych, akcyzy i innych podatkéw
posrednich w zakresie, w jakim harmonizacja ta jest niezbedna do zapewnienia ustanowienia i
funkcjonowania rynku wewnetrznego oraz unikniecia zaktécen konkurenc;ji.

ROZDZIAL 3

ZBLIZANIE USTAWODAWSTW



Artykut 114
(dawny artykut 95 TWE)

1. Z zastrzezeniem, ze Traktaty nie stanowig inaczej, do urzeczywistnienia celdéw okreslonych w
artykule 26 stosuje sie nastepujgce postanowienia. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze
zwyklg procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, przyjmuja
srodki dotyczgce =zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Cztonkowskich, ktére majg na celu ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania do przepisdw podatkowych, przepiséw dotyczacych swobodnego
przeptywu osoéb ani odnoszgcych sie do praw i intereséw pracownikéw najemnych.

3. Komisja w swoich wnioskach przewidzianych w ustepie 1 w dziedzinie ochrony zdrowia,
bezpieczenstwa, ochrony $rodowiska i ochrony konsumentéw przyjmie jako podstawe wysoki poziom
ochrony, uwzgledniajac w szczegolnosci wszelkie zmiany oparte na faktach naukowych. W ramach
swoich odpowiednich kompetencji Parlament Europejski i Rada starajg sie rowniez osiggngc ten cel.

4. Jezeli po przyjeciu srodka harmonizujgcego przez Parlament Europejski i Rade, przez Rade lub
przez Komisje, Panstwo Czionkowskie uzna za niezbedne utrzymanie przepiséw krajowych
uzasadnionych waznymi wzgledami okreslonymi w artykule 36 lub dotyczgcymi ochrony srodowiska, lub
Ssrodowiska pracy, notyfikuje je Komisji, wskazujgc powody ich utrzymania.

5. Ponadto, bez uszczerbku dla ustepu 4, jezeli po przyjeciu srodka harmonizujgcego przez
Parlament Europejski i Rade, przez Rade lub przez Komisje, Panstwo Czlonkowskie uzna za niezbedne
wprowadzenie przepiséw krajowych opartych na nowych dowodach naukowych dotyczacych ochrony
srodowiska lub srodowiska pracy ze wzgledu na specyficzny problem tego Panstwa, ktéry pojawit sie po
przyjeciu $rodka harmonizujgcego, notyfikuje ono Komisji projektowane $rodki oraz powody ich
wprowadzenia.

6. W terminie 6 miesiecy od notyfikacji okreslonych w ustepach 4 i 5 Komisja zatwierdza lub odrzuca
przepisy krajowe, o ktérych mowa, po sprawdzeniu, czy sg one $rodkiem arbitralnej dyskryminacji lub
ukrytym ograniczeniem w handlu miedzy Panstwami Cztonkowskimi i czy stanowig one przeszkode w
funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

W przypadku braku decyzji Komisji w tym terminie przepisy krajowe okreslone w ustepach 4 i 5 sg
uwazane za zatwierdzone.

W przypadku gdy jest to uzasadnione ztozonoscig sprawy i nie ma niebezpieczenstwa dla zdrowia
ludzkiego, Komisja moze notyfikowa¢ danemu Panstwu Czionkowskiemu, ze okres, o ktérym mowa w
niniejszym ustepie moze by¢ przedtuzony na kolejny okres trwajgcy do 6 miesiecy.

7.W przypadku gdy w zastosowaniu ustepu 6 Panstwo Czionkowskie zostaje upowaznione do
utrzymania lub wprowadzenia przepiséw krajowych uchylajgcych srodek harmonizujgcy, Komisja bada
niezwtocznie, czy nalezy zaproponowaé dostosowanie tego srodka.

8. W przypadku gdy Panstwo Czionkowskie zgtosi szczegdlny problem zdrowia publicznego w
dziedzinie, ktoéra uprzednio stata sie przedmiotem Srodka harmonizujgcego, informuje o tym Komisje,
ktéra bada niezwtocznie, czy nalezy zaproponowaé Radzie wtasciwe srodki.

9. Na zasadzie odstepstwa od procedury przewidzianej w artykutach 258 i 259, Komisja i kazde
Panstwo Czionkowskie mogg wnie$¢ sprawe bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej, jesli uznajg, ze inne Panstwo Czionkowskie naduzywa uprawnien przewidzianych w
niniejszym artykule.

10. Powyzsze srodki harmonizujgce obejmuja, w odpowiednich przypadkach, klauzule ochronng
upowazniajgcg Panstwa Cztonkowskie do podijecia, z jednego lub wiecej powoddéw pozagospodarczych, o
ktérych mowa w artykule 36, srodkéw tymczasowych poddanych unijnej procedurze kontrolne;.

Artykut 115
(dawny artykut 94 TWE)
Bez uszczerbku dla artykutu 114, Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg
ustawodawczg i po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

uchwala dyrektywy w celu zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Cztonkowskich, ktére majg bezposredni wptyw na ustanowienie lub funkcjonowanie rynku wewnetrznego.



Artykut 116
(dawny artykut 96 TWE)

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze r6znica miedzy przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub
administracyjnymi Panstw Cztonkowskich narusza warunki konkurencji w rynku wewnetrznym i powoduje
w ten sposob zakidcenie, ktére powinno by¢é wyeliminowane, podejmuje ona konsultacje z
zainteresowanymi Panstwami Cztonkowskimi.

Jesdli konsultacje te nie doprowadzg do porozumienia eliminujgcego to zakiécenie, Parlament
Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg, przyjmujg w tym celu
niezbedne dyrektywy. Mogg zosta¢ przyjete wszelkie inne wtasciwe srodki przewidziane w Traktatach.

Artykut 117
(dawny artykut 97 TWE)

1. W przypadku gdy istnieje obawa, ze przyjecie lub zmiana przepisu ustawowego, wykonawczego
lub administracyjnego moze spowodowaé zaktdécenia w rozumieniu artykutu 116, Panstwo Czionkowskie,
ktére chce to uczyni¢ podejmuje konsultacje z Komisjg. Po przeprowadzeniu konsultacji z Panstwami
Czlonkowskimi Komisja zaleca zainteresowanym Panstwom witasciwe $rodki w celu unikniecia tego
zakitocenia.

2. Jesli Panstwo, ktére chce przyja¢ lub zmieni¢ przepisy krajowe nie zastosuje sie do zalecenia
Komisji, nie moze zada¢ od innych Panstw Czionkowskich, w zastosowaniu artykutu 116, zmiany ich
przepisow krajowych w celu wyeliminowania tego zakidcenia. Jesli Panstwo Cztonkowskie, ktore nie
zastosowato sie do zalecenia Komisji, powoduje zaktocenie wylgcznie na wlasng szkode, postanowienia
artykutu 116 nie majg zastosowania.

Artykut 118

W ramach ustanawiania lub funkcjonowania rynku wewnetrznego, Parlament Europejski i Rada,
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg, ustanawiajg srodki dotyczgce tworzenia
europejskich praw wtasnosci intelektualnej w celu zapewnienia jednolitej ochrony praw wiasnosci
intelektualnej w Unii oraz utworzenia scentralizowanych na poziomie Unii systemow zezwolen,
koordynacji i nadzoru.

Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, ustanawia w drodze rozporzgdzeh
systemy jezykowe dotyczgce europejskich praw wiasnosci intelektualnej. Rada stanowi jednomysinie po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

TYTUL VI
POLITYKA GOSPODARCZA | PIENIEZNA
Artykut 119
(dawny artykut 4 TWE)

1. Dla osiggniecia celéw okre$lonych w artykule 3 Traktatu o Unii Europejskiej, dziatania Panstw
Czlonkowskich i Unii obejmujg, na warunkach przewidzianych w Traktatach, przyjecie polityki
gospodarczej opartej na S$cistej koordynacji polityk gospodarczych Panstw Czionkowskich, rynku
wewnetrznym i ustaleniu wspdlnych celdéw oraz prowadzonej w poszanowaniu zasady otwartej gospodarki
rynkowej z wolng konkurencjg.

2. Réwnolegle, na warunkach i zgodnie z procedurami przewidzianymi w Traktatach, dziatania te
obejmujg jedng walute, euro, jak réwniez okreslenie oraz prowadzenie jednolitej polityki pienieznej i
polityki wymiany walut, ktérych gtéwnym celem jest utrzymanie stabilnosci cen, oraz, bez uszczerbku dla
tego celu, wspieranie ogoinych polityk gospodarczych w Unii, zgodnie z zasadg otwartej gospodarki
rynkowej z wolng konkurencja.



3. Te dziatania Panstw Cztonkowskich i Unii zakfadajg poszanowanie nastepujgcych zasad
przewodnich: stabilnych cen, zdrowych finanséw publicznych i warunkéw pienieznych oraz trwatej
réwnowagi pfatniczej.

ROZDZIAL 1
POLITYKA GOSPODARCZA
Artykut 120
(dawny artykut 98 TWE)

Panstwa Czionkowskie prowadzg swoje polityki gospodarcze, majgc na wzgledzie przyczynianie sie
do osiggania celdéw Unii okreslonych w artykule 3 Traktatu o Unii Europejskiej i w kontekscie ogdinych
kierunkéw okreslonych w artykule 121 ustep 2. Panstwa Czionkowskie i Unia dziatajg w poszanowaniu
zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolng konkurencjg, sprzyjajgc efektywnej alokacji zasobow,
zgodnie z zasadami okreslonymi w artykule 119.

Artykut 121
(dawny artykut 99 TWE)

1. Panstwa Cztonkowskie uznajg swoje polityki gospodarcze za przedmiot wspdlnego
zainteresowania i koordynujg je w ramach Rady, zgodnie z artykutem 120.

2. Rada, na zalecenie Komisji, opracowuje projekt ogdlnych kierunkéw polityk gospodarczych Panstw
Cztonkowskich i Unii oraz sktada sprawozdanie Radzie Europejskie;.

Rada Europejska, na podstawie sprawozdania Rady, debatuje nad konkluzjg w sprawie ogdlnych
kierunkow polityk gospodarczych Panstw Cztonkowskich i Unii.

Na podstawie tej konkluzji Rada przyjmuje zalecenie okreslajgce te ogdlne kierunki. Rada informuje
Parlament Europejski o swoim zaleceniu.

3. W celu zapewnienia $cislejszej koordynacji polityk gospodarczych i trwatej konwergencji dokonan
gospodarczych Panstw Czlonkowskich, Rada, na podstawie sprawozdan przedstawionych przez Komisje,
nadzoruje rozwoj sytuacji gospodarczej w kazdym z Panstw Cztonkowskich i w Unii, jak réwniez zgodnos¢
polityk gospodarczych z ogdlnymi kierunkami okreslonymi w ustepie 2 oraz regularnie dokonuje oceny
catosciowe;j.

Dla potrzeb tego wielostronnego nadzoru Panstwa Czlonkowskie przesytajg Komisji informacje o
waznych srodkach, ktére przyjety w dziedzinie swej polityki gospodarczej oraz wszelkie inne informacje,
ktére uznajg za niezbedne.

4. Jezeli w ramach procedury, o ktérej mowa w ustepie 3, zostanie stwierdzone, ze polityki
gospodarcze Panstwa Czionkowskiego nie sg zgodne z ogélnymi kierunkami, o ktérych mowa w ustepie
2, lub zagrazajg prawidtowemu funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Komisja moze skierowac¢
do danego Panstwa Cztonkowskiego ostrzezenie. Rada, na zalecenie Komisji, moze kierowa¢ do danego
Panstwa Cztonkowskiego niezbedne zalecenia. Rada, na wniosek Komisji, moze zadecydowaé o podaniu
swoich zalecen do publicznej wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustepu, Rada stanowi nie biorgc pod uwage gtosu czionka Rady
reprezentujgcego dane Panstwo Cztonkowskie.

Wiekszos¢ kwalifikowang pozostatych czionkéw Rady okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3
litera a).

5. Przewodniczagcy Rady i Komisja skfadajg sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu dotyczace
rezultatow wielostronnego nadzoru. Przewodniczgcy Rady moze by¢ wezwany do stawienia sie przed
wilasciwg komisjg Parlamentu Europejskiego, jesli Rada podata swoje =zalecenia do publicznej
wiadomosci.

6. Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykitg procedurg
ustawodawczg, mogg przyja¢ szczegotowe zasady procedury wielostronnego nadzoru, o ktérej mowa w
ustepach 3i 4.



Artykut 122
(dawny artykut 100 TWE)

1. Bez uszczerbku dla innych procedur przewidzianych w Traktatach, Rada, na wniosek Komisji,
moze postanowi¢, w duchu solidarnosci miedzy Panstwami Czionkowskimi, o $rodkach stosownych do
sytuacji gospodarczej, w szczegolnosci w przypadku wystgpienia powaznych trudnosci w zaopatrzeniu w
niektore produkty, zwtaszcza w obszarze energii.

2. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie ma trudnoéci lub jest istotnie zagrozone powaznymi
trudnosciami z racji klesk zywiotowych lub nadzwyczajnych okolicznosci pozostajgcych poza jego
kontrolg, Rada, na wniosek Komisji, moze przyzna¢ danemu Panstwu Czionkowskiemu, pod pewnymi
warunkami, pomoc finansowg Unii. Przewodniczgcy Rady informuje Parlament Europejski o podjetej
decyzji.

Artykut 123
(dawny artykut 101 TWE)

1. Zakazane jest udzielanie przez Europejski Bank Centralny lub banki centralne Panstw
Czlonkowskich, zwane dalej "krajowymi bankami centralnymi”, pozyczek na pokrycie deficytu lub
jakichkolwiek innych kredytéw instytucjom, organom lub jednostkom organizacyjnym Unii, rzgdom
centralnym, wtadzom regionalnym, lokalnym lub innym wtadzom publicznym, innym instytucjom lub
przedsiebiorstwom publicznym Panstw Cztonkowskich, jak réwniez nabywanie bezposrednio od nich
przez Europejski Bank Centralny lub krajowe banki centralne ich papieréw diuznych.

2.Ustep 1 nie ma zastosowania do publicznych instytucji kredytowych, ktére, w ramach
utrzymywania rezerw przez banki centralne, korzystajg ze strony krajowych bankéw centralnych i
Europejskiego Banku Centralnego z takiego samego traktowania jak prywatne instytucje kredytowe.

Artykut 124
(dawny artykut 102 TWE)

Zakazany jest kazdy srodek nieoparty na wzgledach o charakterze ostroznosciowym, ustanawiajacy
uprzywilejowany dostep instytucji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii, rzgdéw centralnych, wiadz
regionalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych instytucji lub przedsiebiorstw publicznych
Panstw Cztonkowskich do instytucji finansowych.

Artykut 125
(dawny artykut 103 TWE)

1. Unia nie odpowiada za zobowigzania rzgdéw centralnych, wtadz regionalnych, lokalnych lub
innych wtadz publicznych, innych instytucji lub przedsigbiorstw publicznych Panstwa Cztonkowskiego, ani
ich nie przejmuje, z zastrzezeniem wzajemnych gwarancji finansowych dla wspdlnego wykonania
okreslonego projektu. Panstwo Cztonkowskie nie odpowiada za zobowigzania rzgddéw centralnych, wiadz
regionalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych instytucji lub przedsiebiorstw publicznych
innego Panstwa Czionkowskiego, ani ich nie przejmuje, z zastrzezeniem wzajemnych gwarancji
finansowych dla wspdélnego wykonania okreslonego projektu.

2. Rada, stanowigc na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze w razie
potrzeby sprecyzowac definicje w celu zastosowania zakazéw, o ktérych mowa w artykutach 123 i 124,
jak rowniez w niniejszym artykule.

Artykut 126

(dawny artykut 104 TWE)



1. Panstwa Czlonkowskie unikajg nadmiernego deficytu budzetowego.

2. Komisja nadzoruje rozwoj sytuacji budzetowej i wysoko$¢ diugu publicznego w Panstwach
Czlonkowskich w celu wykrycia oczywistych btedéw. Bada ona poszanowanie dyscypliny budzetowej na
podstawie ponizszych dwéch kryteridw:

a) czy stosunek miedzy planowanym lub rzeczywistym deficytem publicznym a produktem krajowym
brutto przekracza wartos¢ odniesienia, chyba ze:

- stosunek ten zmniejszyt sie znacznie oraz w sposéb staty i osiggnat poziom bliski wartosci
odniesienia,

- lub przekroczenie wartosci odniesienia ma charakter wyjgtkowy oraz tymczasowy i stosunek
ten pozostaje bliski wartosci odniesienia;

b) czy stosunek miedzy dtugiem publicznym a produktem krajowym brutto przekracza wartosé
odniesienia, chyba ze stosunek ten zmniejsza sie dostatecznie i zbliza sie do wartosci odniesienia w
zadowalajgcym tempie.

Wartosci odniesienia sg sprecyzowane w Protokole w sprawie procedury dotyczgcej nadmiernego
deficytu, ktory jest zatagczony do Traktatéw.

3. Jesli Panstwo Czionkowskie nie spetnia wymogow jednego lub obu tych kryteriow, Komisja
opracowuje sprawozdanie. Sprawozdanie Komisji uwzglednia rowniez to, czy deficyt publiczny przekracza
publiczne wydatki inwestycyjne i uwzglednia wszelkie inne istotne czynniki, w tym $redniookresowg
sytuacje gospodarczg i budzetowg Panstwa Cztonkowskiego.

Komisja moze takze opracowac sprawozdanie, jesli mimo spetnienia wymagan wynikajgcych z tych
kryteridw uzna, ze istnieje ryzyko nadmiernego deficytu w Panstwie Cztonkowskim.

4. Komitet Ekonomiczno-Finansowy wydaje opinie w odniesieniu do sprawozdania Komisji.

5. Jezeli Komisja uzna, ze w Panstwie Czlonkowskim istnieje nadmierny deficyt lub Zze taki deficyt
moze wystapic, kieruje opinie do danego Panstwa Cztionkowskiego i informuje o tym Rade.

6. Rada, na wniosek Komisji i rozwazywszy ewentualne uwagi danego Panstwa Czionkowskiego,
decyduje, po dokonaniu ogoéinej oceny, czy istnieje nadmierny deficyt.

7. Jezeli Rada stwierdzi, zgodnie z ustepem 6, Ze istnieje nadmierny deficyt, przyjmuje na zalecenie
Komisji, bez nieuzasadnionej zwtoki, zalecenia skierowane do danego Panstwa Cztonkowskiego w celu
potozenia przez nie kresu tej sytuacji w oznaczonym terminie. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 8,
zalecenia te nie zostajg podane do publicznej wiadomosci.

8. W przypadku gdy Rada stwierdzi, ze w odpowiedzi na jej zalecenia zadne skuteczne dziatanie nie
zostato podjete w oznaczonym terminie, moze podac¢ zalecenia do publicznej wiadomosci.

9. Jesli Panstwo Czionkowskie w dalszym ciggu nie realizuje zalecenia Rady, moze ona wezwaé
dane Panstwo Czlonkowskie do przyjecia w wyznaczonym terminie srodkéw zmierzajgcych do takiego
ograniczenia deficytu, jakie zostanie uznane przez Rade za niezbedne do zaradzenia sytuaciji.

W takim przypadku Rada moze zazada¢ od danego Panstwa Cztonkowskiego przedstawienia
sprawozdanh wedtug precyzyjnego harmonogramu, aby moc zbadac wysitki dostosowawcze podjete przez
to Panstwo Czionkowskie.

10. Prawa wniesienia skargi przewidziane w artykutach 258 i 259 nie moga by¢ wykonywane w
ramach ustepow 1-9 niniejszego artykutu.

11. Tak dtugo jak Panstwo Czlonkowskie nie stosuje sie do decyzji przyjetej na podstawie ustepu 9,
Rada moze zadecydowacC o zastosowaniu lub, w odpowiednim przypadku, o wzmocnieniu jednego lub
kilku z nastepujgcych srodkow:

zazada¢ od danego Panstwa Czionkowskiego, aby opublikowato dodatkowe informacje, ktére

okresli Rada, przed emisjg obligacji i papieréw wartosciowych,

- wezwaé Europejski Bank Inwestycyjny do ponownego rozwazenia polityki udzielania pozyczek
wobec danego Panstwa Cztonkowskiego,

- zazagda¢ zilozenia w Unii przez dane Panstwo Czionkowskie nieoprocentowanego depozytu o
stosowanej wysokos$ci az do czasu, gdy, w ocenie Rady, nadmierny deficyt zostanie skorygowany,

- natozy¢ grzywne w stosownej wysokosci.

Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o podjetych decyzjach.

12. Rada uchyla wszystkie lub niektére swoje decyzje lub zalecenia okreslone w ustepach 6-91i 11, w
miare jak nadmierny deficyt zostat, w ocenie Rady, skorygowany. Jesli Rada uprzednio podata zalecenia
do publicznej wiadomosci, to z chwilg uchylenia decyzji przewidzianej w ustepie 8 oswiadcza publicznie,
ze nie ma juz nadmiernego deficytu w tym Panstwie Cztonkowskim.

13. Jezeli Rada podejmuje decyzje lub wydaje zalecenia, o ktérych mowa w ustepach 8, 9, 11 12,



stanowi ona na zalecenie Komisiji.

Jezeli Rada przyjmuje srodki, o ktérych mowa w ustepach 6-9, 11 i 12, stanowi ona nie biorgc pod
uwage gtosu cztonka Rady reprezentujgcego dane Panstwo Czionkowskie.

Wiekszos¢ kwalifikowang pozostatych czionkéw Rady okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3
litera a).

14. Uzupetniajgce przepisy dotyczace stosowania procedury opisanej w niniejszym artykule znajdujg
sie w Protokole w sprawie procedury dotyczacej nadmiernego deficytu, zalgczonym do Traktatow.

Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Centralnym, uchwala wiasciwe przepisy, ktére zastgpig
ten Protokot.

Z zastrzezeniem innych postanowien niniejszego ustepu, Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, okresli szczegétowe warunki i definicje w celu zastosowania postanowien tego
Protokotu.

ROZDZIAL 2
POLITYKA PIENIEZNA
Artykut 127
(dawny artykut 105 TWE)

1. Gléwnym celem Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych, zwanego dalej »ESBC«, jest
utrzymanie stabilnosci cen. Bez uszczerbku dla celu stabilnosci cen, ESBC wspiera ogdélne polityki
gospodarcze w Unii, majgc na wzgledzie przyczynianie sie do osiggniecia celéw Unii ustanowionych w
artykule 3 Traktatu o Unii Europejskiej. ESBC dziata w poszanowaniu zasady otwartej gospodarki
rynkowej z wolng konkurencja, sprzyjajac efektywnej alokacji zasobéw oraz zgodnie z zasadami
okreslonymi w artykule 119.

2. Podstawowe zadania ESBC polegajg na:

- definiowaniu i urzeczywistnianiu polityki pienieznej Unii,

- przeprowadzaniu operacji walutowych zgodnie z artykutem 219,

- utrzymywaniu i zarzgdzaniu oficjalnymi rezerwami walutowymi Panstw Cztonkowskich,

- popieraniu nalezytego funkcjonowania systemow ptatniczych.

3. Trzecie tiret ustepu 2 stosuje sie bez uszczerbku dla utrzymywania i zarzgdzania przez rzady
Panstw Cztonkowskich walutowymi kapitatami obrotowymi.

4. Europejski Bank Centralny jest konsultowany:

- w sprawie kazdego projektowanego aktu Unii w dziedzinach podlegajgcych jego kompetencii,

- przez witadze krajowe w sprawie kazdego projektu regulacji w dziedzinach podlegajgcych jego
kompetencji, lecz w granicach i na warunkach okreslonych przez Rade zgodnie z procedurg
przewidziang w artykule 129 ustep 4.

Europejski Bank Centralny moze w dziedzinach podlegajgcych jego kompetencji przedktada¢ opinie
wiasciwym instytucjom, organom lub jednostkom organizacyjnym Unii bgdZz wtadzom krajowym.

5. ESBC przyczynia sie do nalezytego wykonywania polityk prowadzonych przez wtasciwe wtadze w
odniesieniu do nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i do stabilnosci systemu
finansowego.

6. Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza,
jednomysinie i po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Europejskim Bankiem Centralnym, moze
powierzy¢ Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania dotyczgce polityk w dziedzinie
nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i innymi instytucjami finansowymi, z wyjgtkiem
instytucji ubezpieczeniowych.

Artykut 128
(dawny artykut 106 TWE)

1. Europejski Bank Centralny ma wytgczne prawo do upowazniania do emisji banknotéw euro w Unii.



Banknoty takie mogg emitowaé Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne. Banknoty emitowane
przez Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne sg jedynym legalnym srodkiem pfatniczym w
Unii.

2. Panstwa Czionkowskie mogg emitowaé monety euro, z zastrzezeniem zgody Europejskiego
Banku Centralnego co do wielkosci emisji. Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim i Europejskim Bankiem Centralnym, moze przyjg¢ srodki w celu zharmonizowania nominatéw
i specyfikacji technicznych wszystkich monet przeznaczonych do obiegu, w zakresie, w jakim jest to
niezbedne do zapewnienia nalezytego ich obiegu w Unii.

Artykut 129
(dawny artykut 107 TWE)

1. ESBC jest kierowany przez organy decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego, ktérymi sg Rada
Prezeséw i Zarzad.

2. Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, zwany
dalej "Statutem ESBC i EBC", jest ustanowiony w Protokole dotgczonym do Traktatow.

3. Artykuty 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1 litera a) oraz artykut
36 Statutu ESBC i EBC mogg zosta¢ zmienione przez Parlament Europejski i Rade stanowigce zgodnie
ze zwyklg procedurg ustawodawczg. Stanowig one na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego i po
konsultacji z Komisjg albo na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

4. Rada, stanowigc badz na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim i
Europejskim Bankiem Centralnym, badz na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim i Komisjg, uchwala przepisy, o ktérych mowa w artykutach: 4, 5.4, 19.2, 20,
28.1, 29.2, 30.4 i 34.3 Statutu ESBC i EBC.

Artykut 130
(dawny artykut 108 TWE)

W wykonywaniu uprawnien oraz zadan i obowigzkéw, ktére zostaty im powierzone Traktatami i
Statutem ESBC i EBC, ani Europejski Bank Centralny, ani krajowy bank centralny, ani czionek
ktéregokolwiek z ich organdw decyzyjnych nie zwracajg sie o instrukcje ani ich nie przyjmujg od instytuciji,
organow ani jednostek organizacyjnych Unii, rzadéw Panstw Cztonkowskich, ani jakiegokolwiek innego
organu. Instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii, jak réwniez rzady Panstw Cztonkowskich
zobowigzujg sie szanowaé te zasade i nie dazy¢ do wywierania wptywu na czionkédw organow
decyzyjnych Europejskiego Banku Centralnego lub krajowych bankéw centralnych przy wykonywaniu ich
zadan.

Artykut 131
(dawny artykut 109 TWE)

Kazde Panstwo Czionkowskie zapewnia zgodnos¢ swojego ustawodawstwa krajowego, w tym
statutu krajowego banku centralnego, z Traktatami i Statutem ESBC i EBC.

Artykut 132
(dawny artykut 110 TWE)

1. W celu wykonania zadan powierzonych ESBC, Europejski Bank Centralny, zgodnie z Traktatami i
na warunkach okreslonych w Statucie ESBC i EBC:

- uchwala rozporzadzenia w zakresie niezbednym do wykonania zadan okreslonych w artykule 3.1
tiret pierwsze, artykutach 19.1, 22 i 25.2 Statutu ESBC i EBC, jak rowniez w przypadkach
przewidzianych w aktach Rady, o ktérych mowa w artykule 129 ustep 4,

- podejmuje decyzje niezbedne do wykonania zadan powierzonych ESBC na podstawie Traktatow i



Statutu ESBC i EBC,
- wydaje zalecenia i opinie.
2. Europejski Bank Centralny moze zadecydowac o opublikowaniu swych decyzji, zalecen i opinii.
3. W granicach i na warunkach uchwalonych przez Rade zgodnie z procedurg przewidziang w
artykule 129 ustep 4, Europejski Bank Centralny jest upowazniony, w przypadku nieposzanowania jego
rozporzadzenh i decyzji, do naktadania na przedsiebiorstwa grzywien i okresowych kar pienieznych.

Artykut 133

Bez uszczerbku dla uprawnien Europejskiego Banku Centralnego, Parlament Europejski i Rada,
stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, ustanawiajg srodki niezbedne do uzywania euro
jako jednej waluty. Srodki te sg przyjmowane po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

ROZDZIAL 3
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE
Artykut 134
(dawny artykut 114 TWE)

1. W celu wspierania koordynaciji polityk Panstw Cztonkowskich w petnym zakresie niezbednym do
funkcjonowania rynku wewnetrznego, ustanawia sie Komitet Ekonomiczno-Finansowy.

2. Zadaniem Komitetu Ekonomiczno-Finansowego jest:

- wydawanie opinii na zgdanie Rady lub Komisji bgdz z inicjatywy wiasnej dla tych instytuciji,

- Sledzenie sytuacji gospodarczej i finansowej Panstw Cztonkowskich i Unii oraz regularne skfadanie
Radzie i Komisji sprawozdan na ten temat, zwlaszcza w sprawie stosunkéw finansowych z
panstwami trzecimi i z instytucjami miedzynarodowymi,

- bez uszczerbku dla artykutu 240, przyczynianie sie do przygotowania prac Rady okreslonych w
artykutach 66 i 75, artykule 121 ustepy 2, 3, 4 i 6, artykutach 122, 124, 125 i 126, artykule 127 ustep
6, artykule 128 ustep 2, artykule 129 ustepy 3 i 4, artykule 138, artykule 140 ustepy 2 i 3, artykule
143, artykule 144 ustepy 2 i 3 i artykule 219 oraz wykonywanie innych zadan doradczych i
przygotowawczych, ktére sg mu powierzane przez Rade,

- badanie, przynajmniej raz w roku, sytuacji w dziedzinie przeptywow kapitatu i swobody ptatnosci
wynikajgcych ze stosowania Traktatéw i srodkdéw przyjetych przez Rade; badanie to dotyczy
wszystkich srodkéw odnoszgcych sie do przeptywéw kapitatu i ptatnosci; Komitet sktada
sprawozdanie Komisji i Radzie w sprawie wynikow tego badania.

Panstwa Czionkowskie, Komisja i Europejski Bank Centralny mianujg nie wiecej niz po dwodch
cztonkow Komitetu.

3. Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym oraz z Komitetem
okreslonym W niniejszym artykule, uchwala przepisy  dotyczace  sktadu Komitetu
Ekonomiczno-Finansowego. Przewodniczgcy Rady informuje Parlament Europejski o podjetej decyz;ji.

4. Oprdocz zadan okreslonych w ustepie 2, jedli i tak dtugo jak istniejg Panstwa Cztonkowskie objete
derogacjg na mocy artykutu 139, Komitet Sledzi sytuacje pieniezng i finansowg oraz ogdlny system
ptatnosci tych Panstw Czionkowskich i regularnie sktada Radzie i Komisji sprawozdania na ten temat.

Artykut 135
(dawny artykut 115 TWE)

W sprawach objetych zakresem zastosowania artykutu 121 ustep 4, artykutu 126 z wyjgtkiem ustepu
14, artykutu 138, artykutu 140 ustep 1, artykutu 140 ustep 2 akapit pierwszy, artykutu 140 ustep 3 i
artykutu 219, Rada lub Panstwo Czionkowskie moze zada¢ od Komisji sformutowania, w zaleznosci od
przypadku, zalecenia lub propozycji. Komisja bezzwtocznie rozpatruje to zgdanie i przedstawia konkluzje
Radzie.



ROZDZIAL 4

POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE DLA PANSTW CZLONKOWSKICH, KTORYCH WALUTA JEST
EURO

Artykut 136

1. W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania unii gospodarczej i walutowej oraz zgodnie z
odpowiednimi postanowieniami Traktatow, Rada, zgodnie z odpowiednig procedurg sposrdod tych, o
ktéorych mowa w artykutach 121 i 126, z wyjatkiem procedury przewidzianej w artykule 126 ustep 14,
przyjmuje srodki w odniesieniu do Panstw Cztonkowskich, ktérych walutg jest euro, w celu:

a) wzmocnienia koordynacji i nadzoru ich dyscypliny budzetowej;
b)  okre$lenia kierunkéw, w zakresie w jakim ich to dotyczy, polityki gospodarczej, czuwajgc nad
zgodnoscig tych kierunkéw z kierunkami przyjetymi dla catej Unii oraz zapewniajgc nadzér nad nimi.

2. W odniesieniu do s$rodkéw, o ktérych mowa w ustepie 1, w gtosowaniu biorg udziat tylko
cztonkowie Rady reprezentujgcy Panstwa Cztonkowskie, ktdrych walutg jest euro.

Wiekszos¢ kwalifikowang wyzej wymienionych cztonkéw okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3
litera a).

Artykut 137

Szczegoty dotyczgce spotkan ministréw Panstw Czionkowskich, ktérych walutg jest euro, sg ustalone
w Protokole w sprawie Eurogrupy.

Artykut 138
(dawny artykut 111 ustep 4 TWE)

1. W celu zapewnienia pozycji dla euro w miedzynarodowym systemie walutowym, Rada, na wniosek
Komisji, przyjmuje decyzje ustanawiajgcg wspdlne stanowiska w kwestiach szczegdlnego
zainteresowania dla unii gospodarczej i walutowej, w ramach wtasciwych miedzynarodowych instytucji i
konferencji finansowych. Rada stanowi po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

2. Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢é odpowiednie srodki w celu zapewnienia jednolitej
reprezentacji w miedzynarodowych instytucjach i konferencjach finansowych. Rada stanowi po konsultac;ji
Z Europejskim Bankiem Centralnym.

3. W odniesieniu do srodkow, o ktéorych mowa w ustepach 1 i 2, w gtosowaniu biorg udziat tylko
cztonkowie Rady reprezentujgcy Panstwa Czionkowskie, ktérych walutg jest euro.

Wiekszos¢ kwalifikowang wyzej wymienionych cztonkéw okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3
litera a).

ROZDZIAL 5
POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE
Artykut 139

1. Panstwa Czionkowskie, w odniesieniu do ktérych Rada nie zadecydowata, ze spetniajg one
warunki niezbedne do przyjecia euro, zwane sg dalej "Panstwami Czionkowskimi objetymi derogacijg".

2. Do Panstw Czilonkowskich objetych derogacjg nie stosuje sie nastepujgcych postanowien
Traktatow:
a) przyjmowanie czesci ogodlnych kierunkéw polityk gospodarczych dotyczacych strefy euro w sposéb

ogolny (artykut 121 ustep 2);

b)  $rodki przymusowe majgce na celu zaradzenie nadmiernemu deficytowi (artykut 126 ustepy 9i 11);
c) celeizadania ESBC (artykut 127 ustepy 1, 2, 3i 5);
d) emisja euro (artykut 128);
e) akty Europejskiego Banku Centralnego (artykut 132);



f) srodki dotyczgce uzywania euro (artykut 133);

g) porozumienia walutowe i inne srodki dotyczace polityki kursowej (artykut 219);

h)  mianowanie czionkéw Zarzadu Europejskiego Banku Centralnego (artykut 283 ustep 2);

i) decyzje ustanawiajgce wspolne stanowiska w kwestiach szczegdlnego zainteresowania dla unii
gospodarczej i walutowej, w ramach wiasciwych miedzynarodowych instytucji i konferencji
finansowych (artykut 138 ustep 1);

)] srodki w celu zapewnienia jednolitej reprezentacji w miedzynarodowych instytucjach i konferencjach
finansowych (artykut 138 ustep 2).

W zwigzku z tym, w artykutach, o ktérych mowa w literach a)-j), przez "Panstwa Czlonkowskie"
rozumie sie Panstwa Czionkowskie, ktérych walutg jest euro.

3. Panstwa Czlonkowskie objete derogacjg i ich krajowe banki centralne sg wytgczone z praw i
obowigzkéw w ramach ESBC, zgodnie z rozdziatem IX Statutu ESBC i EBC.

4. Prawa glosu cztonkéw Rady reprezentujgcych Panstwa Cztonkowskie objete derogacjg sg
zawieszone podczas przyjmowania przez Rade srodkéw, o ktérych mowa w artykutach wymienionych w
ustepie 2, a takze w nastepujgcych przypadkach:

a) zalecen kierowanych do Panstw Czionkowskich, ktérych walutg jest euro, w ramach wielostronnego
nadzoru, w tym dotyczgcych programoéw stabilnosci i ostrzezen (artykut 121 ustep 4);

b)  Srodkéw odnoszgcych sie do nadmiernych deficytow dotyczgcych Panstw Czionkowskich, ktérych
walutg jest euro (artykut 126 ustepy 6, 7, 8, 1211 13).

Wiekszos¢ kwalifikowang pozostatych czionkéw Rady okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3
litera a).

Artykut 140
(dawny artykut 121 ustep 1, artykut 122 ustep 2 zdanie drugie oraz artykut 123 ustep 5 TWE)

1. Co najmniej co dwa lata lub na wniosek Panstwa Czionkowskiego objetego derogacjg, Komisja i
Europejski Bank Centralny skfadajg Radzie sprawozdania w sprawie postepéw dokonanych przez
Panstwa Czionkowskie objete derogacjg w wypetnianiu ich zobowigzan w zakresie urzeczywistnienia unii
gospodarczej i walutowej. Sprawozdania te okreslajg, czy ustawodawstwo krajowe kazdego z tych Panstw
Czlonkowskich, w tym statuty jego krajowego banku centralnego, jest zgodne z artykutami 130 i 131 i ze
Statutem ESBC i EBC. Sprawozdania okreslajg rowniez, czy osiggniety zostat wysoki poziom trwatej
konwergencji, analizujgc, w jakim stopniu kazde Panstwo Czionkowskie spetnito nastepujgce kryteria:

- osiggniecie wysokiego stopnia stabilnosci cen; bedzie to wynikato ze stopy inflacji zblizonej do
istniejgcej w co najwyzej trzech Panstwach Czionkowskich, ktére majg najlepsze rezultaty w
dziedzinie stabilnosci cen,

- stabilna sytuacja finanséw publicznych; bedzie to wynikato z sytuacji budzetowej, ktéra nie wykazuje
nadmiernego deficytu budzetowego w rozumieniu artykutu 126 ustep 6,

- poszanowanie zwykitych marginesow wahan kurséw przewidzianych mechanizmem kurséw
wymiany walut europejskiego systemu walutowego przez co najmniej dwa lata, bez dewaluacji w
stosunku do euro,

- trwaly charakter konwergencji osiggnietej przez Panstwo Czionkowskie objete derogacjg i jego
udzialu w mechanizmie kurséw wymiany walut, co odzwierciedla sie w poziomach
dtugoterminowych stép procentowych.

Cztery kryteria okreslone w niniejszym ustepie i odpowiednie okresy, podczas ktérych kazde ma byé
przestrzegane, sg sprecyzowane w Protokole zatgczonym do Traktatdéw. Sprawozdania Komisji i
Europejskiego Banku Centralnego biorg réwniez pod uwage wyniki integracji rynkéw, sytuacje i rozwdj
réwnowagi ptatnosci biezgcych oraz ocene rozwoju jednostkowych kosztow pracy i innych wskaznikow
cen.

2. Po konsultacji z Parlamentem Europejskim i dyskusji w ramach Rady Europejskiej, Rada, na
wniosek Komisji, decyduje, ktére Panstwa Cztonkowskie objete derogacjg spetniajg niezbedne warunki,
na podstawie kryteriow okreslonych w ustepie 1, i uchyla derogacje w stosunku do danych Panstw
Cztonkowskich.

Rada stanowi po otrzymaniu zalecenia od kwalifikowanej wiekszosci jej cztonkdw reprezentujgcych
Panstwa Czionkowskie, ktérych walutg jest euro. Cztonkowie ci stanowig w terminie szesciu miesiecy od
otrzymania przez Rade wniosku Komisji.



Wiekszos¢ kwalifikowang wyzej wymienionych czionkdéw, o ktérej mowa w akapicie drugim, okresla
sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3 litera a).

3. Jezeli decyduje sie, zgodnie z procedurg przewidziang w ustepie 2, o zakohczeniu stosowania
derogacji, Rada, stanowigc jednomysinie gtosami Panstw Czionkowskich, ktérych walutg jest euro oraz
danego Panstwa Cztonkowskiego na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym,
nieodwotalnie okresla kurs, po jakim euro zastepuje walute danego Panstwa Czionkowskiego, oraz
decyduje o innych $rodkach niezbednych do wprowadzenia euro jako jednej waluty w danym Panstwie
Czlonkowskim.

Artykut 141
(dawny artykut 123 ustep 3 i artykut 117 ustep 2 pie¢ pierwszych tiret TWE)

1. Jesli i tak dlugo jak istniejg Panstwa Czionkowskie objete derogacjg oraz bez uszczerbku dla
artykutu 129 ustep 1, Rada Ogdlna Europejskiego Banku Centralnego okreslona w artykule 44 Statutu
ESBC i EBC jest ukonstytuowana jako trzeci organ decyzyjny Europejskiego Banku Centralnego.

2. Jezeli i tak dlugo jak istniejg Panstwa Cztonkowskie objete derogacja, Europejski Bank Centralny
w odniesieniu do tych Panstw Czlionkowskich:

- umachia wspoétprace miedzy krajowymi bankami centralnymi,

- umacnia koordynacje polityk pienieznych Panstw Cztonkowskich, dgzgc do zapewnienia stabilnosci
cen,

- nadzoruje funkcjonowanie mechanizmu kursu wymiany walut,

- udziela konsultacji w kwestiach, ktére podlegajg kompetenciji krajowych bankdéw centralnych i
wptywaja na stabilnosc¢ instytucji i rynkéw finansowych,

- wykonuje dawne funkcje Europejskiego Funduszu Wspotpracy Walutowej, ktére zostaty wczesniej
przejete przez Europejski Instytut Walutowy.

Artykut 142
(dawny artykut 124 ustep 1 TWE)

Kazde Panstwo Czlonkowskie objete derogacjg traktuje swojg polityke kursowag jako przedmiot
wspoélnego zainteresowania. Czynigc to, Panstwa Czionkowskie uwzgledniajg do$wiadczenia zdobyte
dzieki wspétpracy w ramach mechanizmu kursu wymiany walut.

Artykut 143
(dawny artykut 119 TWE)

1. W przypadku trudnosci lub powaznego zagrozenia trudnosciami w bilansie ptatniczym Panstwa
Cztonkowskiego objetego derogacjg wynikajgcych badz z ogélnego zachwiania bilansu pfatniczego, badz
z charakteru walut, jakimi dysponuje, zwlaszcza gdy trudnosci te mogg narazi¢ na niebezpieczenstwo
funkcjonowanie rynku wewnetrznego lub realizacje wspdlnej polityki handlowej, Komisja niezwiocznie
bada sytuacje tego Panstwa, jak rowniez dziatanie, jakie panstwo to podjeto lub moze podjg¢ zgodnie z
postanowieniami Traktatéw, odwotujgc sie do wszelkich dostepnych srodkéw. Komisja wskazuje srodki,
ktdrych przyjecie zaleca danemu panstwu.

Jesli dziatanie podjete przez Panstwo Czionkowskie objete derogacjg i $rodki sugerowane przez
Komisje nie okazujg sie wystarczajgce do przezwyciezenia trudnosci lub zagrozen trudnosciami, Komisja
zaleca Radzie, po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym, przyznanie wzajemnej pomocy i
wiasciwe jej metody.

Komisja regularnie informuje Rade o sytuaciji i jej rozwoju.

2. Rada przyznaje takg wzajemng pomoc; uchwala dyrektywy lub decyzje okreslajace jej warunki i
szczegoty. Wzajemna pomoc moze przyjg¢ zwtaszcza forme:

a) uzgodnionego dziatania w ramach innych organizacji miedzynarodowych, do ktérych Panstwa
Czlonkowskie objete derogacjg mogg sie zwrdcic;
b)  Srodkéw niezbednych do unikniecia zaktécen w handlu, gdy Panstwo Cztonkowskie objete



derogacja, ktére znajduje sie w trudnej sytuacji, utrzymuje lub przywraca ograniczenia ilosSciowe w
stosunku do panstw trzecich;
C) udzielenia ograniczonych kredytéw przez inne Panstwa Cztonkowskie, z zastrzezeniem ich zgody.
3. Jesli wzajemna pomoc zalecona przez Komisje nie zostata przyznana przez Rade lub jeSli
przyznana wzajemna pomoc i przyjete Ssrodki sg niewystarczajgce, Komisja upowaznia Panstwo
Czlonkowskie objete derogacja, ktére znajduje sie w trudnej sytuacji, do podjecia srodkéw ochronnych,
ktérych warunki i szczegoty okresla Komisja.
Takie upowaznienie moze zostaé odwotane, a powyzsze warunki i szczegoty zmienione przez Rade.

Artykut 144
(dawny artykut 120 TWE)

1. W przypadku nagtego kryzysu w bilansie ptatniczym i jesli decyzja w rozumieniu artykutu 143
ustep 2 nie zostaje niezwtocznie wydana, Panstwo Cztonkowskie objete derogacjg moze podjg¢, w
charakterze $rodkéw zapobiegawczych, niezbedne $rodki ochronne. Srodki te powinny powodowaé jak
najmniejsze zakldcenia w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego i nie mogg wykraczaé poza to, co jest
Scisle konieczne do pokonania powstatych nagle trudnosci.

2. Komisja i pozostate Panstwa Czionkowskie sg informowane o takich $rodkach ochronnych
najpozniej w chwili ich wejscia w zycie. Komisja moze zaleci¢ Radzie udzielenie wzajemnej pomocy
zgodnie z artykutem 143.

3. Po wydaniu zalecenia przez Komisje i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym,
Rada moze zdecydowac, ze zainteresowane Panstwo Czlonkowskie zmienia, zawiesza lub znosi
powyzsze srodki ochronne.

TYTUL IX
ZATRUDNIENIE
Artykut 145
(dawny artykut 125 TWE)

Panstwa Czlonkowskie i Unia, majgc na wzgledzie osiggniecie celow okreslonych w artykule 3
Traktatu o Unii Europejskiej, dziataja, zgodnie z niniejszym tytutem, w celu wypracowania skoordynowane;j
strategii dla zatrudnienia, a w szczegdlnosci na rzecz wspierania wysokiego poziomu kwalifikacji i
wyszkolenia pracownikéw i ich zdolnosci do dostosowywania sig, oraz wspierania reagujgcych na zmiany
gospodarcze rynkow pracy.

Artykut 146
(dawny artykut 126 TWE)

1. Panstwa Cztonkowskie swoimi politykami zatrudnienia przyczyniajg sie do osiggniecia celow
okreslonych w artykule 145 w sposdb zgodny z ogdlnymi kierunkami polityk gospodarczych Panstw
Czlonkowskich i Unii, przyjetymi w wykonaniu artykutu 121 ustep 2.

2. Panstwa Czionkowskie, uwzgledniajgc praktyki krajowe zwigzane 2z funkcjami partnerow
spofecznych, uwazajg wspieranie zatrudnienia za przedmiot wspdélnego zainteresowania i koordynujg
swoje dziatania w tym wzgledzie w ramach Rady, zgodnie z artykutem 148.

Artykut 147
(dawny artykut 127 TWE)

1. Unia przyczynia sie do urzeczywistnienia wysokiego poziomu zatrudnienia, zachecajgc do



wspotpracy Panstwa Czionkowskie i, w razie potrzeby, wspierajac i uzupetniajgc ich dziatanie. Czynigc to,
szanuje ona w petni kompetencje Panstw Cztonkowskich w tej dziedzinie.

2. Cel osiggniecia wysokiego poziomu zatrudnienia brany jest pod uwage przy definiowaniu i
wykonywaniu polityk i dziatan Unii.

Artykut 148
(dawny artykut 128 TWE)

1. Rada Europejska bada co roku sytuacje zatrudnienia w Unii i przyjmuje konkluzje w tym
przedmiocie na podstawie wspoélnego sprawozdania rocznego Rady i Komisiji.

2. Na podstawie konkluzji Rady Europejskiej, Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, Komitetem Regiondéw i komitetem ds.
zatrudnienia okreslonym w artykule 150, opracowuje co roku wytyczne, ktére Panstwa Cztonkowskie
uwzgledniajg w swoich politykach zatrudnienia. Wytyczne te sg zgodne z ogdélnymi Kkierunkami
przyjmowanymi w wykonaniu artykutu 121 ustep 2.

3. Kazde Panstwo Czionkowskie przesyta do Rady i Komisji roczne sprawozdanie w sprawie
podstawowych Srodkdw, jakie przyjeto w celu wykonania swej polityki zatrudnienia w swietle wytycznych
okreslonych w ustepie 2.

4. Na podstawie sprawozdan okreslonych w ustepie 3 i po uzyskaniu opinii Komitetu ds. zatrudnienia,
Rada corocznie analizuje w Swietle wytycznych dotyczgcych zatrudnienia realizacje polityk zatrudnienia
Panstw Cztonkowskich. Rada, stanowigc na zalecenie Komisji, moze, jesli uzna to za wtasciwe w
kontekscie dokonanej analizy, skierowa¢ zalecenia do Panstw Czionkowskich.

5. Na podstawie wynikow tej analizy Rada i Komisja kierujg do Rady Europejskiej wspodlne
sprawozdanie roczne dotyczace sytuacji zatrudnienia w Unii i urzeczywistnienia wytycznych dotyczacych
zatrudnienia.

Artykut 149
(dawny artykut 129 TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg i po konsultacji
z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regionéw, moga przyja¢ srodki zachecajgce, majgce
sprzyja¢ wspolpracy miedzy Panstwami Czionkowskimi oraz wspiera¢ ich dziatania w dziedzinie
zatrudnienia poprzez inicjatywy majgce na celu rozwijanie wymiany informacji i najlepszych praktyk,
dostarczanie analiz poréwnawczych i porad, jak rowniez popieranie nowatorskiego podejscia i ocenianie
doswiadczen, zwlaszcza przez odwotanie sie do projektow pilotazowych.

Srodki te nie obejmujg harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Czlonkowskich.

Artykut 150
(dawny artykut 130 TWE)

Rada, stanowigc zwyklg wiekszo$cig po konsultacji z Parlamentem Europejskim, ustanawia komitet
ds. zatrudnienia o charakterze doradczym w celu promowania koordynacji miedzy Panstwami
Czlonkowskimi polityk zatrudnienia i w zakresie rynku pracy. Zadania komitetu to:

- Sledzenie rozwoju sytuacji zatrudnienia i polityk zatrudnienia w Panstwach Cztonkowskich i w Unii,
- bez uszczerbku dla artykutu 240, formutowanie opinii na zgdanie Rady lub Komisji, bgdz z inicjatywy
wilasnej, oraz przyczynianie sie do przygotowania dziatah Rady okre$lonych w artykule 148.
W wypetnianiu swojego mandatu komitet konsultuje sie z partnerami spotecznymi.
Kazde Panstwo Cztonkowskie i Komisja mianujg po dwoch cztonkdw komitetu.

TYTUL X

POLITYKA SPOLECZNA



Artykut 151
(dawny artykut 136 TWE)

Unia i Panstwa Cztonkowskie, Swiadome podstawowych praw socjalnych wyrazonych w Europejskiej
Karcie Spotecznej, podpisanej w Turynie 18 pazdziernika 1961 roku oraz we Wspdlnotowej Karcie
Socjalnych Praw Podstawowych Pracownikéw z 1989 roku, majg na celu promowanie zatrudnienia,
poprawe warunkéw zycia i pracy, tak aby umozliwi¢ ich wyréwnanie z jednoczesnym zachowaniem
postepu, odpowiednig ochrone socjalng, dialog miedzy partnerami spotecznymi, rozwéj zasobéw ludzkich
pozwalajgcy podnosic¢ i utrzymac poziom zatrudnienia oraz przeciwdziatanie wykluczeniu.

W tym celu Unia i Panstwa Czionkowskie wprowadzajg w zycie $rodki, ktére uwzgledniajg
réznorodnos¢ praktyk krajowych, w szczegodlnosci w dziedzinie stosunkéw umownych, jak roéwniez
potrzebe utrzymania konkurencyjnosci gospodarki Unii.

Uwazajg one, ze taki rozwdj bedzie wynikat nie tylko z funkcjonowania rynku wewnetrznego, ktéry
bedzie sprzyjat harmonizacji systemow spotecznych, ale tez z procedur przewidzianych w Traktatach oraz
ze zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych.

Artykut 152

Unia uznaje i wspiera role partneréw spotecznych na swoim poziomie, uwzgledniajgc réznorodnosé
systemow krajowych. Utatwia ona dialog miedzy nimi, szanujgc ich autonomie.
Trojstronny szczyt spoteczny do spraw wzrostu i zatrudnienia przyczynia sie do dialogu spotecznego.

Artykut 153
(dawny artykut 137 TWE)

1. Majac na wzgledzie urzeczywistnienie celow okreslonych w artykule 151, Unia wspiera i uzupetnia
dziatania Panstw Cztonkowskich w nastepujgcych dziedzinach:

a) polepszania w szczegdlnosci $Srodowiska pracy w celu ochrony zdrowia i bezpieczehstwa
pracownikow;

b)  warunkéw pracy;

c) zabezpieczenia spotecznego i ochrony socjalnej pracownikow;

d)  ochrony pracownikéw w przypadku wypowiedzenia umowy o prace;

e) informacji i konsultacji z pracownikami;

f) reprezentacji i obrony zbiorowej intereséw pracownikéw i pracodawcéw, w tym wspétzarzgdzania, z
zastrzezeniem ustepu 5;

g) warunkéw zatrudnienia obywateli panstw trzecich legalnie przebywajgcych na terytorium Unii; h)
integracji oséb wykluczonych z rynku pracy, bez uszczerbku dla artykutu 166;

i) réwnosci mezczyzn i kobiet w odniesieniu do ich szans na rynku pracy i traktowania w pracy;

)] zwalczania wykluczenia spotfecznego;

k) modernizacji systeméw ochrony socjalnej, bez uszczerbku dla litery c).

2. W tym celu Parlament Europejski i Rada:

a) moga przyjaé srodki w celu zachecania do wspotpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi w drodze
inicjatyw zmierzajgcych do pogtebiania wiedzy, rozwijania wymiany informac;ji i najlepszych praktyk,
wspierania podej$¢ nowatorskich oraz oceny doswiadczeh, z wylgczeniem jakiejkolwiek
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich;

b) moga przyja¢, w dziedzinach okreslonych w ustepie 1 litery a)-i), w drodze dyrektyw, minimalne
wymagania stopniowo wprowadzane w zycie, z uwzglednieniem warunkéw i norm technicznych
istniejgcych w kazdym z Panstw Cztonkowskich. Dyrektywy te unikajg naktadania administracyjnych,
finansowych i prawnych ograniczen, ktére utrudniatyby tworzenie i rozwijanie matych i $rednich
przedsiebiorstw.

Parlament Europejski i Rada stanowig zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg po konsultacji z

Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regiondw.

W dziedzinach, o ktérych mowa w ustepie 1 litery c), d), f) i g), Rada stanowi jednomysinie zgodnie
ze specjalng procedurg ustawodawczg, po konsultacji z Parlamentem Europejskim i wymienionymi wyzej



Komitetami.

Rada, stanowigc jednomysinie na wniosek Komisji, po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze
zadecydowac o stosowaniu do ustepu 1 litery d), f) i g) zwyklej procedury ustawodawcze;j.

3. Panstwo Czionkowskie moze powierzyé partnerom spotecznym, na ich wspdlne zadanie,
wykonanie dyrektyw przyjetych w zastosowaniu ustepu 2 lub, w stosownych przypadkach, wykonanie
decyzji Rady przyjetej zgodnie z artykutem 155.

W tym przypadku dane Panstwo Cztonkowskie, bedgc zobowigzanym do przedsiewziecia wszelkich
Srodkow pozwalajacych mu w kazdej chwili na zagwarantowanie realizacji celéw dyrektywy lub decyzji,
zapewnia, ze najpozniej w dniu, w ktérym dyrektywa lub decyzja powinna by¢ przetransponowana lub
wykonana, partnerzy spoteczni przyjeli niezbedne srodki w drodze porozumienia.

4. Przepisy uchwalone na mocy niniejszego artykutu:

- nie naruszajg prawa Panstw Czionkowskich do okreslenia podstawowych zasad ich systemoéw
zabezpieczenia spotecznego i nie mogg znaczgco wplywa¢ na réwnowage finansowg tych
systemow,

- nie stanowig przeszkody dla Panstwa Czionkowskiego w utrzymywaniu lub ustanawianiu bardziej
rygorystycznych srodkéw ochronnych zgodnych z Traktatami.

5. Postanowienia niniejszego artykutu nie majg zastosowania do wynagrodzen ani do prawa
zrzeszania sie, ani do prawa strajku, ani do prawa lokautu.

Artykut 154
(dawny artykut 138 TWE)

1. Komisja ma zadanie popierania konsultacji miedzy partnerami spotecznymi na poziomie Unii i
podejmuje wszelkie wtasciwe srodki w celu utatwienia ich dialogu, zapewniajgc stronom zréwnowazone
wsparcie.

2. W tym celu Komisja, przed przedstawieniem wnioskéw w dziedzinie polityki spotecznej, konsultuje
sie z partnerami spotecznymi w sprawie mozliwego kierunku dziatania Unii.

3. Jesli Komisja po przeprowadzeniu tej konsultacji uzna, ze dziatanie Unii jest pozadane, konsultuje
sie z partnerami spotecznymi w sprawie tresci rozwazanego wniosku. Partnerzy spoteczni przesytajg do
Komisji opinie lub, w odpowiednim przypadku, zalecenie.

4. Przy okazji konsultacji, o ktérych mowa w ustepach 2 i 3, partnerzy spoteczni mogg informowac
Komisje o swojej woli rozpoczecia procesu przewidzianego w artykule 155. Czas trwania tego procesu nie
moze przekracza¢ dziewieciu miesiecy, chyba Zze partnerzy spoteczni i Komisja wspodlnie zadecydujg o
jego przedtuzeniu.

Artykut 155
(dawny artykut 139 TWE)

1. Dialog miedzy partnerami spotecznymi na poziomie Unii moze prowadzi¢, jesli oni sobie tego
zycza, do nawigzania stosunkéw umownych, w tym umaéw zbiorowych.

2. Wykonywanie umdw zbiorowych zawartych na poziomie Unii odbywa sie badz zgodnie z
procedurami i praktykami witasciwymi dla partneréw spotecznych i Panstw Czlonkowskich, badz, w
dziedzinach podlegajacych artykutowi 153, na wspdlne Zzadanie stron-sygnatariuszy, w drodze decyzji
Rady na wniosek Komisji. Parlament Europejski jest informowany.

Rada stanowi jednomysinie, gdy dana umowa zawiera jedno lub wiecej postanowieh dotyczacych
jednej z dziedzin, w ktérych zgodnie z artykutem 153 ustep 2 wymagana jest jednomysinos¢.

Artykut 156
(dawny artykut 140 TWE)
Majgc na wzgledzie osiggniecie celow okreslonych w artykule 151 i bez uszczerbku dla innych

postanowien Traktatéw, Komisja zacheca do wspétpracy miedzy Panstwami Czionkowskimi oraz utatwia
koordynacje ich dziatan we wszystkich dziedzinach polityki spotecznej w ramach niniejszego rozdziatu, a



zwlaszcza w sferach dotyczacych:

- zatrudnienia,

- prawa pracy i warunkéw pracy,

- ksztatcenia i doskonalenia zawodowego,

- zabezpieczenia spotecznego,

- ochrony przed wypadkami i chorobami zawodowymi,

- higieny pracy,

- prawa zrzeszania sie w zwigzki zawodowe i rokowarn zbiorowych miedzy pracodawcami i
pracownikami.

W tym celu Komisja dziata w Scistym kontakcie z Panstwami Czionkowskimi, przeprowadzajgc
badania, wydajgc opinie i organizujgc konsultacje zaréwno w sprawie probleméw pojawiajgcych sie na
poziomie krajowym, jak i tych, ktoére interesujg organizacje miedzynarodowe, w szczegdélnosci poprzez
inicjatywy majgce na celu okreslenie wytycznych i wskaznikow, organizowanie wymiany najlepszych
praktyk i przygotowanie elementéw niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny.
Parlament Europejski jest w petni informowany.

Przed wydaniem opinii przewidzianych niniejszym artykutem Komisja konsultuje sie z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut 157
(dawny artykut 141 TWE)

1. Kazde Panstwo Czionkowskie zapewnia stosowanie zasady rownosci wynagrodzeh dla
pracownikow ptci meskiej i zehskiej za takg samg prace lub prace takiej samej wartosci.

2. Do celdw niniejszego artykutu przez wynagrodzenie rozumie sie¢ zwyklg podstawowg lub
minimalng ptace albo uposazenie oraz wszystkie inne korzysci w gotéwce lub w naturze, otrzymywane
przez pracownika bezposrednio lub posrednio, z racji zatrudnienia, od pracodawcy.

Réwnos¢ wynagrodzenia bez dyskryminacji ze wzgledu na pte¢ oznacza, ze:

a) wynagrodzenie przyznane za takg samg prace na akord jest okreslane na podstawie takiej samej
jednostki miary;
b)  wynagrodzenie za prace na czas jest takie samo na tym samym stanowisku.

3. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, przyjmujg srodki zmierzajgce do zapewnienia
stosowania zasady réwnosci szans i rownosci traktowania mezczyzn i kobiet w dziedzinie zatrudnienia i
pracy, w tym zasade rownosci wynagrodzen za takg samg prace lub prace takiej samej wartosci.

4. W celu zapewnienia petnej rownosci miedzy mezczyznami i kobietami w zyciu zawodowym zasada
rownosci traktowania nie stanowi przeszkody dla Panstwa Czionkowskiego w utrzymaniu lub
przyjmowaniu srodkéw przewidujgcych specyficzne korzysci, zmierzajgce do utatwienia wykonywania
dziatalnosci zawodowej przez osoby pici niedostatecznie reprezentowanej badZz zapobiegania
niekorzystnym sytuacjom w karierze zawodowej i ich kompensowania.

Artykut 158
(dawny artykut 142 TWE)

Panstwa Czionkowskie doktadajg staran, aby utrzymag istniejgcg réwnowaznos¢ systeméw ptatnych
urlopow.

Artykut 159
(dawny artykut 143 TWE)
Komisja opracowuje co roku sprawozdanie w sprawie postepdw w osigganiu celéw okreslonych w

artykule 151, w tym sytuacji demograficznej w Unii. Przesyla ona to sprawozdanie do Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego.



Artykut 160
(dawny artykut 144 TWE)

Rada, stanowigc zwyktg wigkszoscig po konsultacji z Parlamentem Europejskim, ustanawia komitet
ds. ochrony socjalnej o charakterze doradczym, celem wspierania wspotpracy w dziedzinie polityk
ochrony socjalnej miedzy Panstwami Czionkowskimi oraz z Komisjg. Zadania komitetu to:

- sledzenie sytuacji spotecznej i rozwoju ochrony socjalnej w Panstwach Cztonkowskich i w Unii,
- wspieranie wymiany informacji, doswiadczenia i dobrych praktyk miedzy Panstwami Cztonkowskimi
oraz z Komisja,
- opracowywanie sprawozdan, formutowanie opinii lub podejmowanie innych prac w ramach swoich
kompetencji, na zadanie Rady lub Komisji, bgdZ z inicjatywy wtasnej, bez uszczerbku dla artykutu
240.
W wypetnianiu swojego mandatu komitet nawigzuje odpowiednie kontakty z partnerami spotecznymi.
Kazde Panstwo Cztonkowskie i Komisja mianujg po dwéch czlonkéw komitetu.

Artykut 161
(dawny artykut 145 TWE)

Komisja wigcza do swojego sprawozdania rocznego dla Parlamentu Europejskiego oddzielny
rozdziat dotyczgcy rozwoju sytuacji spotecznej w Unii.

Parlament Europejski moze wezwa¢ Komisje do opracowania sprawozdan w sprawie
poszczegodlnych problemoéw dotyczgcych warunkéw spotecznych.

TYTUL XI
EUROPEJSKI FUNDUSZ SPOLECZNY
Artykut 162
(dawny artykut 146 TWE)

W celu poprawy mozliwosci zatrudniania pracownikobw w ramach rynku wewnetrznego i
przyczyniania sie w ten sposéb do podniesienia poziomu zycia, ustanawia sie zgodnie z ponizszymi
postanowieniami Europejski Fundusz Spoteczny; dazy on do ufatwienia zatrudniania pracownikéw i
zwiekszania ich mobilnosci geograficznej i zawodowej wewnatrz Unii, jak rowniez do ufatwienia im
dostosowania sie do zmian w przemysle i systemach produkcyjnych, zwtaszcza przez ksztatcenie
zawodowe i przekwalifikowanie.

Artykut 163
(dawny artykut 147 TWE)

Funduszem zarzgdza Komisja.

Przy wykonywaniu tego zadania Komisje wspomaga komitet zloZzony z przedstawicieli rzgdow,
zwigzkéw zawodowych i organizacji pracodawcéw, ktéremu przewodniczy cztonek Komisiji.

Artykut 164
(dawny artykut 148 TWE)
Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg i po konsultacji

z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regiondéw, przyjmujg rozporzgdzenia
wykonawcze dotyczgce Europejskiego Funduszu Spotecznego.



TYTUL XlI
EDUKACJA, KSZTALCENIE ZAWODOWE, MLODZIEZ | SPORT
Artykut 165
(dawny artykut 149 TWE)

1. Unia przyczynia sie do rozwoju edukacji o wysokiej jakosci, poprzez zachecanie do wspotpracy
miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz, jesli jest to niezbedne, poprzez wspieranie i uzupetnianie ich
dziatalnosci, w petni szanujgc odpowiedzialnos¢ Panstw Cztonkowskich za tre$¢ nauczania i organizacje
systemow edukacyjnych, jak rowniez ich réznorodno$¢ kulturows i jezykowa.

Unia przyczynia sie do wspierania europejskich przedsiewzie¢ w zakresie sportu, uwzgledniajgc jego
szczegolny charakter, jego struktury oparte na zasadzie dobrowolnosci oraz uwzgledniajgc jego funkcje
spoteczng i edukacyjng.

2. Dziatanie Unii zmierza do:

- rozwoju wymiaru europejskiego w edukacji, zwtaszcza przez nauczanie i upowszechnianie jezykéw
Panstw Czionkowskich,

- sprzyjania mobilnosci studentéw i nauczycieli, miedzy innymi poprzez zachecanie do akademickiego
uznawania dyplomow i okresow studiow,

- promowania wspétpracy miedzy instytucjami edukacyjnymi,

- rozwoju wymiany informacji i doswiadczen w kwestiach wspodlnych dla systeméw edukacyjnych
Panstw Czionkowskich,

- sprzyjania rozwojowi wymiany miodziezy i wymiany instruktoréw spoteczno-o$wiatowych, a takze
zachecania mtodziezy do uczestnictwa w demokratycznym zyciu Europy,

- popierania rozwoju ksztatcenia na odlegtos¢,

- rozwoju europejskiego wymiaru sportu, przez popieranie uczciwosci i dostepnosci we
wspoizawodnictwie sportowym oraz wspotpracy miedzy podmiotami odpowiedzialnymi za sport, jak
réwniez przez ochrone integralnosci fizycznej i psychicznej sportowcow, w szczegodlnosci tych
najmtodszych.

3. Unia i Panstwa Czionkowskie sprzyjajg wspétpracy z panstwami trzecimi oraz z organizacjami
miedzynarodowymi wtasciwymi w dziedzinie edukac;ji i sportu, zwtaszcza z Radg Europy.

4. Aby przyczyni¢ sie do osiggniecia celow okreslonych w niniejszym artykule:

- Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regiondéw, przyjmujg s$rodki
zachecajgce, z wytgczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych
Panstw Cztonkowskich,

- Rada przyjmuje zalecenia, stanowigc na wniosek Komisiji.

Artykut 166
(dawny artykut 150 TWE)

1. Unia urzeczywistnia polityke ksztatcenia zawodowego, ktéra wspiera i uzupetnia dziatanie Panstw
Czlonkowskich, w petni szanujgc odpowiedzialnos¢ Panstw Czionkowskich za tre$¢ i organizacje
ksztatcenia zawodowego.

2. Dziatanie Unii zmierza do:

- utatwienia przystosowania sie¢ do zmian w przemysle, zwtaszcza przez ksztalcenie zawodowe i
przekwalifikowanie,

- poprawy ksztatcenia zawodowego wstepnego i ustawicznego w celu utatwienia integracji zawodowe;j
i reintegracji z rynkiem pracy,

- ufatwienia dostepu do ksztatcenia zawodowego i sprzyjania mobilnosci instruktorow i ksztatcgcych
sie, a zwtaszcza miodziezy,

- pobudzania wspotpracy w dziedzinie ksztatcenia miedzy instytucjami edukacyjnymi lub ksztatcenia
zawodowego a przedsiebiorstwami,

- rozwoju wymiany informacji i doswiadczen w kwestiach wspélnych dla systeméw ksztatcenia Panstw



Cztonkowskich.

3. Unia i Panstwa Czionkowskie sprzyjajg wspotpracy z panstwami trzecimi i organizacjami
miedzynarodowymi wtasciwymi w dziedzinie ksztatcenia zawodowego.

4. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regiondéw, przyjmujg srodki
przyczyniajagce sie do osiggniecia celow okreslonych w niniejszym artykule, z wytaczeniem jakiejkolwiek
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich. Rada przyjmuje takze na
wniosek Komisji zalecenia.

TYTUL Xl

KULTURA

Artykut 167
(dawny artykut 151 TWE)

1. Unia przyczynia sie do rozkwitu kultur Panstw Cztonkowskich, w poszanowaniu ich réznorodnosci
narodowej i regionalnej, rownoczesnie podkreslajgc znaczenie wspoélnego dziedzictwa kulturowego.

2. Dziatanie Unii zmierza do zachecania do wspétpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz, jesli
to niezbedne, do wspierania i uzupetniania ich dziatan w nastepujgcych dziedzinach:

- pogtebiania wiedzy oraz upowszechniania kultury i historii narodéw europejskich,

- zachowania i ochrony dziedzictwa kulturowego o znaczeniu europejskim,

- niehandlowej wymiany kulturalnej,

- tworczosci artystycznej i literackiej, wigcznie z sektorem audiowizualnym.

3. Unia i Panstwa Czlonkowskie sprzyjajg wspétpracy z panstwami trzecimi oraz z organizacjami
miedzynarodowymi wtasciwymi w dziedzinie kultury, zwtaszcza z Radg Europy.
4. Unia uwzglednia aspekty kulturalne w swoim dziataniu na podstawie innych postanowien

Traktatow, zwtaszcza w celu poszanowania i popierania roznorodnosci jej kultur.

5. Aby przyczyni¢ sie do osiggniecia celow okreslonych w niniejszym artykule:

- Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Regiondw, przyjmujg srodki zachecajgce, z wytgczeniem jakiejkolwiek
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztionkowskich,

- Rada wydaje zalecenia na wniosek Komisiji.

TYTUL XIV
ZDROWIE PUBLICZNE
Artykut 168
(dawny artykut 152 TWE)

1. Przy okreslaniu i urzeczywistnianiu wszystkich polityk i dziatan Unii zapewnia sie wysoki poziom
ochrony zdrowia ludzkiego.

Dziatanie Unii, ktére uzupetnia polityki krajowe, nakierowane jest na poprawe zdrowia publicznego,
zapobieganie chorobom i dolegliwosciom ludzkim oraz usuwanie zrodet zagrozen dla zdrowia fizycznego i
psychicznego. Dziatanie to obejmuje zwalczanie epidemii, poprzez wspieranie badan nad ich
przyczynami, sposobami ich rozprzestrzeniania sie oraz zapobiegania im, jak rowniez informac;ji i edukaciji
zdrowotnej, a takze monitorowanie powaznych transgranicznych zagrozen dla zdrowia, wczesne
ostrzeganie w przypadku takich zagrozeh oraz ich zwalczanie.

Unia uzupetnia dziatanie Panstw Cztonkowskich w celu zmniejszenia szkodliwych dla zdrowia
skutkéw narkomanii, wigcznie z informacja i profilaktyka.

2. Unia zacheca do wspotpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi w dziedzinach okreslonych w
niniejszym artykule oraz, jesli to konieczne, wspiera ich dziatania. Unia zacheca w szczegdlnosci do
wspotpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi w celu zwigkszenia komplementarnosci ich ustug



zdrowotnych w regionach przygranicznych.

Panstwa Cztonkowskie, w powigzaniu z Komisjg, koordynujg miedzy sobg wiasne polityki i programy
w dziedzinach okreslonych w ustepie 1. Komisja moze podjaé, w Scistym kontakcie z Panstwami
Czlonkowskimi, kazdg uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia tej koordynacji, w szczegdlnosci inicjatywy
majgce na celu okreslenie wytycznych i wskaznikéw, organizowanie wymiany najlepszych praktyk i
przygotowanie elementéw niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny. Parlament
Europejski jest w petni informowany.

3. Unia i Panstwa Cztonkowskie sprzyjajg wspoétpracy z panstwami trzecimi i organizacjami
miedzynarodowymi wtasciwymi w dziedzinie zdrowia publicznego.

4. Na zasadzie odstepstwa od artykutu 2 ustep 5 i artykutu 6 litera a) oraz zgodnie z artykutem 4
ustep 2 litera k), Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regionéw, przyczyniajg sie do
osiggniecia celow okreslonych w niniejszym artykule, przyjmujac, w celu stawienia czota wspdlnym
zagadnieniom zwigzanym z bezpieczenstwem:

a) $rodki ustanawiajgce wysokie standardy jakosci i bezpieczenstwa organéw i substancji pochodzenia
ludzkiego, krwi i pochodnych krwi; $rodki te nie stanowig przeszkody dla Panstwa Cztonkowskiego
w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych srodkéw ochronnych;

b)  srodki w dziedzinach weterynaryjnej i fitosanitarnej, majgce bezposrednio na celu ochrone zdrowia
publicznego;

c) srodki ustanawiajgce wysokie standardy jakosci i bezpieczenstwa produktéw leczniczych i wyrobow
medycznych.

5. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spoftecznym i Komitetem Regionéw, mogg rowniez ustanowic
Srodki zachecajgce, zmierzajgce do ochrony i poprawy zdrowia ludzkiego, w szczegdlnosci zwalczania
epidemii transgranicznych, srodki dotyczgce monitorowania powaznych transgranicznych zagrozen dla
zdrowia, wczesnego ostrzegania w przypadku takich zagrozen oraz ich zwalczania, jak réwniez Srodki,
ktérych bezposrednim celem jest ochrona zdrowia publicznego w zwigzku z tytoniem i naduzywaniem
alkoholu, z wylgczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Czlonkowskich.

6. Rada, na wniosek Komisji, moze rowniez przyjgc¢ zalecenia stuzgce osiggnieciu celow okreslonych
w tym artykule.

7. Dziatania Unii sg prowadzone w poszanowaniu obowigzkéow Panstw Czlonkowskich w zakresie
okreslania ich polityki dotyczgcej zdrowia, jak rowniez organizacji i Swiadczenia ustug zdrowotnych i opieki
medycznej. Obowigzki Panstw Czlonkowskich obejmujg zarzadzanie ustugami zdrowotnymi i opiekg
medyczng, jak réwniez podziat przeznaczonych na nie zasobéw. Srodki, o ktérych mowa w ustepie 4 litera
a), nie naruszajg przepisoéw krajowych dotyczgcych oddawania organéw i krwi lub ich wykorzystywania do
celow medycznych.

TYTUL XV
OCHRONA KONSUMENTOW
Artykut 169
(dawny artykut 153 TWE)

1. Dazac do popierania interesow konsumentéw i zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
konsumentow, Unia przyczynia sie¢ do ochrony zdrowia, bezpieczehstwa i interesdw gospodarczych
konsumentow, jak réwniez wspierania ich prawa do informacji, edukacji i organizowania sie w celu
zachowania ich interesow.

2. Unia przyczynia sie do osiggniecia celdéw okreslonych w ustepie 1 poprzez:

a)  srodki, ktére przyjmuje na podstawie artykutu 114 w ramach urzeczywistniania rynku wewnetrznego;
b)  $rodki, ktére wspierajag, uzupetniajg i nadzorujg polityke prowadzong przez Panstwa Cztonkowskie.

3. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, przyjmujg srodki okreslone w ustepie 2 litera b).

4. Srodki przyjete na podstawie ustepu 3 nie stanowig przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego w



utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych $rodkéw ochronnych. Srodki te muszg byé zgodne
z Traktatami. Sg one notyfikowane Komisji.

TYTUL XVI
SIECI TRANSEUROPEJSKIE
Artykut 170
(dawny artykut 154 TWE)

1. Aby poméc osiggngé cele okreslone w artykutach 26 i 174 oraz umozliwi¢ obywatelom Unii,
podmiotom gospodarczym, wspolnotom regionalnym i lokalnym petne czerpanie korzysci z ustanowienia
obszaru bez granic wewnetrznych, Unia przyczynia sie do ustanowienia i rozwoju sieci transeuropejskich
w infrastrukturach transportu, telekomunikacji i energetyki.

2. W ramach systemu otwartych i konkurencyjnych rynkéw dziatanie Unii zmierza do sprzyjania
wzajemnym potgczeniom oraz interoperacyjnosci sieci krajowych, jak réwniez dostepowi do tych sieci.
Uwzglednia ona w szczegdlnosci potrzebe fgczenia wysp, regionéw zamknietych i peryferyjnych z
centralnymi regionami Unii.

Artykut 171
(dawny artykut 155 TWE)

1. Aby osiggngc¢ cele okreslone w artykule 170, Unia:

- ustanawia zbiér wytycznych obejmujgcych cele, priorytety i ogdlne kierunki dziatah przewidzianych
w dziedzinie sieci transeuropejskich; wytyczne te wskazujg projekty bedgce przedmiotem wspdélnego
zainteresowania,

- urzeczywistnia kazdy srodek, ktéry moze sie okaza¢ niezbedny do zapewnienia wspodtdziatania
miedzy sieciami, w szczegodlnosci w dziedzinie normalizacji technicznej,

- moze wspierac projekty bedgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania, popierane przez Panstwa
Czlonkowskie, a wskazane w ramach wytycznych okreslonych w tiret pierwszym, w szczegolnosci
poprzez analizy mozliwosci wykonania, gwarancje kredytowe lub bonifikaty oprocentowania; Unia
moze sie réwniez przyczynia¢ do finansowania, za posrednictwem Funduszu Spojnosci
utworzonego zgodnie z artykutem 177, poszczegdinych projektéw w Panstwach Cztonkowskich w
dziedzinie infrastruktury transportu.

Dziatania Unii biorg pod uwage potencjalng efektywno$¢ gospodarczg projektow.

2. Panstwa Czionkowskie, w powigzaniu z Komisja, koordynujg miedzy sobg polityki prowadzone na
poziomie krajowym, ktére mogg mie¢ znaczacy wptyw na realizacje celéw okreslonych w artykule 170.
Komisja moze podjg¢, w Scistej wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi, kazdg uzyteczng inicjatywe w
celu wsparcia tej koordynaciji.

3. Unia moze zadecydowac o wspotpracy z panstwami trzecimi w celu wsparcia projektéw bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz zapewnienia wspétdziatania miedzy sieciami.

Artykut 172
(dawny artykut 156 TWE)

Whytyczne i inne srodki okreslone w artykule 171 ustep 1 sg przyjmowane przez Parlament Europejski
i Rade, stanowigce zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regiondw.

Wytyczne i projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania, ktére dotyczg terytorium
jakiego$ Panstwa Cztonkowskiego, wymagajg zgody tego Panstwa.

TYTUL XVII



PRZEMYSL
Artykut 173
(dawny artykut 157 TWE)

1.Unia i Panstwa Czlonkowskie czuwajg nad zapewnieniem warunkéw niezbednych dla
konkurencyjnosci przemystu Unii.

W tym celu, zgodnie z systemem wolnych i konkurencyjnych rynkéw, ich dziatania zmierzajg do:

- przyspieszenia dostosowania przemystu do zmian strukturalnych,

- wspierania srodowiska sprzyjajgcego inicjatywom i rozwojowi przedsiebiorstw w catej Unii, a
zwtaszcza matych i Srednich przedsiebiorstw,

- wspierania srodowiska sprzyjajgcego wspotpracy miedzy przedsiebiorstwami,

- sprzyjania lepszemu wykorzystaniu potencjatu przemystowego polityk innowacyjnych, badan i
rozwoju technologicznego.

2. Panstwa Cztonkowskie, w powigzaniu z Komisjg, konsultujg sie wzajemnie oraz, w miare potrzeby,
koordynujg swoje dziatania. Komisja moze podjg¢ kazdg uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia tej
koordynacji, w szczegoélnosci inicjatywy majgce na celu okre$lenie wytycznych i wskaznikow,
organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie elementéw niezbednych dla prowadzenia
okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest w petni informowany.

3. Unia przyczynia sie do osiggania celéw okreslonych w ustepie 1 przez polityki i dziatania, ktére
prowadzi na podstawie innych postanowieh Traktatow. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie
ze zwykig procedurg ustawodawczg oraz po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, moga
zadecydowaC o szczegodlnych srodkach przeznaczonych na wsparcie dziatan podjetych w Panstwach
Cztonkowskich, stuzacych osiggnieciu celéw okres$lonych w ustepie 1, z wytgczeniem jakiejkolwiek
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

Niniejszy tytut nie stanowi podstawy do wprowadzenia przez Unie jakiegokolwiek $rodka, ktéry
mogtby prowadzi¢ do zakiécenia konkurencji, bgdz ktéry zawiera przepisy podatkowe lub przepisy
odnoszgce sie do praw i intereséw pracownikéw najemnych.

TYTUL XVIII
SPOJNOSC GOSPODARCZA, SPOLECZNA | TERYTORIALNA
Artykut 174
(dawny artykut 158 TWE)

W celu wspierania harmonijnego rozwoju catej Unii rozwija ona i prowadzi dziatania stuzgce
wzmochieniu jej spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialne;.

W szczegolnosci Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji w poziomach rozwoju réoznych regionéw
oraz zacofania regiondw najmniej uprzywilejowanych.

Ws$réd regiondw, o ktérych mowa, szczegdlng uwage poswieca sie obszarom wiejskim, obszarom
podlegajgcym przemianom przemystowym i regionom, ktére cierpig na skutek powaznych i trwatych
niekorzystnych warunkéw przyrodniczych lub demograficznych, takim jak najbardziej na potnoc wysuniete
regiony o bardzo niskiej gestosci zaludnienia oraz regiony wyspiarskie, transgraniczne i gorskie.

Artykut 175
(dawny artykut 159 TWE)

Panstwa Cztonkowskie prowadzg swoje polityki gospodarcze i koordynujg je w taki sposob, aby
osiggnac¢ takze cele okreslone w artykule 174. Przy formutowaniu i urzeczywistnianiu polityk i dziatan Unii
oraz przy urzeczywistnianiu rynku wewnetrznego bierze sie pod uwage cele okreslone w artykule 174 i
przyczynia sie do ich realizacji. Unia wspiera takze osigganie tych celdw przez dziatania, ktére podejmuje
za posrednictwem funduszy strukturalnych (Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej -



Sekcja Orientacji, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego), Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz innych istniejgcych instrumentéw finansowych.

Co trzy lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regiondw sprawozdanie w sprawie postepow w
urzeczywistnianiu spojnosci gospodarczej, spoteczne;j i terytorialnej oraz w sprawie sposobu, w jaki rézne
srodki przewidziane w niniejszym artykule przyczynity sie do tego. Sprawozdanie to zawiera, w
odpowiednim przypadku, stosowne propozycije.

Jesli dziatania szczegdlne okazg sie niezbedne poza funduszami i bez uszczerbku dla $rodkow
przyjetych w ramach innych polityk Unii, dziatania takie mogg by¢ przyjmowane przez Parlament
Europejski i Rade, stanowigce zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regiondw.

Artykut 176
(dawny artykut 160 TWE)

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ma na celu przyczynianie sie do korygowania
podstawowych dysproporcji regionalnych w Unii poprzez udziat w rozwoju i dostosowaniu strukturalnym
regionéw opoznionych w rozwoju oraz w przeksztatcaniu upadajgcych regionéw przemystowych.

Artykut 177
(dawny artykut 161 TWE)

Bez uszczerbku dla artykutu 178, Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen
zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym oraz
Komitetem Regionéw, okres$lajg zadania, cele priorytetowe oraz organizacje funduszy strukturalnych, co
moze obejmowac grupowanie funduszy. Wedtug tej samej procedury okreslane sg rowniez ogdlne zasady
majgce do nich zastosowanie, jak réwniez przepisy niezbedne do zapewnienia ich skutecznosci oraz
koordynacji funduszy miedzy sobg i z innymi istniejgcymi instrumentami finansowymi.

Fundusz Spojnosci, utworzony zgodnie z tg samg procedurg, wspiera finansowo projekty w
dziedzinach srodowiska i sieci transeuropejskich w zakresie infrastruktury transportowe;j.

Artykut 178
(dawny artykut 162 TWE)

Rozporzadzenia wykonawcze dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego sa
podejmowane przez Parlament Europejski i Rade, stanowigce zgodnie ze zwyklg procedurg
ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regiondw.

W odniesieniu do Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej - Sekcja Orientacji oraz
Europejskiego Funduszu Spotecznego stosujg sie w dalszym ciggu odpowiednio artykuty 43 i 164.

TYTUL XIX
BADANIA | ROZWOJ TECHNOLOGICZNY ORAZ PRZESTRZEN KOSMICZNA
Artykut 179
(dawny artykut 163 TWE)

1.Unia ma na celu wzmacnianie swojej bazy naukowej i technologicznej przez utworzenie

europejskiej przestrzeni badawczej, w ktorej naukowcy, wiedza naukowa i technologie podlegajg

swobodnej wymianie, oraz sprzyjanie rozwojowi swojej konkurencyjnosci, takze w przemysle, a takze
promowanie dziatalnosci badawczej uznanej za niezbedng na mocy innych rozdziatéw Traktatow.



2. W tym celu sprzyja ona przedsiebiorstwom, w tym matym i Srednim przedsiebiorstwom, osrodkom
badawczym i uniwersytetom w ich wysitkach badawczych i rozwoju technologicznym wysokiej jakosSci;
wspiera ich wysitki w zakresie wzajemnej wspoétpracy, zmierzajgc w szczegdlnosci do umozliwienia
naukowcom swobodnej wspotpracy ponad granicami, a przedsiebiorstwom - petnego wykorzystania
potencjatu rynku wewnetrznego, zwtaszcza poprzez otwarcie krajowych rynkow zaméwien publicznych,
okreslanie wspoélnych norm i usuwanie przeszkdd prawnych i fiskalnych tej wspotpracy.

3. O wszelkich dziataniach Unii podejmowanych na podstawie Traktatow w zakresie badan i rozwoju
technologicznego, w tym o projektach demonstracyjnych, decyduje sie oraz urzeczywistnia sie je zgodnie
z postanowieniami niniejszego tytutu.

Artykut 180
(dawny artykut 164 TWE)

W dazeniu do osiggniecia tych celow Unia prowadzi nastepujgce dziatania, ktére stanowig
uzupetnienie dziatan podejmowanych przez Panstwa Cztonkowskie:

a) wykonywanie programoéw badan, rozwoju technologicznego i demonstracyjnych, wraz z
promowaniem wspotpracy z przedsiebiorstwami, osrodkami badawczymi i uniwersytetami oraz
miedzy nimi;

b) popieranie wspétpracy w dziedzinie unijnych badan, rozwoju technologicznego i demonstracji z
panstwami trzecimi i organizacjami miedzynarodowymi;

c) upowszechnianie i optymalizacje wynikdbw dziatan w dziedzinie unijnych badan, rozwoju
technologicznego i demonstraciji;

d) popieranie ksztatcenia i mobilnosci naukowcow w Unii.

Artykut 181
(dawny artykut 165 TWE)

1.Unia i Panstwa Czionkowskie koordynujg swoje dziatania w zakresie badan i rozwoju
technologicznego, tak aby zapewni¢ wzajemng spojnosc¢ polityk krajowych i polityki Unii.

2. W Scistej wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi Komisja moze podjg¢ kazdg uzyteczng
inicjatywe w celu wsparcia koordynacji okres$lonej w ustepie 1, w szczegolnosci inicjatywy majgce na celu
okreslenie wytycznych i wskaznikow, organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie
elementoéw niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest w pehni
informowany.

Artykut 182
(dawny artykut 166 TWE)

1. Wieloletni program ramowy okreslajgcy wszystkie dziatania Unii jest uchwalany przez Parlament
Europejski i Rade, stanowigce zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg, po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Program ramowy:

- ustala naukowe i technologiczne cele, ktére majg by¢ osiggniete przez dziatania przewidziane w
artykule 180 oraz priorytety, ktére sie z nimi wigza,

- wskazuje ogodlne kierunki tych dziatan,

- ustala ogdlng maksymalng kwote oraz szczegétowe zasady wspotuczestnictwa finansowego Unii w
programie ramowym, jak réwniez odpowiednie udziaty w kazdym z przewidywanych dziatan.

2. Program ramowy jest dostosowywany lub uzupetniany w zaleznosci od rozwoju sytuaciji.

3. Program ramowy jest urzeczywistniany poprzez programy szczegolowe przygotowywane w
ramach kazdego dziatania. Kazdy program szczegotowy okresla szczegotowe zasady jego realizacii,
ustala czas jego trwania i przewiduje srodki uznane za niezbedne. Suma kwot uznanych za niezbedne,
ustalona przez programy szczegotowe, nie moze przekroczy¢ ogodlnej maksymalnej kwoty ustalonej dla
programu ramowego i dla kazdego dziatania.



4. Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim oraz Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, uchwala programy szczegdtowe.

5. Jako uzupetnienie dziatan przewidzianych w wieloletnim programie ramowym, Parlament
Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, ustanawiajg s$rodki niezbedne do realizacji europejskiej przestrzeni
badawczej.

Artykut 183
(dawny artykut 167 TWE)

W celu urzeczywistnienia wieloletniego programu ramowego Unia:
- okresla zasady uczestnictwa przedsiebiorstw, odrodkéw badawczych i uniwersytetow,
- okresla zasady dotyczgce upowszechniania wynikéw badan.

Artykut 184
(dawny artykut 168 TWE)

Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego mogg zosta¢ podjete decyzje o
programach uzupetniajgcych, w ktérych uczestniczg tylko niektére Panstwa Czionkowskie, ktoére je
finansujg, z zastrzezeniem ewentualnego wspotuczestnictwa Unii.

Unia uchwala zasady majgce zastosowanie do programow uzupetniajgcych, zwtaszcza w odniesieniu
do upowszechniania wiedzy i dostepu innych Panstw Cztonkowskich.

Artykut 185
(dawny artykut 169 TWE)

Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego Unia moze przewidzie¢, za zgoda
zainteresowanych Panstw Czionkowskich, udziat w programach badawczych i rozwojowych podjetych
przez kilka Panstw Cztonkowskich, w tym udziat w strukturach utworzonych w celu wykonania tych
programaéw.

Artykut 186
(dawny artykut 170 TWE)

Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego Unia moze przewidzie¢ wspotprace w
dziedzinie unijnych badan, rozwoju technologicznego i demonstracji z panstwami trzecimi lub
organizacjami miedzynarodowymi.

Szczegotowe rozwigzania dotyczgce tej wspétpracy mogg by¢ przedmiotem umow miedzy Unig i
zainteresowanymi stronami trzecimi.

Artykut 187
(dawny artykut 171 TWE)

Unia moze tworzyé wspdlne przedsiebiorstwa lub jakiekolwiek inne struktury niezbedne do
skutecznego wykonywania unijnych programéw badawczych, rozwoju technologicznego i
demonstracyjnych.

Artykut 188

(dawny artykut 172 TWE)



Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Komitetem
EkonomicznoSpotecznym, uchwala przepisy okreslone w artykule 187.

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg i po konsultacji
z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, uchwalajg przepisy okreslone w artykutach 183, 184 i 185.
Przyjecie programéw uzupetniajgcych wymaga zgody zainteresowanych Panstw Cztonkowskich.

Artykut 189

1. W celu wspierania postepu naukowo-technicznego, konkurencyjnosci przemystowej i realizacji
swoich polityk, Unia opracowuje europejska polityke przestrzeni kosmicznej. W tym celu Unia moze
promowaé wspdlne inicjatywy, popiera¢ badania i rozwdj technologiczny i koordynowaé wysitki niezbedne
dla badania i wykorzystania przestrzeni kosmicznej.

2. W celu przyczynienia sie do realizacji celéw okreslonych w ustepie 1, Parlament Europejski i
Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, ustanawiajg niezbedne srodki, ktére mogag
przybra¢ posta¢ europejskiego programu kosmicznego, z wytgczeniem jakiejkolwiek harmonizaciji
przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

3. Unia ustanawia odpowiednie stosunki z Europejskg Agencjg Kosmiczna.

4. Niniejszy artykut nie narusza pozostatych postanowien niniejszego tytutu.

Artykut 190
(dawny artykut 173 TWE)

Na poczatku kazdego roku Komisja przedstawia sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie. Sprawozdanie to zawiera zwlaszcza informacje o dziataniach w zakresie badan, rozwoju
technologicznego oraz upowszechniania wynikow w roku poprzednim oraz program pracy na rok biezgcy.

TYTUL XX
SRODOWISKO
Artykut 191
(dawny artykut 174 TWE)

1. Polityka Unii w dziedzinie srodowiska przyczynia sie do osiggania nastepujgcych celéw:

- zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska,

- ochrony zdrowia ludzkiego,

- ostroznego i racjonalnego wykorzystywania zasobow naturalnych,

- promowania na ptaszczyznie miedzynarodowej $rodkéw zmierzajgcych do rozwigzywania
regionalnych lub Swiatowych probleméw w dziedzinie Srodowiska, w szczegdlnosci zwalczania
zmian klimatu.

2. Polityka Unii w dziedzinie $rodowiska stawia sobie za cel wysoki poziom ochrony, z
uwzglednieniem réznorodnosci sytuacji w réznych regionach Unii. Opiera sie na zasadzie ostrozno$ci
oraz na zasadach dziatania zapobiegawczego, naprawiania szkody w pierwszym rzedzie u zrodfa i na
zasadzie "zanieczyszczajacy ptaci".

W tym kontekscie Srodki harmonizujgce odpowiadajgce wymogom w dziedzinie ochrony srodowiska
obejmuja, w odpowiednich przypadkach, klauzule zabezpieczajgcg, ktéra pozwala Panstwom
Czlonkowskim na podejmowanie, z pozagospodarczych wzgledéw zwigzanych ze Srodowiskiem, srodkéw
tymczasowych, podlegajgcych unijnej procedurze kontrolne;.

3. Przy opracowywaniu polityki w dziedzinie srodowiska Unia uwzglednia:

- dostepne dane naukowo-techniczne,

- warunki srodowiska w roznych regionach Unii,

- potencjalne korzysci i koszty, ktdre mogg wynikac z dziatania lub z zaniechania dziatania,

- gospodarczy i spoteczny rozwdj Unii jako catosci i zrbwnowazony rozwoj jej regiondw.

4. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Panstwa Cztonkowskie wspdtpracujg z



panstwami trzecimi i wilasciwymi organizacjami miedzynarodowymi. Warunki wspoétpracy Unii mogag
stanowi¢ przedmiot uméw miedzy Unig i zainteresowanymi stronami trzecimi.

Poprzedni akapit nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania w organach
miedzynarodowych i zawierania uméw miedzynarodowych.

Artykut 192
(dawny artykut 175 TWE)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regionéw, decydujg o dziataniu
stuzgcym osiggnieciu celdw okreslonych w artykule 191, ktére ma by¢ podjete przez Unie.

2. Na zasadzie odstepstwa od procedury decyzyjnej przewidzianej w ustepie 1 i bez uszczerbku dla
artykutu 114, Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regiondw,
uchwala:

a) przepisy przede wszystkim o charakterze fiskalnym;
b)  srodki wplywajgce na:

- zagospodarowanie przestrzenne,

- zarzadzanie ilosciowe zasobami wodnymi, w sposdb posredni lub bezposredni wptywajgce na

dostepnos¢ tych zasobdw,

- przeznaczenie gruntéw, z wyjatkiem kwestii zarzgdzania odpadami;

c) srodki wptywajgce znaczgco na wybor Panstwa Czionkowskiego miedzy réznymi zrodtami energii i
0golng strukture jego zaopatrzenia w energie.

Rada, stanowigc jednomysinie na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim,
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Regionéw, moze postanowi¢ o stosowaniu zwyktej
procedury ustawodawczej do dziedzin, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

3. Ogodlne programy dziatania okreslajgce cele priorytetowe, ktére majg byé osiggniete, uchwalane sg
przez Parlament Europejski i Rade, stanowigce zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regiondw.

Srodki niezbedne do realizacji tych programéw sg przyjmowane na warunkach przewidzianych w
ustepie 1 lub 2, zaleznie od przypadku.

4. Bez uszczerbku dla niektérych srodkdéw przyjetych przez Unie, Panstwa Cztonkowskie finansujg i
wykonujg polityke w zakresie srodowiska.

5. Bez uszczerbku dla zasady "zanieczyszczajacy ptaci”, gdy srodek oparty na ustepie 1 niesie ze
sobg koszty uznane za nieproporcjonalne dla wtadz publicznych Panstwa Cztonkowskiego, srodek ten
przewiduje wiasciwe przepisy w formie:

- tymczasowych derogacji, lub
- wsparcia finansowego z Funduszu Spojnosci utworzonego zgodnie z artykutem 177.

Artykut 193
(dawny artykut 176 TWE)

Srodki ochronne przyjete na podstawie artykutu 192 nie stanowig przeszkody dla Panstwa
Czionkowskiego w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych srodkéw ochronnych. Srodki te
muszg by¢ zgodne z Traktatami. Sg one notyfikowane Komis;ji.

TYTUL XXI
ENERGETYKA
Artykut 194

1. W ramach ustanawiania lub funkcjonowania rynku wewnetrznego oraz z uwzglednieniem potrzeby
zachowania i poprawy stanu srodowiska, polityka Unii w dziedzinie energetyki ma na celu, w duchu



solidarnosci miedzy Panstwami Czionkowskimi:

a) zapewnienie funkcjonowania rynku energii;

b)  zapewnienie bezpieczenstwa dostaw energii w Unii;

c) wspieranie efektywnosci energetycznej i oszczednosci energii, jak réwniez rozwoju nowych i
odnawialnych form energii; oraz

d) wspieranie wzajemnych potgczen miedzy sieciami energii.

2. Bez uszczerbku dla stosowania innych postanowieh Traktatéw, Parlament Europejski i Rada,
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza, ustanawiajg $rodki niezbedne do osiggniecia
celéw, o ktérych mowa w ustepie 1. Srodki te sg przyjmowane po konsultacji z Komitetem
EkonomicznoSpotecznym i Komitetem Regionow.

Nie naruszajg one prawa Panstwa Czlonkowskiego do okre$lania warunkéw wykorzystania jego
zasobow energetycznych, wyboru miedzy réznymi zrodtami energii i ogélnej struktury jego zaopatrzenia w
energie, bez uszczerbku dla artykutu 192 ustep 2 litera c).

3. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 2, Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg
ustawodawczg, jednomysinie i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, ustanawia srodki, o ktérych
mowa w tym ustepie, jezeli majg one gtdwnie charakter fiskalny.

TYTUL XXII
TURYSTYKA
Artykut 195

1. Unia uzupetnia dziatania Panstw Cztonkowskich w sektorze turystycznym, w szczegdlnosci przez
wspieranie konkurencyjnosci przedsiebiorstw Unii w tym sektorze.

W tym celu dziatania Unii skierowane sg na:

a) zachecanie do tworzenia korzystnego srodowiska dla rozwoju przedsiebiorstw w tym sektorze;
b)  wspieranie wspotpracy miedzy Panstwami Czlonkowskimi, w szczegolnosci przez wymiane dobrych
praktyk.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg, ustanawiajg
szczegdlne srodki w celu uzupetnienia dziatah podejmowanych w Panstwach Czionkowskich stuzgcych
realizacji celéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule, z wytgczeniem jakiejkolwiek harmonizacji
przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

TYTUL XXIII
OCHRONA LUDNOSCI
Artykut 196

1. Unia zacheca do wspoétpracy miedzy Panstwami Czionkowskimi w celu zwigkszenia skutecznosci
systemow zapobiegania kleskom zywiotowym lub katastrofom spowodowanymi przez cztowieka i ochrony
przed nimi.

Dziatanie Unii zmierza do:

a) wspierania i uzupetniania dziatah Panstw Czionkowskich na poziomie krajowym, regionalnym i
lokalnym w zakresie zapobiegania zagrozeniom, przygotowania personelu ochrony ludnosci w
Panstwach Czionkowskich i reagowania na kleski zywiotowe lub katastrofy spowodowane przez
cztowieka na terytorium Unii;

b)  wspierania szybkiej i skutecznej wspodtpracy operacyjnej krajowych stuzb ochrony ludnosci na
terytorium Unii;

Cc)  wspierania spdjnosci miedzynarodowych dziatan w zakresie ochrony ludnosci.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg, ustanawiajg
niezbedne s$rodki przyczyniajgce sie do realizacji celéw, o ktérych mowa w ustepie 1, z wylgczeniem
jakiejkolwiek harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

TYTUL XXIV



WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA
Artykut 197

1. Skuteczne wdrazanie prawa Unii przez Panstwa Cztonkowskie, majgce istotne znaczenie dla
prawidtowego funkcjonowania Unii, jest uznawane za sprawe bedgcg przedmiotem wspdlnego
zainteresowania.

2. Unia moze wspiera¢ wysitki Panstw Czionkowskich zmierzajgce do poprawy ich zdolnosci
administracyjnej w zakresie wdrazania prawa Unii. Dziatanie to moze polega¢ w szczegdlnosci na
utatwianiu wymiany informacji i urzednikéw oraz wspieraniu programéw szkolenia. Zadne Panstwo
Cztonkowskie nie jest zobowigzane do korzystania z tego wsparcia. Parlament Europejski i Rada,
stanowigc w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, ustanawiajg niezbedne
ku temu srodki, z wylgczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich.

3. Niniejszy artykut nie narusza zobowigzan Panstw Czionkowskich do wdrazania prawa Unii ani
prerogatyw i obowigzkéw Komisji. Nie narusza rowniez pozostatych postanowien Traktatéw
przewidujgcych wspotprace administracyjng miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz miedzy nimi a Unia.

CZESC CZWARTA
STOWARZYSZENIE KRAJOW | TERYTORIOW ZAMORSKICH
Artykut 198
(dawny artykut 182 TWE)

Panstwa Cztonkowskie zgadzajg sie stowarzyszy¢ z Unig kraje i terytoria pozaeuropejskie, ktére
utrzymujg szczegodlne stosunki z Danig, Francjg, Niderlandami i Zjednoczonym Krélestwem. Lista tych
krajow i terytoridw (dalej zwanych "krajami i terytoriami") zawarta jest w zatgczniku II.

Celem stowarzyszenia jest promowanie rozwoju gospodarczego i spotecznego krajow i terytoriow
oraz ustanowienie $cistych stosunkéw gospodarczych miedzy nimi i Unig jako catoscia.

Zgodnie z zasadami wyrazonymi w preambule niniejszego Traktatu stowarzyszenie stuzy przede
wszystkim sprzyjaniu interesom i pomysinosci mieszkancéw tych krajow i terytoridw, w sposdb
prowadzacy je do rozwoju gospodarczego, spotecznego i kulturalnego, do czego aspiruja.

Artykut 199
(dawny artykut 183 TWE)

Stowarzyszenie ma nastepujace cele.

1) Panstwa Czlonkowskie stosujg w wymianie handlowej z krajami i terytoriami takie same warunki,
jakie stosujg miedzy sobg na podstawie Traktatow.

2)  Kazdy kraj lub terytorium stosuje w swej wymianie handlowej z Pahstwami Cztonkowskimi oraz
innymi krajami i terytoriami takie same warunki, jakie stosuje wzgledem Panstwa europejskiego, z
ktérym utrzymuje szczegolne stosunki.

3) Panstwa Czlonkowskie przyczyniajg sie do inwestycji, ktérych wymaga stopniowy rozwéj tych krajow
i terytoriow.

4) W odniesieniu do inwestycji finansowanych przez Unie udziat w przetargach i dostawach jest
otwarty na rownych warunkach dla wszystkich os6b fizycznych i prawnych, ktére majg
przynaleznos$é Panstwa Cztonkowskiego lub jednego z krajow i terytoriow.

5) W stosunkach miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz krajami i terytoriami prawo przedsigbiorczosci
obywateli i spétek jest regulowane zgodnie z postanowieniami i przy zastosowaniu procedur
przewidzianych w rozdziale dotyczgcym prawa przedsiebiorczosci oraz na niedyskryminacyjnych
podstawach, z zastrzezeniem przepisow szczegoélnych przyjetych na podstawie artykutu 203.

Artykut 200



(dawny artykut 184 TWE)

1. Cla na przywo6z do Panstw Czionkowskich towaréw pochodzacych z krajéw i terytoriow sg
zakazane tak jak cta miedzy Panstwami Cztonkowskimi zgodnie z postanowieniami Traktatow.

2. Cla na przywdz do kazdego kraju lub terytorium z Panstw Czlonkowskich lub z innego kraju lub
terytorium sg zakazane zgodnie z postanowieniami artykutu 30.

3. Kraje i terytoria mogg jednak naktada¢ cta odpowiadajgce potrzebom ich rozwoju i
uprzemystowienia lub cta o charakterze fiskalnym, majgce na celu zasilanie ich budzetu.

Cta okreslone w poprzednim akapicie nie mogg przewyzszaé poziomu cet natozonych na przywéz
produktéw pochodzgcych z Panstwa Czionkowskiego, z ktérym kazdy kraj lub terytorium utrzymuje
szczegolne stosunki.

4. Ustep 2 nie ma zastosowania do krajow lub terytoriéw, ktdére z racji ich szczegdlnych zobowigzan
miedzynarodowych, ktérymi sg zwigzane, stosujg juz niedyskryminacyjng taryfe celna.

5. Ustanowienie lub zmiana cet natozonych na towary przywozone do krajow i terytoriow nie powinno
powodowaé faktycznej lub prawnej, bezposredniej lub posredniej dyskryminacji miedzy przywozem z
réznych Panstw Czionkowskich.

Artykut 201
(dawny artykut 185 TWE)

Jezeli poziom cet majgcych zastosowanie do towaréw pochodzacych z panstwa trzeciego przy
wjezdzie do kraju lub na terytorium moze, po zastosowaniu postanowien artykutu 200 ustep 1,
spowodowac zaktdécenia w handlu ze szkodg dla Panstwa Cztonkowskiego, moze ono zgda¢ od Komisji
przedstawienia innym Panstwom Cztonkowskim srodkéw niezbednych do zaradzenia tej sytuaciji.

Artykut 202
(dawny artykut 186 TWE)

Z zastrzezeniem postanowieh dotyczacych zdrowia publicznego, bezpieczenstwa publicznego i
porzgdku publicznego, swobode przeptywu pracownikéw z krajéw i terytoriéw do Panstw Cztonkowskich
oraz z Panstw Czionkowskich do krajéw i terytoridow regulujg akty przyjete zgodnie z artykutem 203.

Artykut 203
(dawny artykut 187 TWE)

Rada, stanowigc jednomysinie na wniosek Komisji, ustanawia, na podstawie doswiadczen nabytych
w ramach stowarzyszenia krajow i terytoriow z Unig oraz zasad ustanowionych w Traktatach, przepisy
dotyczace sposobow i procedury stowarzyszenia krajow i terytoriow z Unig. W przypadku gdy przepisy te
sg przyjmowane przez Rade zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, stanowi ona jednomysinie
na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut 204
(dawny artykut 188 TWE)
Postanowienia artykutdw 198-203 stosujg sie do Grenlandii, z zastrzezeniem specyficznych
postanowien dotyczacych Grenlandii zawartych w Protokole w sprawie szczegdélnych ustalen dla
Grenlandii, zatgczonym do Traktatéw.

CZESC PIATA

DZIALANIA ZEWNETRZNE UNII



TYTUL |
POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE DZIALAN ZEWNETRZNYCH UNII
Artykut 205

Dziatania Unii na arenie miedzynarodowej, w rozumieniu niniejszej czesci, oparte sg na zasadach,
daza do osiggniecia celdéw i sg prowadzone zgodnie z postanowieniami ogolnymi, o ktdorych mowa w
rozdziale 1 tytutu V Traktatu o Unii Europejskie;.

TYTUL II
WSPOLNA POLITYKA HANDLOWA
Artykut 206
(dawny artykut 131 TWE)

Poprzez utworzenie unii celnej zgodnie z artykutami 28-32 Unia przyczynia sie, we wspdlnym
interesie, do harmonijnego rozwoju handlu swiatowego, stopniowego zniesienia ograniczen w handlu
miedzynarodowym i w bezposrednich inwestycjach zagranicznych oraz do zmniejszenia barier celnych i
innych barier.

Artykut 207
(dawny artykut 133 TWE)

1. Wspdlna polityka handlowa jest oparta na jednolitych zasadach, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
zmian stawek celnych, zawierania uméw celnych i handlowych dotyczgcych handlu towarami i ustugami
oraz do handlowych aspektéw wtasnosci intelektualnej, bezposrednich inwestycji zagranicznych,
ujednolicenia srodkéw liberalizacyjnych, polityki eksportowej, a takze handlowych $srodkéw ochronnych, w
tym s$rodkéw podejmowanych w przypadku dumpingu lub subsydiow. Wspdlna polityka handlowa
prowadzona jest zgodnie z zasadami i celami dziatan zewnetrznych Unii.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze zwyktg procedurg
ustawodawcza, przyjmujg srodki okreslajgce ramy realizacji wspélnej polityki handlowe;.

3. Jezeli istnieje potrzeba wynegocjowania i zawarcia uméw z jednym lub wiekszg liczbg panstw
trzecich lub organizacji miedzynarodowych, stosuje sie artykut 218, z zastrzezeniem postanowien
szczegoblnych niniejszego artykutu.

Komisja przedstawia zalecenia Radzie, ktéra upowaznia jg do rozpoczecia koniecznych rokowanh.
Rada i Komisja sg odpowiedzialne za zapewnienie zgodnosci umow bedgcych przedmiotem rokowan z
wewnetrznymi politykami i zasadami Unii.

Komisja prowadzi te rokowania w konsultacji ze specjalnym komitetem wyznaczonym przez Rade w
celu wsparcia jej w tym zadaniu i w ramach wytycznych, ktére Rada moze do niej kierowac. Komisja
regularnie skfada specjalnemu komitetowi i Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie z postepu w
rokowaniach.

4. W odniesieniu do rokowan i zawierania uméw, o ktérych mowa w ustepie 3, Rada stanowi
wiekszoscig kwalifikowana.

W odniesieniu do rokowan i zawierania uméw w dziedzinie handlu ustugami i w dziedzinie
handlowych aspektéw wiasnosci intelektualnej, jak réwniez bezposrednich inwestycji zagranicznych, Rada
stanowi jednomysinie, jezeli umowy te zawierajg postanowienia wymagajgce jednomysinosci do przyjecia
przepisow wewnetrznych.

Rada stanowi jednomysinie takze przy rokowaniach i zawieraniu umow:

a) w dziedzinie handlu ustugami w zakresie kultury i audiowizualnymi, jezeli umowy te mogtyby
zagrozi¢ réznorodnosci kulturowej i jezykowej Unii;

b) w dziedzinie handlu ustugami spotecznymi oraz w zakresie edukacji i zdrowia, jezeli umowy te
mogtyby w znacznym stopniu zaktdca¢ dziatanie krajowego systemu tych ustug i wywieraé



negatywny wptyw na odpowiedzialnos¢ Panstw Czlonkowskich za ich zapewnienie.

5. Rokowania i zawieranie umoéw miedzynarodowych w dziedzinie transportu podlegajg tytutowi VI
czesci trzeciej oraz artykutowi 218.

6. Wykonywanie uprawnien w dziedzinie wspélnej polityki handlowej, przyznanych niniejszym
artykutem, nie narusza podziatu kompetencji miedzy Unig i Panstwami Czionkowskimi i nie prowadzi do
harmonizacji przepiséw ustawowych lub wykonawczych Panstw Cztonkowskich, jezeli Traktaty wykluczajg
takg harmonizacje.

TYTUL LI
WSPOLPRACA Z PANSTWAMI TRZECIMI | POMOC HUMANITARNA
ROZDZIAL 1
WSPOLPRACA NA RZECZ ROZWOJU
Artykut 208
(dawny artykut 177 TWE)

1. Polityka Unii w dziedzinie wspdtpracy na rzecz rozwoju jest prowadzona zgodnie z zasadami i
celami dziatan zewnetrznych Unii. Polityka Unii i polityka Panstw Cztonkowskich w dziedzinie wspétpracy
na rzecz rozwoju uzupetniajg sie i wzmacniajg wzajemnie.

Gtéwnym celem polityki Unii w tej dziedzinie jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubdstwa. Przy
realizacji polityk, ktére mogtyby mie¢ wplyw na kraje rozwijajgce sie, Unia bierze pod uwage cele
wspétpracy ha rzecz rozwoju.

2. Unia i Panstwa Cztonkowskie szanujg zobowigzania i uwzgledniajg cele, na ktére wyrazity zgode
w ramach Organizacji Narodoéw Zjednoczonych i innych wiadciwych organizacji miedzynarodowych.

Artykut 209
(dawny artykut 179 TWE)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, przyjmujg
srodki niezbedne w celu realizacji polityki w dziedzinie wspétpracy na rzecz rozwoju, ktére mogg dotyczy¢
wieloletnich programéw wspétpracy z krajami rozwijajgcymi sie lub programéw tematycznych.

2. Unia moze zawiera¢ z panstwami trzecimi i wkasciwymi organizacjami miedzynarodowymi wszelkie
rodzaje umow, ktére przyczyniajg sie do realizacji celdw, o ktérych mowa w artykule 21 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 208 niniejszego Traktatu.

Akapit pierwszy nie narusza kompetencji Panstw Czionkowskich do negocjowania na forach
miedzynarodowych i zawierania umow.

3. Europejski Bank Inwestycyjny przyczynia sie, na warunkach przewidzianych w jego Statucie, do
realizacji Srodkéw okreslonych w ustepie 1.

Artykut 210
(dawny artykut 180 TWE)

1. Dgzac do zwiekszenia komplementarnosci i skutecznosci swoich dziatan, Unia i Panstwa
Czlonkowskie koordynujg swoje polityki w dziedzinie wspéipracy na rzecz rozwoju i konsultujg sie
wzajemnie co do swych programoéw pomocy, w tym w organizacjach miedzynarodowych i podczas
konferencji miedzynarodowych. Moga one podejmowac¢ wspdlne dziatania. Panstwa Czionkowskie w razie
potrzeby przyczyniajg sie do wykonania programoéw pomocy Unii.

2. Komisja moze podjg¢ kazdg uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia koordynacji okreslonej w
ustepie 1.



Artykut 211
(dawny artykut 181 TWE)

W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Panstwa Czionkowskie wspoipracujg z
panstwami trzecimi i wtasciwymi organizacjami miedzynarodowymi.

ROZDZIAL 2
WSPOLPRACA GOSPODARCZA, FINANSOWA | TECHNICZNA Z PANSTWAMI TRZECIMI
Artykut 212
(dawny artykut 181a TWE)

1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatow, w szczegdlnosci postanowieh artykutéw
208-211, Unia prowadzi dziatania w zakresie wspétpracy gospodarczej, finansowej i technicznej, w tym
pomocy w szczegolnosci w dziedzinie finansowej, z panstwami trzecimi innymi niz kraje rozwijajgce sie.
Dziatania te sg spdjne z politykg Unii na rzecz rozwoju i sg prowadzone zgodnie z zasadami i celami jej
dziatan zewnetrznych. Dziatania Unii i Panstw Czionkowskich wzajemnie sie uzupetniajg i wzmacniaja.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, przyjmujg
srodki niezbedne do wykonania ustepu 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji, Unia i Panstwa Czlonkowskie wspoétpracujg z
panstwami trzecimi i wilasciwymi organizacjami miedzynarodowymi. Warunki wspoétpracy Unii mogag
stanowi¢ przedmiot uméw miedzy Unig i zainteresowanymi stronami trzecimi.

Akapit pierwszy nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania w organach
miedzynarodowych i zawierania umow miedzynarodowych.

Artykut 213

Jezeli sytuacja w panstwie trzecim wymaga pilnej pomocy finansowej ze strony Unii, Rada, na
whniosek Komisji, przyjmuje niezbedne decyzje.

ROZDZIAL 3
POMOC HUMANITARNA
Artykut 214

1. Dziatania Unii w dziedzinie pomocy humanitarnej sg prowadzone zgodnie z zasadami i celami
dziatah zewnetrznych Unii. Dziatania te majg na celu niesienie doraznej pomocy i opieki dla ludnosci w
panstwach trzecich, ktéra stata sie ofiarg klesk zywiolowych lub katastrof spowodowanych przez
cztowieka, oraz jej ochrone, w celu sprostania potrzebom humanitarnym wynikajgcym z takich réznych
sytuacji. Dziatania Unii i Panstw Czionkowskich wzajemnie sie uzupetniajg i wzmacniaja.

2. Akcje pomocy humanitarnej prowadzone sg zgodnie z zasadami prawa miedzynarodowego oraz
zasadami bezstronno$ci, neutralno$ci i niedyskryminacji.

3. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg, ustanawiajg
srodki okreslajgce ramy prowadzenia przez Unie akcji pomocy humanitarnej.

4. Unia moze zawierac z panstwami trzecimi i wtasciwymi organizacjami miedzynarodowymi wszelkie
rodzaje uméw, ktére przyczyniajg sie do realizacji celéw, o ktérych mowa w ustepie 1 i artykule 21
Traktatu o Unii Europejskiej.

Akapit pierwszy nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania na forach
miedzynarodowych i zawierania umow.

5.W celu ustanowienia ram wspdlnego wkiadu miodych Europejczykéw w akcje pomocy
humanitarnej Unii ustanawia sie Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy Humanitarnej. Parlament



Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg,
okreslajg status i warunki dziatania Korpusu.

6. Komisja moze podjg¢ kazdg uzyteczng inicjatywe na rzecz lepszej koordynacji dziatan Unii i
Panstw Cztonkowskich, zmierzajgcg do zwiekszenia skutecznosci i poprawy komplementarnosci unijnych
i krajowych srodkéw pomocy humanitarnej.

7. Unia zapewnia koordynacje i zgodno$¢ podejmowanych przez nig akcji pomocy humanitarnej z
akcjami podejmowanymi przez organizacje i organy miedzynarodowe, w szczegélnosci te, ktére wchodzg
w skiad systemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

TYTUL IV
SRODKI OGRANICZAJACE
Artykut 215
(dawny artykut 301 TWE)

1. Jezeli decyzja, przyjeta zgodnie z tytutem V rozdziat 2 Traktatu o Unii Europejskiej, przewiduje
zerwanie lub ograniczenie w catosci lub w czesci stosunkéw gospodarczych i finansowych z jednym lub z
wiekszg liczbg panstw trzecich, Rada przyjmuje niezbedne $rodki, stanowigc wiekszoscig kwalifikowang
na wspdllny wniosek wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa
oraz Komisji. Rada informuje o tym Parlament Europejski.

2. Jezeli przewiduje to decyzja przyjeta zgodnie z tytutem V rozdziat 2 Traktatu o Unii Europejskiej,
Rada moze przyjg¢ srodki ograniczajgce wobec oséb fizycznych lub prawnych, grup lub podmiotéw
innych niz panstwa, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w ustepie 1.

3. Akty, o ktérych mowa w niniejszym artykule, zawierajg niezbedne przepisy w zakresie gwaranc;ji
prawnych.

TYTUL V
UMOWY MIEDZYNARODOWE
Artykut 216

1. Unia moze zawieraC umowy z jednym lub z wiekszg liczbg panstw trzecich lub organizacji
miedzynarodowych, jezeli przewidujg to Traktaty, lub gdy zawarcie umowy jest niezbedne do osiggniecia,
w ramach polityk Unii, jednego z celéw, o ktérych mowa w Traktatach, albo gdy zawarcie umowy jest
przewidziane w prawnie wigzgcym akcie Unii, albo gdy moze mie¢ wptyw na wspolne zasady lub zmieni¢
ich zakres.

2. Umowy zawarte przez Unie wigzg instytucje Unii i Panstwa Cztonkowskie.

Artykut 217
(dawny artykut 310 TWE)

Unia moze zawrze¢ z jednym lub wiekszg liczbg panhstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych
umowy tworzgce stowarzyszenie, charakteryzujgce sie wzajemnoscig praw i obowigzkéw, wspolnymi
dziataniami i szczeg6lnymi procedurami.

Artykut 218
(dawny artykut 300 TWE)

1. Bez uszczerbku dla szczegdlinych postanowien artykutu 207, umowy pomiedzy Unig a panstwami
trzecimi lub organizacjami miedzynarodowymi sg negocjowane i zawierane zgodnie z nastepujgca



procedura.

2. Rada upowaznia do podjecia rokowan, wydaje wytyczne negocjacyjne, upowaznia do
podpisywania i zawiera umowy.

3. Komisja lub, jezeli przewidywana umowa dotyczy wytgcznie lub gtdwnie wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa, wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, przedstawia swoje zalecenia Radzie, ktéra przyjmuje decyzje upowazniajgcg do podjecia
rokowan oraz, w zaleznosci od przedmiotu przewidywanej umowy, mianujgcg negocjatora lub
przewodniczgcego zespotu negocjatoréw Unii.

4. Rada moze kierowa¢ wytyczne do negocjatora Unii oraz wyznaczy¢ specjalny komitet, w
konsultacji z ktérym nalezy prowadzi¢ rokowania.

5. Rada, na wniosek negocjatora, przyjmuje decyzje upowazniajgcg do podpisania umowy a, w
stosownych przypadkach, do tymczasowego jej stosowania przed jej wejsciem w zycie.

6. Rada, na wniosek negocjatora, przyjmuje decyzje w sprawie zawarcia umowy.

Z wyjatkiem przypadkow gdy umowy dotyczg wytgcznie wspodlnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, Rada przyjmuje decyzje w sprawie zawarcia umowy:

a) po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego w nastepujgcych przypadkach:

(i)  uktady o stowarzyszeniu;

(i) umowa dotyczgca przystapienia Unii do europejskiej Konwencji o ochronie praw cziowieka i
podstawowych wolnosci;

(i)  umowy, ktére tworzg specyficzne ramy instytucjonalne przez organizacje procedur
wspotpracy;

(iv) umowy majace istotne skutki budzetowe dla Unii;

(v) umowy dotyczace dziedzin, do ktérych stosuje sie zwyklg procedure ustawodawczg lub
specjalng procedure ustawodawcza, jezeli wymagana jest zgoda Parlamentu Europejskiego.

Parlament Europejski i Rada mogg, w pilnych przypadkach, uzgodni¢ termin wyrazenia zgody.

b) po konsultacji z Parlamentem Europejskim w innych przypadkach. Parlament Europejski wyraza
Swojg opinie w terminie, jaki Rada moze okresli¢ stosownie do pilnosci sprawy. W przypadku braku
opinii w tym terminie Rada moze stanowi¢ samodzielnie.

7. Zawierajgc umowe, Rada moze, na zasadzie odstepstwa od ustepow 5, 6 i 9, upowaznic
negocjatora do zatwierdzenia w imieniu Unii zmian w umowie, jezeli umowa przewiduje, ze zmiany te
powinny byc przyjete wedtug procedury uproszczonej lub przez organ utworzony przez te umowe. Rada
moze dotgczy¢ do takiego upowaznienia warunki szczegdtowe.

8. Podczas catej procedury Rada stanowi wiekszoscig kwalifikowana.

Rada stanowi jednak jednomysinie, gdy umowa dotyczy dziedziny, w ktorej do przyjecia aktu Unii
wymagana jest jednomysinosg, jak rowniez w przypadku ukfadéw o stowarzyszeniu oraz uméw, o ktérych
mowa w artykule 212, z panstwami kandydujgcymi do przystgpienia. Rada stanowi rowniez jednomysinie
w przypadku umowy dotyczacej przystagpienia Unii do europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka i
podstawowych wolnoéci; decyzja dotyczgca zawarcia takiej umowy wchodzi w zycie po jej zatwierdzeniu
przez Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

9. Rada, na wniosek Komisji lub wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, przyjmuje decyzje zawieszajgcg stosowanie umowy i ustalajgcg stanowiska, ktére maja
by¢ zajete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyjgc¢ akty
majgce skutki prawne, z wyjatkiem aktéw uzupetniajgcych lub zmieniajgcych ramy instytucjonalne umowy.

10. Parlament Europejski jest natychmiast i w petni informowany na wszystkich etapach procedury.

11. Panstwo Czionkowskie, Parlament Europejski, Rada lub Komisja moga uzyskac¢ opinie Trybunatu
Sprawiedliwosci w sprawie zgodnosci przewidywanej umowy z Traktatami. W przypadku negatywnej opinii
Trybunatu, przewidywana umowa nie moze wejS¢ w zycie, chyba ze nastgpi jej zmiana lub rewizja
Traktatow.

Artykut 219
(dawny artykut 111 ustepy 1-3 i ustep 5 TWE)
1. Na zasadzie odstepstwa od artykutu 218, na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego albo na

zalecenie Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, w celu doprowadzenia do
konsensusu zgodnego z celem, jakim jest stabilno$¢ cen, Rada moze zawrze¢ umowy formalne



dotyczgce systemu kurséw wymiany euro w stosunku do walut panstw trzecich. Rada stanowi
jednomysinie po konsultacji z Parlamentem Europejskim i zgodnie z procedurg okreslong w ustepie 3.

Rada, stanowigc na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego albo na zalecenie Komisji i po
konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, w celu doprowadzenia do konsensusu zgodnego z celem
stabilnosci cen, moze przyja¢, zmieni¢ lub zrezygnowac z centralnych kurséw euro w systemie kursow
walutowych. Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o przyjeciu, zmianie lub rezygnacji z
centralnych kursow euro.

2. W przypadku braku systemu kurséw walutowych w stosunku do jednej lub wiecej walut panstw
trzecich w rozumieniu ustepu 1, Rada, stanowigc badz na zalecenie Komisji i po konsultacji z Europejskim
Bankiem Centralnym, bgdz na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego, moze okresli¢ ogdlne kierunki
polityki kursow walutowych w stosunku do tych walut. Te ogdlne kierunki nie naruszajg podstawowego
celu ESBC, a mianowicie utrzymania stabilnosci cen.

3. Na zasadzie odstepstwa od artykutu 218, w przypadku gdy umowy w sprawach odnoszacych sie
do rezimu pienieznego lub kursowego powinny stanowi¢ przedmiot rokowan miedzy Unig a jednym lub
wiekszg liczbg panstw trzecich albo organizacji miedzynarodowych, Rada, stanowigc na zalecenie Komisji
i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, decyduje o ustaleniach dotyczgcych rokowan i
zawarcia tych umoéw. Ustalenia te powinny zapewni¢ wyrazanie przez Unie jednolitego stanowiska.
Komisja jest w petni wigczana do rokowan.

4. Bez uszczerbku dla kompetencji i uméw Unii w dziedzinie unii gospodarczej i walutowej, Panstwa
Czlonkowskie mogag prowadzi¢ rokowania w organach miedzynarodowych i zawiera¢ umowy
miedzynarodowe.

TYTUL VI

STOSUNKI UNII Z ORGANIZACJAMI MIEDZYNARODOWYMI | PANSTWAMI TRZECIMI ORAZ
DELEGATURY UNII

Artykut 220
(dawne artykuty 302-304 TWE)

1. Unia ustanawia wszelkie wlasciwe formy wspotpracy z organami Organizacji Narodow
Zjednoczonych i jej organizacjami wyspecjalizowanymi, Radg Europy, Organizacjg Bezpieczenstwa i
Wspdtpracy w Europie oraz Organizacjg Wspétpracy Gospodarczej i Rozwoju.

Unia utrzymuje takze wtasciwe stosunki z innymi organizacjami miedzynarodowymi.

2. Obowigzek wykonania niniejszego artykutu spoczywa na wysokim przedstawicielu Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa oraz na Komisiji.

Artykut 221

1. Delegatury Unii w panstwach trzecich i przy organizacjach miedzynarodowych zapewniajg
reprezentacje Unii.

2. Delegatury Unii podlegajg wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa. Dziatajg one w Scistej wspotpracy z misjami dyplomatycznymi i konsularnymi Panstw
Czlonkowskich.

TYTUL VII
KLAUZULA SOLIDARNOSCI
Artykut 222
1. Unia i jej Panstwa Czlonkowskie dziatajg wspolnie w duchu solidarnosci, jezeli jakiekolwiek
Panstwo Czlonkowskie stanie sie przedmiotem ataku terrorystycznego lub ofiarg kleski zywiotowej lub

katastrofy spowodowanej przez cztowieka. Unia mobilizuje wszystkie bedgce w jej dyspozycji instrumenty,
w tym srodki wojskowe udostepnione jej przez Panstwa Czionkowskie, w celu:



a) - zapobiegania zagrozeniu terrorystycznemu na terytorium Panstw Czionkowskich,

- ochrony instytucji demokratycznych i Iludnosci cywilnej przed ewentualnym atakiem

terrorystycznym,

- udzielenia pomocy Panstwu Czionkowskiemu na jego terytorium, na wniosek jego witadz

politycznych, w przypadku ataku terrorystycznego;
b) udzielenia pomocy Panstwu Czionkowskiemu na jego terytorium, na wniosek jego wiadz
politycznych, w przypadku kleski zywiotowej lub katastrofy spowodowanej przez cztowieka.

2. Jezeli Panstwo Czionkowskie stato sie przedmiotem ataku terrorystycznego lub ofiarg kleski
zywiotowej lub katastrofy spowodowanej przez cziowieka, na prosbe jego wiadz politycznych inne
Panstwa Cztonkowskie udzielajg mu pomocy. W tym celu Panstwa Czionkowskie koordynujg swoje
dziatania w ramach Rady.

3. Stanowigc na wspoélny wniosek Komisji i wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i
polityki bezpieczehstwa, Rada przyjmuje decyzje okreslajgcg warunki zastosowania przez Unie niniejszej
klauzuli solidarnosci. Rada stanowi zgodnie z artykutem 31 ustep 1 Traktatu o Unii Europejskiej, jezeli
decyzja ta ma wptyw na kwestie obronne. Parlament Europejski jest informowany.

W zakresie niniejszego ustepu i bez uszczerbku dla artykutu 240, Rade wspomagajg Komitet
Polityczny i Bezpieczenstwa, wspierany przez struktury powstate w ramach wspdlnej polityki
bezpieczenstwa i obrony, oraz komitet, o ktérym mowa w artykule 71, ktére, w stosownych przypadkach,
przedstawiajg Radzie wspdlne opinie.

4. W celu umozliwienia podjecia skutecznych dziatah przez Unie i jej Panstwa Czionkowskie, Rada
Europejska systematycznie ocenia zagrozenia dla Unii.

CZESC SZOSTA
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE | FINANSOWE
TYTUL |
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE
ROZDZIAL 1
INSTYTUCJE
SEKCJA 1
PARLAMENT EUROPEJSKI
Artykut 223
(dawny artykut 190 ustepy 4 i 5 TWE)

1. Parlament Europejski opracowuje projekt w celu ustanowienia przepisow niezbednych do
umozliwienia wybrania swoich czlonkéw w powszechnych wyborach bezposrednich zgodnie z jednolitg
procedurg we wszystkich Panstwach Cztonkowskich lub zgodnie z zasadami wspdlnymi dla wszystkich
Panstw Cztonkowskich.

Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg i po uzyskaniu zgody
Parlamentu Europejskiego, ktory stanowi wiekszoscig gtosow wchodzgacych w jego skiad czionkow,
ustanawia niezbedne przepisy. Przepisy te wchodzg w zycie po ich zatwierdzeniu przez Panstwa
Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

2. Parlament Europejski, stanowigc w drodze rozporzgdzen z wiasnej inicjatywy zgodnie ze specjalng
procedurg ustawodawczg, po zasiegnieciu opinii Komisji i za zgodg Rady, okresla status i ogélne warunki
petnienia funkcji przez jego cztonkoéw. Wszelkie przepisy lub warunki dotyczace opodatkowania obecnych

lub bytych cztonkéw wymagajg jednomys$inosci Rady.

Artykut 224



(dawny artykut 191 akapit drugi TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze zwykig procedurg
ustawodawczg, okreslajg status partii politycznych na poziomie europejskim, o ktérych mowa w artykule
10 ustep 4 Traktatu o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci zasady dotyczgce ich finansowania.

Artykut 225
(dawny artykut 192 akapit drugi TWE)

Parlament Europejski moze, stanowigc wiekszoscig gtoséw wchodzgcych w jego sktad czionkow,
zgdac¢ od Komisji przedtozenia wszelkich wladciwych propozycji w kwestiach, co do ktérych uwaza on, ze
akt Unii jest niezbedny w celu wykonania Traktatow. Jezeli Komisja nie przediozy wniosku, zawiadamia o
tym Parlament Europejski, podajgc uzasadnienie.

Artykut 226
(dawny artykut 193 TWE)

W ramach wykonywania swych zadan Parlament Europejski moze, na Zzgdanie jednej czwartej
wchodzgcych w jego sktad cztonkéw, ustanowi¢ tymczasowg komisje $ledczg do zbadania, bez
uszczerbku dla uprawnien przyznanych Traktatami innym instytucjom lub organom, zarzutéw naruszenia
lub niewtasciwego administrowania w stosowaniu prawa Unii, chyba Ze podnoszone fakty sg
rozpatrywane przez sad i postepowanie sgdowe nie jest zakonczone.

Tymczasowa komisja $ledcza kohczy dziatalno$¢ wraz z przedtozeniem swojego sprawozdania.

Szczegotowe postanowienia dotyczace wykonywania uprawnien $ledczych okresla Parlament
Europejski, stanowigc w drodze rozporzadzen z wtasnej inicjatywy zgodnie ze specjalng procedurg
ustawodawczg, po uzyskaniu zgody Rady i Komisji.

Artykut 227
(dawny artykut 194 TWE)

Wszyscy obywatele Unii, jak réwniez wszystkie osoby fizyczne lub prawne majgce miejsce
zamieszkania lub statutowg siedzibe w Panstwie Cztonkowskim, majg prawo kierowania, indywidualnie
lub wspdlnie z innymi obywatelami lub osobami, petycji do Parlamentu Europejskiego w sprawach
objetych zakresem dziatalnosci Unii, ktére dotyczg ich bezposrednio.

Artykut 228
(dawny artykut 195 TWE)

1. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich, wybierany przez Parlament Europejski, jest uprawniony
do przyjmowania od kazdego obywatela Unii lub kazdej osoby fizycznej bgdz prawnej majgcej miejsce
zamieszkania lub statutowg siedzibe w Panstwie Cztonkowskim skarg, ktére dotyczg przypadkéw
niewtasciwego administrowania w dziataniach instytucji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii, z
wytgczeniem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wykonujgcego swoje funkcje sadowe.
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich bada te skargi i sporzgdza sprawozdanie na ich temat.

Zgodnie ze swoimi zadaniami Rzecznik Praw Obywatelskich przeprowadza dochodzenia, ktére
uwaza za uzasadnione, badz z inicjatywy wtasnej, badz na podstawie skarg przedstawionych mu
bezposrednio lub za posrednictwem cztonka Parlamentu Europejskiego, chyba ze podnoszone fakty sg
lub byty przedmiotem postepowania sgdowego. Gdy Rzecznik Praw Obywatelskich stwierdzi przypadek
niewlasciwego administrowania, przekazuje sprawe do danej instytucji, organu lub jednostki
organizacyjnej, ktéra ma trzy miesigce, aby poinformowaé¢ go o swoim stanowisku. Nastepnie Rzecznik
Praw Obywatelskich przesyta sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i danej instytucji, organowi lub



jednostce organizacyjnej. Osoba, ktora ztozyta skarge, jest informowana o wyniku dochodzenia.

Rzecznik Praw Obywatelskich przedstawia Parlamentowi Europejskiemu roczne sprawozdanie z
wynikow swoich dochodzen.

2. Rzecznik Praw Obywatelskich jest wybierany po kazdych wyborach do Parlamentu Europejskiego
na okres jego kadencji. Moze on by¢ wybrany ponownie.

Rzecznik Praw Obywatelskich moze zosta¢ zdymisjonowany przez Trybunat Sprawiedliwosci na
zgdanie Parlamentu Europejskiego, jezeli nie spetnia juz warunkéw koniecznych do wykonywania swych
funkcji lub jezeli dopuscit sie powaznego uchybienia.

3. Rzecznik Praw Obywatelskich jest w petni niezalezny w wykonywaniu swej funkcji. W
wykonywaniu tej funkcji nie zwraca sie o instrukcje ani ich nie przyjmuje od zadnego rzadu ani od zadnej
instytucji, organu ani jednostki organizacyjnej. Podczas trwania swej kadencji Rzecznik Praw
Obywatelskich nie moze wykonywaé zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowej dziatalnosci zawodowej.

4. Parlament Europejski, stanowigc w drodze rozporzadzenh z wiasnej inicjatywy zgodnie ze specjalng
procedurg ustawodawczg, po zasiegnieciu opinii Komisji i za zgodg Rady, okresla status i ogélne warunki
petnienia funkcji Rzecznika Praw Obywatelskich.

Artykut 229
(dawny artykut 196 TWE)
Parlament Europejski odbywa sesje roczng. Zbiera sie on z mocy prawa w drugi wtorek marca.
Parlament Europejski moze zebra¢ sie na miesiecznej sesji nadzwyczajnej na zadanie wiekszosSci
wchodzacych w jego skitad cztonkéw lub na zgdanie Rady bgdz Komisji.
Artykut 230
(dawny artykut 197 akapity drugi, trzeci i czwarty TWE)
Komisja moze uczestniczy¢é we wszystkich posiedzeniach, a na swoj wniosek musi by¢ wystuchana.
Komisja odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania skierowane do niej przez Parlament Europejski
lub jego cztonkow.
Rada Europejska i Rada sg wystuchiwane przez Parlament Europejski na warunkach przewidzianych
w regulaminach wewnetrznych Rady Europejskiej i Rady.
Artykut 231
(dawny artykut 198 TWE)
Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Traktatow, Parlament Europejski stanowi wigkszoscig
oddanych gtoséw.
Regulamin wewnetrzny okresla kworum.
Artykut 232
(dawny artykut 199 TWE)
Parlament Europejski uchwala swoj regulamin wewnetrzny, stanowigc wiekszoscig gtoséw swoich
cztonkéw.
Protokoty posiedzen Parlamentu Europejskiego sg publikowane na warunkach przewidzianych w
Traktatach i w tym regulaminie.

Artykut 233

(dawny artykut 200 TWE)



Parlament Europejski na posiedzeniu jawnym rozpatruje ogélne sprawozdanie roczne przedstawione
mu przez Komisje.

Artykut 234
(dawny artykut 201 TWE)

Jezeli do Parlamentu Europejskiego wptynie wniosek o wotum nieufnosci dla Komisji ze wzgledu na
jej dziatalnos¢, moze on gtosowaC w sprawie tego wniosku najwczesniej trzy dni po jego ztozeniu i
wylgcznie w gtosowaniu jawnym.

Jezeli wniosek o wotum nieufnos$ci zostanie przyjety wiekszoscig dwoch trzecich oddanych gtoséw,
reprezentujaca wiekszosé cztonkéw Parlamentu Europejskiego, cztonkowie Komisji kolegialnie rezygnujg
ze swoich funkcji, a wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa
rezygnuje z petnienia funkcji w ramach Komisji. Nadal petnig oni swoje funkcje i prowadzg sprawy biezgce
do czasu zastgpienia ich zgodnie z artykutem 17 Traktatu o Unii Europejskiej. W takim przypadku mandat
cztonkow Komisji mianowanych na ich miejsce wygasa z dniem, w ktérym wygastby mandat cztonkdéw
Komisji zobowigzanych do kolegialnej rezygnacji z petnienia funkcji.

SEKCJA 2
RADA EUROPEJSKA
Artykut 235

1. W przypadku gtosowania kazdy cztonek Rady Europejskiej moze otrzymac petnomocnictwo tylko
od jednego z pozostatych czionkow.

Artykut 16 ustep 4 Traktatu o Unii Europejskiej i artykut 238 ustep 2 niniejszego Traktatu majg
zastosowanie do Rady Europejskiej, gdy stanowi ona wiekszoscig kwalifikowang. Gdy Rada Europejska
wypowiada sie w drodze gtosowania, jej przewodniczgcy oraz przewodniczacy Komisji nie biorg udziatu w
gtosowaniu.

Wstrzymanie sie od gtosu przez cztonkéw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi przeszkody w
przyjeciu uchwaty Rady Europejskiej wymagajacej jednomysinosci.

2. Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego moze zostaé zaproszony przez Rade Europejskg w
celu jego wystuchania.

3. Rada Europejska stanowi zwyklg wiekszoscia w kwestiach proceduralnych oraz w sprawie
przyjecia swojego regulaminu wewnetrznego.

4. Rade Europejskg wspomaga Sekretariat Generalny Rady.

Artykut 236
Rada Europejska przyjmuje wiekszos$cig kwalifikowana:
a) decyzje ustanawiajgcg wykaz sktadow Rady innych niz Rady do Spraw Ogélnych i Rady do Spraw
Zagranicznych, zgodnie z artykutem 16 ustep 6 Traktatu o Unii Europejskiej;
b)  decyzje dotyczaca prezydencji sktadéw Rady, z wyjatkiem Rady do Spraw Zagranicznych, zgodnie z
artykutem 16 ustep 9 Traktatu o Unii Europejskiej.
SEKCJA 3
RADA
Artykut 237
(dawny artykut 204 TWE)

Posiedzenia Rady zwotuje jej przewodniczgcy, z wiasnej inicjatywy lub na wniosek jednego z



cztonkow Rady albo Komisiji.
Artykut 238
(dawny artykut 205 ustepy 1i2 TWE)

1. Jezeli przyjecie aktu wymaga zwyklej wiekszosci, Rada stanowi wiekszoscig czionkow
wchodzgcych w jej skfad.

2. Na zasadzie odstepstwa od artykutu 16 ustep 4 Traktatu o Unii Europejskiej, od 1 listopada 2014
roku i z zastrzezeniem postanowien okreslonych w Protokole w sprawie postanowieh przejsciowych, jezeli
Rada nie stanowi na wniosek Komisji lub wysokiego przedstawiciela Unii do

spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, wiekszo$¢ kwalifikowang stanowi co najmniej 72 %
cztonkéw Rady reprezentujgcych Parnstwa Cztonkowskie, ktdrych fgczna liczba ludnosci stanowi co
najmniej 65 % ludnosci Unii.

3.0d 1 listopada 2014 roku i z zastrzezeniem postanowien okreslonych w Protokole w sprawie
postanowien przejsciowych, w przypadku gdy w zastosowaniu Traktatow, nie wszyscy czionkowie Rady
biorg udziat w gtosowaniu, wiekszo$¢ kwalifikowang okresla sie w nastepujgcy sposoéb:

a) Wiekszos¢ kwalifikowang stanowi co najmniej 55 % czionkéw Rady reprezentujgcych uczestniczace
Panstwa Cztonkowskie, ktérych tgczna liczba ludnosci stanowi co najmniej 65 % ludnosci tych
Panstw.

MniejszoS¢ blokujgca obejmuje co najmniej minimalng liczbe cztonkéw Rady reprezentujgcych
ponad 35 % ludnosci uczestniczgcych Panstw Czionkowskich, plus jeden czionek, w przeciwnym
razie uznaje sie, ze wiekszos¢ kwalifikowana zostata osiggnieta.

b) Na zasadzie odstepstwa od litery a), jezeli Rada nie stanowi na wniosek Komisji lub wysokiego
przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, wiekszos$¢ kwalifikowang
stanowi co najmniej 72 % czionkdéw Rady reprezentujgcych uczestniczgce Panstwa Cztonkowskie,
ktorych taczna liczba ludnosci stanowi co najmniej 65 % ludnosci tych Panstw.

4. Wstrzymanie sie od gtosu przez cztonkdw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi przeszkody
w przyjeciu uchwaty, ktéra wymaga jednomysinosci.

Artykut 239
(dawny artykut 206 TWE)

W przypadku gtosowania kazdy czionek Rady moze otrzymac petnomocnictwo tylko od jednego z
pozostatych cztonkdw.

Artykut 240
(dawny artykut 207 TWE)

1. Komitet zlozony ze statych przedstawicieli rzadéw Panstw Czionkowskich odpowiada za
przygotowywanie prac Rady i wykonywanie zadan powierzonych mu przez Rade. Komitet moze
przyjmowaé decyzje proceduralne w przypadkach przewidzianych w regulaminie wewnetrznym Rady.

2. Rade wspomaga Sekretariat Generalny, dzialajgcy pod kierunkiem sekretarza generalnego
mianowanego przez Rade.

Rada decyduje o organizacji Sekretariatu Generalnego zwyktg wiekszo$cia.

3. Rada stanowi zwyklg wiekszoscig w kwestiach proceduralnych oraz w celu przyjecia swojego
regulaminu wewnetrznego.

Artykut 241
(dawny artykut 208 TWE)

Rada stanowigc zwyktg wiekszoscig moze zazgda¢ od Komisji przeprowadzenia wszelkich analiz,
ktore uzna za pozadane dla realizacji wspoélnych celdw i przedtozenia jej wszelkich wtasciwych propozycji.



Jezeli Komisja nie przedtozy propozycji, zawiadamia o tym Rade, podajgc uzasadnienie.
Artykut 242
(dawny artykut 209 TWE)

Rada stanowigc zwyktg wiekszoscig okresla, po konsultacji z Komisjg, status komitetéw
przewidzianych w Traktatach.

Artykut 243
(dawny artykut 210 TWE)
Rada ustala uposazenia, dodatki i emerytury przewodniczgcego Rady Europejskiej,
przewodniczagcego Komisji, wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki

bezpieczenstwa, czionkéw Komisji, prezesoéw, czionkéw i sekretarzy Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej, oraz sekretarza generalnego Rady. Ustala ona takze wszelkie naleznosci ptatne zamiast
wynhagrodzenia.

SEKCJA 4
KOMISJA
Artykut 244

Zgodnie z artykutem 17 ustep 5 Traktatu o Unii Europejskiej cztonkowie Komisji sg wybierani na
podstawie systemu rotacji ustanowionego jednomysinie przez Rade Europejskg na podstawie
nastepujgcych zasad:

a) Panstwa Czlonkowskie sg traktowane na zasadzie Scistej rownosci przy ustalaniu kolejnosci i
dtugosci mandatu ich obywateli w Komisji; w zwigzku z tym réznica miedzy catkowitg liczbg kadenciji
petnionych przez obywateli danych dwoch Panstw Cztonkowskich nie moze nigdy przewyzszac
jednej kadenciji;

b) z zastrzezeniem litery a), skitad kazdej kolejnej Komisji odzwierciedla w zadowalajgcy sposéb
réznorodnos¢ demograficzng i geograficzng wszystkich Panstw Cztonkowskich.

Artykut 245
(dawny artykut 213 TWE)

Czlonkowie Komisji powstrzymujg sie od wszelkich czynnos$ci niezgodnych z charakterem ich funkciji.
Panstwa Cztonkowskie szanujg ich niezaleznos¢ i nie dgzg do wywierania na nich wptywu przy
wykonywaniu przez nich zadan.

Czlonkowie Komisji nie mogg, podczas petnienia swych funkcji, wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej
lub niezarobkowej dziatalnosci zawodowej. Obejmujgc swoje stanowiska, uroczyscie zobowigzujg sie
szanowac, w trakcie petnienia funkcji i po ich zakohczeniu, zobowigzania z nich wynikajgce, zwlaszcza
obowigzki uczciwosci i roztropnosci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub przyjmowaniu pewnych
korzysci po zakonczeniu funkcji. W przypadku naruszenia tych zobowigzan przez czionka Komisji
Trybunat Sprawiedliwosci, na wniosek Rady stanowigcej zwyklg wiekszoscig lub Komisji, moze orzec,
stosownie do okolicznosci, o jego dymisji, zgodnie z artykutem 247, lub o pozbawieniu go prawa do
emerytury lub innych podobnych korzysci.

Artykut 246

(dawny artykut 215 TWE)



Poza przypadkami normalnej wymiany lub $mierci, funkcje czlonka Komisji kohczg sie z chwilg jego
rezygnacji lub dymisiji.

W przypadku wakatu spowodowanego przez rezygnacje, dymisje lub $mier¢ cztonka Komis;ji jest on
zastepowany, na okres pozostajgcy do zakonczenia kadenciji, przez nowego cztonka posiadajgcego takie
samo obywatelstwo mianowanego przez Rade za wspélnym porozumieniem z przewodniczacym Komisji
po konsultacji z Parlamentem Europejskim i zgodnie z kryteriami, o ktérych mowa w artykule 17 ustep 3
akapit drugi Traktatu o Unii Europejskie;.

Rada, stanowigc jednomysinie na wniosek przewodniczagcego Komisji, moze podjaé decyzje, aby nie
zastepowac takiego cztonka, zwtaszcza jezeli okres pozostajgcy do zakonczenia jego kadenciji jest krotki.

W przypadku rezygnacji, dymisji lub sSmierci przewodniczacy jest zastepowany na okres pozostajgcy
do zakonhczenia kadencji. Procedura przewidziana w artykule 17 ustep 7 akapit pierwszy Traktatu o Unii
Europejskiej ma zastosowanie do zastgpienia przewodniczacego.

W przypadku rezygnacji, dymisji lub smierci, wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i
polityki bezpieczenstwa jest zastepowany na okres pozostajgcy do zakonczenia kadencji, zgodnie z
artykutem 18 ustep 1 Traktatu o Unii Europejskiej.

W przypadku kolegialnej rezygnacji cztonkéw Komisji, petnig oni swoje funkcje i nadal prowadzg
sprawy biezace do chwili ich zastgpienia, na okres pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z
artykutem 17 Traktatu o Unii Europejskie;.

Artykut 247
(dawny artykut 216 TWE)

Jesli cztonek Komisji nie spetnia juz warunkéw koniecznych do wykonywania swych funkcji lub
dopuscit sie powaznego uchybienia, Trybunat Sprawiedliwosci moze go zdymisjonowaé, na wniosek Rady
stanowigcej zwyktg wiekszoscig lub Komisiji.

Artykut 248
(dawny artykut 217 ustep 2 TWE)

Bez uszczerbku dla artykutu 18 ustep 4 Traktatu o Unii Europejskiej, przewodniczacy ustala zakres
obowigzkéw Komisji i rozdziela je pomiedzy jej cztonkéw, zgodnie z artykutem 17 ustep 6 tego Traktatu.
Przewodniczacy moze dokonywaé zmian w rozdziale obowigzkéw w trakcie kadencji Komisji. Cztonkowie
Komisji wykonuja funkcje powierzone im przez przewodniczacego i jemu podlegajg.

Artykut 249
(dawny artykut 218 ustep 2 i artykut 212 TWE)

1. Komisja uchwala swoj regulamin wewnetrzny w celu zapewnienia, ze zaréwno Komisja, jak i jej
stuzby funkcjonujg. Zapewnia ona publikacje tego regulaminu.

2. Komisja publikuje co roku, nie pdzniej niz na miesigc przed otwarciem sesji Parlamentu
Europejskiego, ogdine sprawozdanie z dziatalno$ci Unii.

Artykut 250
(dawny artykut 219 TWE)

Komisja podejmuje uchwaty wiekszoscia jej cztonkow.
Regulamin wewnetrzny Komisji okresla kworum.

SEKCJA 5

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI UNIl EUROPEJSKIEJ



Artykut 251
(dawny artykut 221 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci obraduje w izbach lub w skiadzie wielkiej izby, na warunkach
ustanowionych w tym celu w Statucie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

W przypadkach przewidzianych w Statucie Trybunat Sprawiedliwosci moze obradowaé réwniez w
petnym skfadzie Trybunatu.

Artykut 252
(dawny artykut 222 TWE)

Trybunat Sprawiedliwo$ci jest wspomagany przez o$miu rzecznikédw generalnych. Jezeli Trybunat
Sprawiedliwosci tego zazgda, Rada, stanowigc jednomysinie, moze zwigkszy¢ liczbe rzecznikéw
generalnych.

Zadaniem rzecznika generalnego jest publiczne przedstawianie, przy zachowaniu catkowitej
bezstronnosci i niezaleznosci, uzasadnionych opinii w sprawach, ktére zgodnie ze Statutem Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wymagajg jego zaangazowania.

Artykut 253
(dawny artykut 223 TWE)

Sedziowie i rzecznicy generalni Trybunatu Sprawiedliwosci sg wybierani sposréd osob o
niekwestionowanej niezaleznosci i majgcych kwalifikacje wymagane w ich panstwach do zajmowania
najwyzszych stanowisk sgdowych lub sg prawnikami o uznanej kompetencji. Sg oni mianowani za
wspoélnym porozumieniem przez rzagdy Panstw Cztonkowskich na okres szesciu lat, po konsultacji z
komitetem przewidzianym w artykule 255.

Co trzy lata nastepuje czesciowe odnowienie sktadu sedziowskiego i sktadu rzecznikéw generalnych,
na warunkach okre$lonych w Statucie Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej.

Sedziowie wybierajg sposréd siebie na okres trzech lat prezesa Trybunatu Sprawiedliwosci. Jego
mandat jest odnawialny.

Ustepujacy sedziowie i rzecznicy generalni mogg by¢ mianowani ponownie.

Trybunat Sprawiedliwos$ci mianuje swojego sekretarza i okresla jego status.

Trybunat Sprawiedliwosci ustanawia swdj regulamin proceduralny. Wymaga on zatwierdzenia przez
Rade.

Artykut 254
(dawny artykut 224 TWE)

Liczbe sedzibw Sadu okresla Statut Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Statut moze
przewidywac, ze Sad wspierany bedzie przez rzecznikdw generalnych.

Czlonkowie Sgdu sg wybierani sposrod osoOb o niekwestionowanej niezaleznosci i mogacych
zajmowacé wysokie stanowiska sgdowe. Sg oni mianowani za wspélnym porozumieniem przez rzady
Panstw Cztonkowskich na okres szesciu lat, po konsultacji z komitetem przewidzianym w artykule 255. Co
trzy lata nastepuje czesciowa wymiana sktadu. Ustepujgcy cztonkowie mogg by¢ mianowani ponownie.

Sedziowie wybierajg sposrdd siebie na okres trzech lat prezesa Sadu. Jego mandat jest odnawialny.

Sad mianuje swojego sekretarza i okresla jego status.

Sad ustanawia swdj regulamin proceduralny w porozumieniu z Trybunatem Sprawiedliwosci.
Wymaga on zatwierdzenia przez Rade.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j,
postanowienia Traktatow dotyczgce Trybunatu Sprawiedliwosci stosujg sie do Sadu.

Artykut 255



Ustanawia sie komitet, kiérego zadaniem jest opiniowanie kandydatéw do wykonywania funkcji
sedziego i rzecznika generalnego w Trybunale Sprawiedliwosci i Sgdzie przed ich mianowaniem przez
rzady Panstw Cztonkowskich zgodnie z artykutami 253 i 254.

Komitet sktada sie z siedmiu osobistosci wybranych sposréd bytych czionkéw Trybunatu
Sprawiedliwosci i Sgdu, cztonkdw krajowych sadéw najwyzszych i prawnikdéw o uznanej kompetenciji, przy
czym jedng z kandydatur proponuje Parlament Europejski. Rada przyjmuje decyzje ustanawiajgcg reguty
funkcjonowania komitetu oraz decyzje mianujaca jego cztonkdéw. Rada stanowi na wniosek prezesa
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykut 256
(dawny artykut 225 TWE)

1. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania w skarg okreslonych w artykutach 263, 265, 268, 270i 272, z
wyjatkiem skarg powierzonych sgdowi wyspecjalizowanemu utworzonemu na mocy artykutu 257 i skarg
zastrzezonych na mocy Statutu dla Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Statut moze przyznaé
Sadowi wtasciwos¢ w innych kategoriach skarg.

Od orzeczen wydanych przez Sad na mocy niniejszego ustepu przystuguje, na warunkach i w
zakresie okreslonym przez Statut, prawo odwotania sie do Trybunatlu Sprawiedliwosci, ograniczone do
kwestii prawnych.

2.Sad jest wiasciwy do rozpoznawania skarg wniesionych przeciwko orzeczeniom sgdow
wyspecjalizowanych.

Orzeczenia wydane przez Sad na mocy niniejszego ustepu mogg zosta¢ w drodze wyjatku, na
warunkach i w zakresie okre$lonym przez Statut, poddane kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli
zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci lub spojnosci prawa Unii.

3. Sad jest wiasciwy do rozpoznawania pytan prejudycjalnych przedktadanych na mocy artykutu 267,
w poszczegolnych dziedzinach okreslonych w Statucie.

Jezeli Sad uzna, ze sprawa wymaga orzeczenia co do zasad, ktére moze mie¢ wptyw na jednosc¢ lub
spéjnos¢ prawa Unii, moze on przekazac te sprawe do rozpoznania Trybunatowi Sprawiedliwosci.

Orzeczenia wydane przez Sad w sprawach pytan prejudycjalnych mogg zosta¢ w drodze wyjgtku, na
warunkach i w zakresie okre$lonym przez Statut, poddane kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli
zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci lub spdjnoéci prawa Unii.

Artykut 257
(dawny artykut 225a TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg, moga
utworzy¢ przy Sadzie sady wyspecjalizowane, do rozpoznawania w pierwszej instancji niektérych kategorii
skarg wniesionych w konkretnych dziedzinach. Parlament Europejski i Rada stanowig w drodze
rozporzgdzeh na wniosek Komisji i po konsultacji z Trybunatem Sprawiedliwosci albo na wniosek
Trybunatu Sprawiedliwosci i po konsultacji z Komisjg.

Rozporzadzenie ustanawiajgce sad wyspecjalizowany okresla zasady organizacji sgdu i zakres
przyznanej mu wtasciwosci.

Od orzeczeh wydanych przez sgdy wyspecjalizowane przystuguje prawo odwotania sie do Sadu,
ograniczone do kwestii prawnych lub - jeZeli jest to przewidziane w rozporzgdzeniu ustanawiajgcym sad
wyspecjalizowany - obejmujgce réwniez kwestie faktyczne.

Czlonkowie sgddéw wyspecjalizowanych sg wybierani sposrod oséb o niekwestionowanej
niezaleznosci i mogacych zajmowac stanowiska sgdowe. Sg oni mianowani przez Rade, stanowigcg
jednomysinie.

Sady wyspecjalizowane ustanawiajg swoj regulamin proceduralny w porozumieniu z Trybunatem
Sprawiedliwosci. Wymaga on zatwierdzenia przez Rade.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowier rozporzgdzenia ustanawiajgcego sad wyspecjalizowany,
postanowienia Traktatéw dotyczgce Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej oraz postanowienia
Statutu Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej stosujg sie do saddw wyspecjalizowanych. Tytut |
Statutu oraz jego artykut 64 majg zastosowanie w kazdym przypadku do sgdoéw wyspecjalizowanych.



Artykut 258
(dawny artykut 226 TWE)

Jesli Komisja uzna, ze Panstwo Czionkowskie uchybito jednemu z zobowigzan, kiére na nim cigzg na
mocy Traktatéw, wydaje ona uzasadniong opinie w tym przedmiocie, po uprzednim umozliwieniu temu
Panstwu przedstawienia swych uwag.

Jesli Panstwo to nie zastosuje sie do opinii w terminie okreslonym przez Komisje, moze ona wnies¢
sprawe do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Artykut 259
(dawny artykut 227 TWE)

Kazde Panstwo Cztonkowskie moze wnie$¢ sprawe do Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;j,
jesli uznaje, ze inne Panstwo Cztonkowskie uchybito jednemu z zobowigzan, ktére na nim cigzg na mocy
Traktatow.

Zanim Panstwo Czionkowskie wniesie przeciwko innemu Panstwu Czionkowskiemu skarge opartg na
zarzucanym naruszeniu zobowigzania, ktére na nim cigzy na podstawie Traktatéw, powinno wnies¢
sprawe do Komisji.

Komisja wydaje uzasadniong opinie, po umozliwieniu zainteresowanym Panstwom przedstawienia,
na zasadzie spornej, uwag pisemnych i ustnych.

Jesli Komisja nie wyda opinii w terminie trzech miesiecy od wniesienia sprawy, brak opinii nie stanowi
przeszkody we wniesieniu sprawy do Trybunatu.

Artykut 260
(dawny artykut 228 TWE)

1. Jesli Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej stwierdza, ze Panstwo Cztonkowskie uchybito
jednemu z zobowigzan, ktére na nim cigzg na mocy Traktatéw, Panstwo to jest zobowigzane podjgé
srodki, ktore zapewnig wykonanie wyroku Trybunatu.

2. Jezeli Komisja uzna, ze dane Panstwo Czionkowskie nie podjeto srodkéw zapewniajgcych
wykonanie wyroku Trybunatu, moze ona wnie$¢ sprawe do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
po umozliwieniu temu Panstwu przedstawienia uwag. Wskazuje ona wysokos$¢ ryczaftu lub okresowej
kary pienieznej do zaptacenia przez dane Panstwo Czionkowskie, jakg uzna za odpowiednig do
okolicznosci.

Jezeli Trybunat stwierdza, ze dane Panstwo Czionkowskie nie zastosowato sie do jego wyroku, moze
na nie natozy¢ ryczatt lub okresowa kare pieniezna.

Procedura ta nie narusza artykutu 259.

3. Jezeli Komisja wniesie skarge do Trybunatu zgodnie z artykutem 258, uznajgc, ze dane Panstwo
Czlonkowskie uchybito obowigzkowi poinformowania o srodkach podjetych w celu transpozycji dyrektywy
przyjetej zgodnie z procedurg ustawodawczg, Komisja moze, o ile uzna to za wtasciwe, wskaza¢ kwote
ryczattu lub okresowej kary pienieznej do zaptacenia przez dane Panstwo, jakg uzna za odpowiednig do
okolicznosci.

Jezeli Trybunat stwierdzi, Zze nastgpito naruszenie prawa, moze natozy¢ na dane Panstwo
Czionkowskie ryczatt lub okresowg kare pieniezng w wysokosci nie przekraczajgcej kwoty wskazanej
przez Komisje. Zobowigzanie do zaptaty staje sie skuteczne w terminie okreslonym w wyroku Trybunatu.

Artykut 261
(dawny artykut 229 TWE)
Rozporzgdzenia uchwalone wspdlnie przez Parlament Europejski i Rade, i przez Rade, na mocy

postanowieh Traktatow, mogag przyzna¢ Trybunatowi Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nieograniczone
prawo orzekania w odniesieniu do kar przewidzianych w tych rozporzadzeniach.



Artykut 262
(dawny artykut 229a TWE)

Bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatéw, Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze
specjalng procedurg ustawodawczg i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze przyjac
postanowienia w sprawie przyznania Trybunatowi Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, w okreslonym przez
nig zakresie, wtasciwosci w odniesieniu do sporéw dotyczgcych stosowania aktow przyjetych na
podstawie Traktatow, ktére tworzg europejskie tytuty prawne w dziedzinie wiasnosci intelektualnej.
Postanowienia te wchodzg w zycie po ich zatwierdzeniu przez Pahstwa Cztonkowskie, zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Artykut 263
(dawny artykut 230 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej kontroluje legalnos¢ aktéw ustawodawczych, aktéow
Rady, Komisji i Europejskiego Banku Centralnego, innych niz zalecenia i opinie, oraz aktéw Parlamentu
Europejskiego i Rady Europejskiej zmierzajgcych do wywarcia skutkdéw prawnych wobec podmiotow
trzecich. Kontroluje rowniez legalnos¢ aktow organow lub jednostek organizacyjnych Unii, ktére zmierzajg
do wywarcia skutkéw prawnych wobec oséb trzecich.

W tym celu Trybunat jest wiasciwy do orzekania w zakresie skarg wniesionych przez Panstwo
Cztonkowskie, Parlament Europejski, Rade lub Komisje, podnoszacych zarzut braku kompetenciji,
naruszenia istotnych wymogéw proceduralnych, naruszenia Traktatow lub jakiejkolwiek reguly prawnej
zwigzanej z ich stosowaniem lub naduzycia wiadzy.

Trybunat jest wtasciwy, na tych samych warunkach, do orzekania w zakresie skarg wniesionych
przez Trybunat Obrachunkowy, Europejski Bank Centralny i Komitet Regiondw, zmierzajgcych do
zapewnienia ochrony ich prerogatyw.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wniesé, na warunkach przewidzianych w akapitach
pierwszym i drugim, skarge na akty, ktorych jest adresatem lub ktére dotyczg jej bezposrednio i
indywidualnie oraz na akty regulacyjne, ktére dotyczg jej bezposrednio i nie wymagajg Srodkéw
wykonawczych.

Akty tworzgce organy i jednostki organizacyjne Unii mogg przewidywac¢ wymogi i warunki szczegoélne
dotyczace skarg wniesionych przez osoby fizyczne lub prawne na akty tych organdéw lub jednostek
organizacyjnych zmierzajgce do wywarcia skutkéw prawnych wobec tych osob.

Skargi przewidziane w niniejszym artykule wnosi sie w terminie dwoch miesiecy, stosownie do
przypadku, od daty publikacji aktu lub jego notyfikowania skarzgcemu lub, w razie ich braku, od daty
powziecia przez niego wiadomosci o tym akcie.

Artykut 264
(dawny artykut 231 TWE)

Jezeli skarga jest zasadna, Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzeka o niewazno$ci danego
aktu.

Jednakze Trybunat wskazuje, jesli uzna to za niezbedne, ktére skutki aktu, o ktérego niewaznosci
orzekt, powinny byé uwazane za ostateczne.

Artykut 265
(dawny artykut 232 TWE)
Jesli Parlament Europejski, Rada Europejska, Rada, Komisja lub Europejski Bank Centralny, z
naruszeniem Traktatow, zaniechajg dziatania, Panstwa Czionkowskie i inne instytucje Unii mogg wnies¢

skarge do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w celu stwierdzenia tego naruszenia. Niniejszy
artykut ma zastosowanie, na tych samych warunkach, do organéw i jednostek organizacyjnych Unii, ktore



zaniechajg dziatania.

Skarga ta jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy dana instytucja, organ lub jednostka organizacyjna
zostata uprzednio wezwana do dziatania. Jes$li w terminie dwdéch miesiecy od tego wezwania instytucja,
organ lub jednostka organizacyjna nie zajeta stanowiska, skarga moze by¢ wniesiona w ciggu nastepnych
dwoch miesiecy.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnie$¢ sprawe do Trybunatu, na warunkach okreslonych w
poprzednich akapitach, stawiajgc zarzut jednej z instytucji lub jednemu z organdéw lub jednej z jednostek
organizacyjnych Unii, iz zaniechata wydania aktu skierowanego do niej, innego niz zalecenie lub opinia.

Artykut 266
(dawny artykut 233 TWE)

W przypadku orzeczenia o niewaznosci aktu przyjetego przez instytucje, organ lub jednostke
organizacyjng lub stwierdzenia, iz zaniechanie przez nig dziatania jest sprzeczne z Traktatami, jest ona
zobowigzana do podjecia $rodkow, ktore zapewnig wykonanie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej.

Zobowigzanie to nie narusza zobowigzania, jakie moze wynikng¢ z zastosowania artykutu 340 akapit
drugi.

Artykut 267
(dawny artykut 234 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy do orzekania w trybie prejudycjalnym:
a) o wyktadni Traktatow;

b) o waznosci i wyktadni aktow przyjetych przez instytucje, organy lub jednostki organizacyjne Unii;

W przypadku gdy pytanie z tym zwigzane jest podniesione przed sgdem jednego z Panstw
Czlonkowskich, sad ten moze, jesli uzna, ze decyzja w tej kwestii jest niezbedna do wydania wyroku,
zwrocic sie do Trybunatu z wnioskiem o rozpatrzenie tego pytania.

W przypadku gdy takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej przed sgdem krajowym, ktérego
orzeczenia nie podlegajg zaskarzeniu wedlug prawa wewnetrznego, sad ten jest zobowigzany wniesc
sprawe do Trybunatu.

Jezeli takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej przed sgdem krajowym dotyczacej osoby
pozbawionej wolnosci, Trybunat stanowi w jak najkrétszym terminie.

Artykut 268
(dawny artykut 235 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wtasciwy do orzekania w sporach dotyczacych
odszkodowan okre$lonych w artykule 340 akapity drugi i trzeci.

Artykut 269

Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w sprawie legalnosci aktu przyjetego przez
Rade Europejskg lub Rade zgodnie z artykutem 7 Traktatu o Unii Europejskiej wytgcznie na wniosek
Panstwa Czlonkowskiego, ktérego dotyczy stwierdzenie Rady Europejskiej lub Rady, oraz wytgcznie w
odniesieniu do przestrzegania postanowien czysto proceduralnych przewidzianych w tym artykule.

Whiosek taki musi byé ztozony w terminie miesigca od daty tego stwierdzenia. Trybunat orzeka w
terminie miesigca od daty wniosku.

Artykut 270

(dawny artykut 236 TWE)



Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy do orzekania w kazdym sporze miedzy Unig
i jej pracownikami, w granicach i na warunkach okreslonych w regulaminie pracowniczym urzednikow Unii
oraz warunkach zatrudnienia innych pracownikéw Unii.

Artykut 271
(dawny artykut 237 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wiasciwy do orzekania, w ponizszych granicach, w
sporach dotyczgcych:

a) wykonywania zobowigzah Panstw Czionkowskich, wynikajgcych ze Statutu Europejskiego Banku
Inwestycyjnego. W tym zakresie Rada Dyrektorow Banku ma uprawnienia przyznane Komisji przez
artykut 258;

b)  $rodkéw przyjetych przez Rade Gubernatorow Europejskiego Banku Inwestycyjnego. W tym
zakresie kazde Panstwo Czlonkowskie, Komisja i Rada Dyrektorow Banku mogg wnie$¢ skarge na
warunkach przewidzianych w artykule 263;

c) srodkéw przyjetych przez Rade Dyrektorow Europejskiego Banku Inwestycyjnego. Skargi na te
srodki mogg by¢ wniesione, na warunkach okreslonych w artykule 263, tylko przez Panstwa
Czlonkowskie lub Komisje i jedynie w zwigzku z naruszeniem procedur przewidzianych w artykule
19 ustepy 2 i 5-7 Statutu Banku;

d)  wykonywania przez krajowe banki centralne zobowigzan wynikajgcych z Traktatéw i Statutu ESBC i
EBC. W tym zakresie Rada PrezesOw Europejskiego Banku Centralnego dysponuje wobec
krajowych bankéw centralnych uprawnieniami przyznanymi Komisji wobec Panstw Cztonkowskich
przez artykut 258. Jesli Trybunat stwierdza, Zze krajowy bank centralny uchybit jednemu ze
zobowigzan, ktére na nim cigzg na mocy Traktatow, bank ten jest zobowigzany podjg¢ srodki, ktére
zapewnig wykonanie wyroku Trybunatu.

Artykut 272
(dawny artykut 238 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wiasciwy do orzekania na mocy klauzuli arbitrazowej
umieszczonej w umowie prawa publicznego lub prywatnego, zawartej przez Unie lub w jej imieniu.

Artykut 273
(dawny artykut 239 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w kazdym sporze miedzy Panstwami
Czlonkowskimi, zwigzanym z przedmiotem Traktatow, jesli spor ten jest mu przedtozony na mocy
kompromisu.

Artykut 274
(dawny artykut 240 TWE)

Z zastrzezeniem wiasciwosci Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej okreslonej Traktatami,
spory, ktérych strong jest Unia, nie sg z tego tytutu wytgczone spod jurysdykcji sgdow krajowych.

Artykut 275

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nie jest wtasciwy w zakresie postanowien dotyczacych
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenhstwa ani w zakresie aktéw przyjetych na ich podstawie.

Trybunat jest jednak wtasciwy w zakresie kontroli przestrzegania artykutu 40 Traktatu o Unii
Europejskiej oraz orzekania w sprawie skarg wniesionych na warunkach przewidzianych w artykule 263



akapit czwarty niniejszego Traktatu, dotyczgcych kontroli legalnosci decyzji przewidujgcych srodki
ograniczajgce wobec oséb fizycznych lub prawnych przyjetych przez Rade na podstawie tytutu V rozdziat
2 Traktatu o Unii Europejskiej.

Artykut 276

W wykonywaniu swoich uprawnien dotyczgcych postanowieh czesci trzeciej tytut V rozdziaty 4 i 5
odnoszacych sie do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, Trybunat Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej nie jest wiasciwy w zakresie kontroli wazno$ci lub proporcjonalnosci dziatar policji lub
innych organéw $cigania w Panstwie Cztonkowskim ani do orzekania w sprawie wykonywania przez
Panstwa Cztonkowskie obowigzkéw dotyczgcych utrzymania porzadku publicznego i ochrony
bezpieczernstwa wewnetrznego.

Artykut 277
(dawny artykut 241 TWE)

Bez wzgledu na uptyw terminu przewidzianego w artykule 263 akapit szésty, kazda strona moze, w
postepowaniu dotyczgcym aktu o zasiegu ogoélnym przyjetego przez instytucje, organ lub jednostke
organizacyjng Unii, podnies¢ zarzuty okreslone w artykule 263 akapit drugi, w celu powofania sie przed
Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej na niemoznos$é stosowania tego aktu.

Artykut 278
(dawny artykut 242 TWE)

Skargi wniesione do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nie majg skutku zawieszajgcego.
Jednakze Trybunat moze, jesli uzna, ze okolicznosci tego wymagaja, zarzadzi¢ zawieszenie wykonania
zaskarzonego aktu.

Artykut 279
(dawny artykut 243 TWE)

W sprawach, ktére rozpatruje, Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej moze zarzadzi¢ niezbedne
srodki tymczasowe.

Artykut 280
(dawny artykut 244 TWE)

Wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej podlegajg wykonaniu na warunkach okreslonych
w artykule 299.

Artykut 281
(dawny artykut 245 TWE)

Statut Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest okreslony w odrebnym protokole.

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg, mogg zmienic
postanowienia Statutu, z wyjgtkiem postanowien tytutu | i artykutu 64 tego Statutu. Parlament Europejski i
Rada stanowig na wniosek Trybunatu Sprawiedliwosci i po konsultacji z Komisjg albo na wniosek Komisji i
po konsultacji z Trybunatem Sprawiedliwosci.

SEKCJA 6



EUROPEJSKI BANK CENTRALNY
Artykut 282

1. Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne stanowig Europejski System Bankow
Centralnych (ESBC). Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne Panstw Cztonkowskich, ktérych
walutg jest euro, tworzgce Eurosystem, prowadza polityke pieniezng Unii.

2. ESBC jest kierowany przez organy decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego. Gtéwnym celem
ESBC jest utrzymywanie stabilnosci cen. Bez uszczerbku dla tego celu, wspiera on ogdlne polityki
gospodarcze w Unii, majgc na wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagniecia celéw Unii.

3. Europejski Bank Centralny ma osobowos¢ prawng. Ma wytgczne prawo do upowazniania do emis;ji
euro. Jest niezalezny w wykonywaniu swoich uprawnien oraz w zarzadzaniu swoimi finansami. Instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii oraz rzgdy Panstw Cztionkowskich szanujg te niezaleznos¢.

4. Europejski Bank Centralny przyjmuje srodki niezbedne do wykonywania swoich zadan zgodnie z
artykutami 127-133, artykutem 138 oraz warunkami przewidzianymi w Statucie ESBC i EBC. Zgodnie z
tymi artykutami Panstwa Cztonkowskie, ktérych walutg nie jest euro, a takze ich banki centralne
zachowujg swoje kompetencje w kwestiach pienieznych.

5. W zakresie swoich uprawnien Europejski Bank Centralny jest konsultowany w sprawie kazdego
projektu aktu Unii i kazdego projektu regulacji na poziomie krajowym oraz moze wydawac opinie.

Artykut 283
(dawny artykut 112 TWE)

1. Rada Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego sktada sie z cztonkéw Zarzgdu Europejskiego
Banku Centralnego i prezesow krajowych bankéw centralnych Panstw Czionkowskich, ktérych walutg jest
euro.

2. Zarzad sktada sie z prezesa, wiceprezesa i czterech innych cztonkow.

Prezes, wiceprezes i pozostali cztonkowie Zarzgdu sg mianowani przez Rade Europejskg stanowigca
wiekszoscig kwalifikowang na zalecenie Rady i po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz z Rada
Prezesow Europejskiego Banku Centralnego, sposréd oséb o uznanym autorytecie i doswiadczeniu
zawodowym w dziedzinie pienigdza lub bankowosci.

Ich mandat trwa osiem lat i nie jest odnawialny.

Czionkami Zarzadu mogg by¢ tylko obywatele Panstw Cztonkowskich.

Artykut 284
(dawny artykut 113 TWE)

1. Przewodniczacy Rady i czionek Komisji mogg uczestniczyé, bez prawa gtosowania, w
posiedzeniach Rady Prezesow Europejskiego Banku Centralnego.

Przewodniczacy Rady moze przedtozy¢ wniosek do rozwazenia przez Rade Prezesow
Europejskiego Banku Centralnego.

2. Prezes Europejskiego Banku Centralnego jest zapraszany do uczestniczenia w posiedzeniach
Rady, kiedy dyskutuje ona o sprawach dotyczacych celéw i zadan ESBC.

3. Europejski Bank Centralny kieruje sprawozdanie roczne z dziatalno$ci ESBC i w sprawie polityki
pienieznej za rok ubiegty i rok biezgcy do Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, jak rowniez do Rady
Europejskiej. Prezes Europejskiego Banku Centralnego przedstawia to sprawozdanie Radzie i
Parlamentowi Europejskiemu, ktéry moze odby¢ debate generalng na tej podstawie.

Prezes Europejskiego Banku Centralnego i inni cztonkowie Zarzgdu mogg, na zadanie Parlamentu
Europejskiego lub z inicjatywy wilasnej, byC przestuchani przez witasciwe komisje Parlamentu
Europejskiego.

SEKCJA 7

TRYBUNAL OBRACHUNKOWY



Artykut 285
(dawny artykut 246 TWE)

Trybunat Obrachunkowy sprawuje kontrole rachunkéw Unii.

W sktad Trybunatu Obrachunkowego wchodzi jeden obywatel z kazdego Panstwa Czlonkowskiego.
Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego sg w pemni niezalezni w petnieniu swoich funkcji, w ogoéinym
interesie Unii.

Artykut 286
(dawny artykut 247 TWE)

1. Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego sg wybierani spodrdd oséb, ktére wechodzg lub wehodzity
w swych panstwach w sktad organdéw kontroli zewnetrznej lub majgcych szczegdlne kwalifikacje do
zajmowania tego stanowiska. Ich niezalezno$¢ musi by¢ niekwestionowana.

2. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego sg mianowani na okres szesciu lat. Rada po konsultacji z
Parlamentem Europejskim przyjmuje liste cztonkdéw, sporzadzong zgodnie z propozycjami kazdego z
Panstw Cztonkowskich. Mandat cztonkéw Trybunatu Obrachunkowego jest odnawialny.

Wybierajg oni sposrdd siebie, na okres trzech lat, prezesa Trybunatu Obrachunkowego. Jego mandat
jest odnawialny.

3. W wykonywaniu swych obowigzkéw czionkowie Trybunatu Obrachunkowego nie zwracajg sie o
instrukcje ani ich nie przyjmujg od zadnego rzadu lub jakiegokolwiek organu. Powstrzymujg sie od
wszelkich czynno$ci niezgodnych z charakterem ich funkcji.

4. Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego nie mogg podczas petnienia swych funkcji wykonywaé
zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowej dziatalnosci zawodowej. Obejmujgc stanowiska, uroczyscie
zobowigzujg sie szanowac¢, w trakcie petnienia funkcji i po ich zakonhczeniu, zobowigzania z nich
wynikajagce, zwtaszcza obowigzki uczciwosci i roztropnosci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub
przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkciji.

5. Poza przypadkami normalnej wymiany lub $mierci, funkcje czionka Trybunatu Obrachunkowego
koncza sie z chwilg jego rezygnacji lub dymisji, orzeczonej przez Trybunat Sprawiedliwosci zgodnie z
ustepem 6.

Osoba ta jest zastepowana na okres pozostajgcy do zakonczenia mandatu.

Z wyjatkiem przypadku dymisji, czionkowie Trybunatu Obrachunkowego petnig swoje funkcje do
chwili ich zastgpienia.

6. Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego mogg by¢ zwolnieni z funkcji lub pozbawieni prawa do
emerytury badz innych podobnych korzysci tylko woéwczas, gdy Trybunat Sprawiedliwosci stwierdzi, na
zadanie Trybunatu Obrachunkowego, ze przestali odpowiada¢ wymaganym warunkom lub czyni¢ zados¢
zobowigzaniom wynikajgcym z ich urzedu.

7. Rada ustala warunki zatrudnienia prezesa i czionkdéw Trybunatu Obrachunkowego, a zwlaszcza
ich uposazen, dodatkéw i emerytur. Ustala ona takze wszelkie naleznosci ptatne zamiast wynagrodzenia.

8. Postanowienia Protokotu w sprawie przywilejow i immunitetébw Unii Europejskiej, ktére majag
zastosowanie do sedziéw Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, stosuje sie takze do czionkow
Trybunatu Obrachunkowego.

Artykut 287
(dawny artykut 248 TWE)

1. Trybunat Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich dochodéw i wydatkéw Unii. Kontroluje
rowniez rachunki wszystkich dochodow i wydatkéw wszystkich organdw lub jednostek organizacyjnych
utworzonych przez Unig, w zakresie, w jakim akt zatozycielski nie wyklucza takiej kontroli.

Trybunat Obrachunkowy przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie poswiadczenie
wiarygodnosci rachunkow, jak rowniez legalnosci i prawidtowos$ci operacji lezgcych u ich podstaw, ktore
jest publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Poswiadczenie to moze zostaé uzupetnione
przez szczegbtowe oceny kazdego z gtéwnych obszaréw dziatalnosci Unii.



2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje legalnos¢ i prawidlowos$¢ dochodéw i wydatkéw oraz upewnia
sie co do nalezytego zarzadzania finansami. Czynigc to, sygnalizuje w szczegdélnosci wszelkie
nieprawidtowosci.

Kontrole dochoddéw przeprowadza sie zaréwno na podstawie zatozen dochodowych, jak i ptatnosci
przekazanych Unii.

Kontrole wydatkéw przeprowadza sie zaréwno na podstawie podjetych zobowigzan, jak i dokonanych
wyptat.

Kontrole te mogg by¢ przeprowadzane przed zamknigciem rozliczerh w danym roku budzetowym.

3. Kontrola dotyczy dokumentoéw, a w razie potrzeby przeprowadzana jest na miejscu w innych
instytucjach Unii, w pomieszczeniach kazdego organu lub jednostki organizacyjnej zarzadzajgcych
dochodami i wydatkami w imieniu Unii oraz w Panstwach Czlonkowskich, w tym w pomieszczeniach
kazdej osoby fizycznej lub prawnej otrzymujgcej ptatnosci z budzetu. Kontrole w Panstwach
Czlonkowskich przeprowadza sie w powigzaniu z krajowymi instytucjami kontrolnymi lub, jesli nie majg
one niezbednych uprawnien, z wiasciwymi stuzbami krajowymi. Trybunat Obrachunkowy oraz krajowe
instytucje kontrolne Panstw Cztonkowskich wspétpracujg na zasadzie wzajemnego zaufania, zachowujac
swojg niezaleznos$¢. Instytucje te lub stuzby zawiadamiajg Trybunat Obrachunkowy, czy zamierzajg
uczestniczyé w kontroli.

Inne instytucje Unii, organy lub jednostki organizacyjne zarzgdzajgce dochodami i wydatkami w
imieniu Unii, osoby fizyczne lub prawne otrzymujgce ptatnosci z budzetu oraz krajowe instytucje kontrolne
badz, jesli nie majg one niezbednych uprawnien, witasciwe stuzby krajowe, przekazujg Trybunatowi
Obrachunkowemu, na jego zadanie, wszelkie dokumenty lub informacje niezbedne do wykonywania jego
zadania.

W odniesieniu do dziatalnosci Europejskiego Banku Inwestycyjnego zwigzanej z zarzgdzaniem
dochodami i wydatkami Unii, prawo dostepu Trybunatu do informacji posiadanych przez Bank jest
regulowane umowg zawartg miedzy Trybunatem, Bankiem oraz Komisjg. W przypadku braku umowy
Trybunat ma wszakze dostep do informacji niezbednych do przeprowadzania kontroli dochodéw i
wydatkéw Unii zarzadzanych przez Bank.

4. Trybunat Obrachunkowy sporzadza roczne sprawozdanie po zamknieciu kazdego roku
budzetowego. Sprawozdanie to jest przesytane innym instytucjom Unii i publikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej wraz z odpowiedziami tych instytucji na uwagi Trybunatu Obrachunkowego.

Ponadto Trybunat Obrachunkowy moze przedstawia¢ w kazdej chwili swoje uwagi, zwtaszcza w
formie sprawozdan specjalnych w poszczegdlnych sprawach oraz wydawac opinie na zgdanie jednej z
pozostatych instytucji Unii.

Przyjmuje on swoje sprawozdania roczne, sprawozdania specjalne lub opinie wiekszoscig czionkow
wchodzacych w jego skiad. Jednakze moze on ustanowi¢ wewnetrzne izby, w celu przyjmowania
pewnych kategorii sprawozdan lub opinii, na warunkach okreslonych w jego regulaminie wewnetrznym.

Pomaga on Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w wykonywaniu ich funkcji kontrolnych w zakresie
wykonania budzetu.

Trybunat Obrachunkowy uchwala swoéj regulamin wewnetrzny. Wymaga on zatwierdzenia przez
Rade.

ROZDZIAL 2
AKTY PRAWNE UNII, PROCEDURY PRZYJMOWANIA | INNE POSTANOWIENIA
SEKCJA 1
AKTY PRAWNE UNII
Artykut 288
(dawny artykut 249 TWE)
W celu wykonania kompetencji Unii instytucje przyjmujg rozporzagdzenia, dyrektywy, decyzje,

zalecenia i opinie.
Rozporzgdzenie ma zasieg ogdlny. Wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich



Panstwach Czionkowskich.

Dyrektywa wigze kazde Panstwo Czionkowskie, do ktérego jest kierowana, w odniesieniu do
rezultatu, ktéory ma byc¢ osiggniety, pozostawia jednak organom krajowym swobode wyboru formy i
Srodkéw.

Decyzja wigze w cato$ci. Decyzja, ktéra wskazuje adresatow, wigze tylko tych adresatéw.

Zalecenia i opinie nie majg mocy wigzace;j.

Artykut 289

1. Zwykta procedura ustawodawcza polega na przyjeciu rozporzgdzenia, dyrektywy lub decyzji
wspolnie przez Parlament Europejski i Rade na wniosek Komisji. Procedure te okresla artykut 294.

2. W szczegdlnych przypadkach przewidzianych w Traktatach przyjecie rozporzadzenia, dyrektywy
lub decyzji przez Parlament Europejski z udziatem Rady lub przez Rade z udziatem Parlamentu
Europejskiego stanowi specjalng procedure ustawodawczg.

3. Akty prawne przyjmowane w drodze procedury ustawodawczej stanowig akty ustawodawcze.

4. W szczegélnych przypadkach przewidzianych w Traktatach akty ustawodawcze mogg byc
przyimowane z inicjatywy grupy Panstw Czionkowskich lub Parlamentu Europejskiego, na zalecenie
Europejskiego Banku Centralnego lub na wniosek Trybunatu Sprawiedliwosci lub Europejskiego Banku
Inwestycyjnego.

Artykut 290

1. Akt ustawodawczy moze przekazywa¢ Komisji uprawnienia do przyjecia akiéw o charakterze
nieustawodawczym o zasiegu ogolnym, ktére uzupetniajg lub zmieniajg niektére, inne niz istotne,
elementy aktu ustawodawczego.

Akty ustawodawcze wyraznie okres$lajg cele, tres¢, zakres oraz czas obowigzywania przekazanych
uprawnien. Przekazanie uprawnien nie moze dotyczy¢ istotnych elementéw danej dziedziny, poniewaz sg
one zastrzezone dla aktu ustawodawczego.

2. Warunki, ktéorym podlega przekazanie uprawnien, sg wyraznie okreslone w aktach
ustawodawczych i mogg byé nastepujgce:

a) Parlament Europejski lub Rada moze zadecydowac¢ o odwotaniu przekazanych uprawnieh;
b) akt delegowany moze wejs¢ w zycie tylko wtedy, gdy Parlament Europejski lub Rada nie wyrazg
sprzeciwu w terminie przewidzianym przez akt ustawodawczy.

Do celéw litery a) i b) Parlament Europejski stanowi wiekszoscig gtoséw wchodzacych w jego sktad
cztonkéw, a Rada wigkszoscig kwalifikowana.

3. W nagtéwku aktéw delegowanych dodaje sie przymiotnik "delegowane" albo "delegowana".

Artykut 291

1. Panstwa Czionkowskie przyjmujg wszelkie srodki prawa krajowego niezbedne do wprowadzenia w
zycie prawnie wigzgcych aktéow Unii.

2. Jezeli konieczne sg jednolite warunki wykonywania prawnie wigzgcych aktéow Unii, akty te
powierzajg uprawnienia wykonawcze Komisji lub, w nalezycie uzasadnionych przypadkach oraz w
przypadkach okreslonych w artykutach 24 i 26 Traktatu o Unii Europejskiej, Radzie.

3. Do celéw ustepu 2 Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze
zwyktg procedurg ustawodawcza, ustanawiajg z wyprzedzeniem przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu
kontroli przez Panstwa Czionkowskie wykonywania uprawnienn wykonawczych przez Komisje.

4. W nagtdwku aktéw wykonawczych dodaje sie przymiotnik "wykonawcze" albo "wykonawcza".

Artykut 292

Rada przyjmuje zalecenia. Rada stanowi na wniosek Komisji we wszystkich przypadkach, gdy
Traktaty przewidujg przyjmowanie aktéw przez Rade na wniosek Komisji. Rada stanowi jednomysinie w
dziedzinach, w ktérych jednomysino$¢ wymagana jest do przyjecia aktu Unii. Komisja, a w szczegdinych
przypadkach przewidzianych w Traktatach réwniez Europejski Bank Centralny, przyjmujg zalecenia.



SEKCJA 2
PROCEDURY PRZYJMOWANIA AKTOW | INNE POSTANOWIENIA
Artykut 293
(dawny artykut 250 TWE)

1. Jezeli na mocy Traktatdow Rada stanowi na wniosek Komisji, moze ona zmieni¢ ten wniosek
wylgcznie jednomysinie, z wyjgtkiem przypadkéw, o ktérych mowa w artykule 294 ustepy 10 i 13,
artykutach 310, 312, 314 oraz w artykule 315 akapit drugi.

2. Dopéki Rada nie podjeta dziatan, Komisja moze zmieni¢ swoj projekt w kazdej chwili w toku
procedur prowadzacych do przyjecia aktu Unii.

Artykut 294
(dawny artykut 251 TWE)

1. W przypadku gdy w Traktatach czyni sie odwofanie do zwyktej procedury ustawodawczej w celu
przyjecia aktu, stosowana jest nastepujgca procedura.

2. Komisja przedstawia projekt Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Pierwsze czytanie

3. Parlament Europejski uchwala stanowisko w pierwszym czytaniu i przekazuje je Radzie.

4. Jezeli Rada zatwierdzi stanowisko Parlamentu Europejskiego, projektowany akt zostaje przyjety w
brzmieniu, ktére odpowiada stanowisku Parlamentu Europejskiego.

5. Jezeli Rada nie zatwierdzi stanowiska Parlamentu Europejskiego, przyjmuje wiasne stanowisko w
pierwszym czytaniu i przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu.

6. Rada informuje w petni Parlament Europejski o powodach, ktére doprowadzity jg do przyjecia jej
stanowiska w pierwszym czytaniu. Komisja informuje w petni Parlament Europejski o swoim stanowisku.

Drugie czytanie

7. Jezeli w terminie trzech miesiecy od tego przekazania Parlament Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady w pierwszym czytaniu lub nie wypowie sie, dany akt uwaza sie za
przyjety w brzmieniu, ktére odpowiada stanowisku Rady;

b) odrzuci, wiekszoscig gtoséw wchodzacych w jego sktad czlonkdéw, stanowisko Rady w pierwszym
czytaniu, proponowany akt uwaza sie za nieprzyjety;

c) zaproponuje wiekszoscig glosow wchodzacych w jego sktad cztonkdéw poprawki do stanowiska Rady
w pierwszym czytaniu, zmieniony w ten sposob tekst jest przekazywany Radzie i Komisji, ktora
wydaje opinie w przedmiocie tych poprawek.

8. Jezeli w terminie trzech miesiecy od otrzymania poprawek Parlamentu Europejskiego Rada,
stanowigc wiekszoscig kwalifikowana:

a) przyjmie wszystkie te poprawki, dany akt uwaza sie za przyjety;

b) nie przyjmie wszystkich poprawek, przewodniczgcy Rady w porozumieniu z przewodniczgcym
Parlamentu Europejskiego zwotuje komitet pojednawczy w terminie szesciu tygodni.

9. Rada stanowi jednomysinie w sprawie poprawek, ktére staty sie przedmiotem negatywnej opinii

Komisiji.

Procedura pojednawcza

10. Komitet pojednawczy, w ktérego sktad wchodzg cztonkowie Rady lub ich przedstawiciele oraz
taka sama liczba czlonkéw reprezentujacych Parlament Europejski, ma za zadanie doprowadzi¢ do
porozumienia w sprawie wspolnego projektu wiekszoscig kwalifikowang czionkéw Rady lub ich
przedstawicieli oraz wiekszoscig gtoséw czionkéw reprezentujgcych Parlament Europejski, w terminie
szesciu tygodni od jego zwoftania, na podstawie stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady w drugim
czytaniu.

11. Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i podejmuje wszelkie niezbedne
inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady.

12. Jezeli w terminie szes$ciu tygodni od jego zwotania komitet pojednawczy nie zatwierdzi wspdinego
projektu, proponowany akt uwaza sie za nieprzyjety.



Trzecie czytanie

13. Jezeli w tym terminie komitet pojednawczy zatwierdzi wspdlny projekt, Parlament Europejski i
Rada dysponujg terminem szesciu tygodni od tego zatwierdzenia na przyjecie danego aktu zgodnie z tym
projektem, przy czym Parlament Europejski stanowi wiekszoscig oddanych gtoséw, a Rada - wiekszoscig
kwalifikowang. Jezeli nie uczynig tego, proponowany akt uwaza sie za nieprzyjety.

14. Terminy trzech miesiecy i szesciu tygodni, o ktérych mowa w niniejszym artykule, sg przediuzane
najwyzej, odpowiednio, o miesigc i 0 dwa tygodnie, z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Postanowienia szczeg6lne

15. Jezeli, w przypadkach przewidzianych w Traktatach, akt ustawodawczy jest poddany zwyktej
procedurze ustawodawczej z inicjatywy grupy Panstw Czionkowskich, na zalecenie Europejskiego Banku
Centralnego lub na wniosek Trybunatu Sprawiedliwosci, ustepu 2, ustepu 6 zdanie drugie oraz ustepu 9
nie stosuje sie.

W takich przypadkach Parlament Europejski i Rada przekazujg Komisji projekt aktu oraz swoje
stanowiska w pierwszym i drugim czytaniu. Parlament Europejski lub Rada mogg, w toku catej procedury,
zwroci¢ sie do Komisji o opinie, ktéorg Komisja moze wyda¢ réwniez z wtasnej inicjatywy. Moze ona
réwniez, jezeli uzna to za niezbedne, uczestniczy¢é w pracach komitetu pojednawczego zgodnie z
ustepem 11.

Artykut 295

Parlament Europejski, Rada i Komisja konsultujg sie wzajemnie oraz za wspdlnym porozumieniem
ustalajg warunki wspétpracy. W tym celu mogg one, w poszanowaniu Traktatow, zawiera¢ porozumienia
miedzyinstytucjonalne, ktére mogg mie¢ charakter wigzacy.

Artykut 296
(dawny artykut 253 TWE)

Jezeli Traktaty nie przewidujg rodzaju przyjmowanego aktu, instytucje dokonujg wyboru, jakiego
rodzaju akt ma w danym przypadku zosta¢ przyjety, w poszanowaniu obowigzujgcych procedur oraz
zasady proporcjonalnosci.

Akty prawne sg uzasadniane i odnoszg sie do propozycji, inicjatyw, zalecen, wnioskéw lub opinii
przewidzianych w Traktatach.

Rozpatrujgc projekt aktu ustawodawczego, Parlament Europejski i Rada powstrzymujg sie od
przyjmowania aktdw nieprzewidzianych przez procedure ustawodawczg obowigzujgcg w danej dziedzinie.

Artykut 297
(dawny artykut 254 TWE)

1. Akty ustawodawcze przyjete zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg sg podpisywane przez
przewodniczgcego Parlamentu Europejskiego i przewodniczagcego Rady.

Akty ustawodawcze przyjete zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg sg podpisywane przez
przewodniczgcego instytucji, ktéra je przyjeta.

Akty ustawodawcze sg publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Wchodzg one w
zycie z dniem w nich okreslonym lub, w jego braku, dwudziestego dnia po ich publikac;ji.

2. Akty o charakterze nieustawodawczym przyjete w formie rozporzadzen, dyrektyw oraz decyzji, w
przypadku gdy te ostatnie nie wskazujg adresata, sg podpisywane przez przewodniczgcego instytuciji,
ktéra je przyjeta.

Rozporzadzenia, dyrektywy, ktére sg skierowane do wszystkich Panstw Czionkowskich, jak rowniez
decyzje, ktére nie wskazujg adresata, sg publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Wchodza one w zycie z dniem w nich okreslonym lub, w jego braku, dwudziestego dnia po ich publikaciji.

Inne dyrektywy, jak rowniez decyzje, ktére wskazujg adresata, sg notyfikowane adresatom i stajg sie
skuteczne wraz z tg notyfikacja.

Artykut 298



1. Wykonujgc swoje zadania, instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii korzystajg ze wsparcia
otwartej, efektywnej i niezaleznej administracji europejskiej.

2. Z poszanowaniem regulaminu i warunkéw przyjetych na podstawie artykulu 336, Parlament
Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykig procedurg ustawodawczg,
okreslajg stosowne przepisy.

Artykut 299
(dawny artykut 256 TWE)

Akty Rady, Komisji lub Europejskiego Banku Centralnego, ktére naktadajg zobowigzanie pieniezne
na podmioty inne niz Panstwa, stanowig tytut egzekucyjny.

Postepowanie egzekucyjne jest regulowane przez przepisy procedury cywilnej obowigzujgce w
Panstwie, na terytorium ktérego ma ono miejsce. Klauzula wykonalno$ci jest nadawana, bez jakiejkolwiek
kontroli innej niz weryfikacja autentycznosci tytutu, przez wyznaczony w tym celu przez rzad Panstwa
Czlonkowskiego organ krajowy, o ktérym zostanie powiadomiona Komisja i Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej.

Po dopetnieniu tych formalnosci na wniosek zainteresowanego, moze on przystgpi¢ do egzekucji
zgodnie z ustawodawstwem krajowym, wnoszgc sprawe bezposrednio do wiasciwego organu.

Postepowanie egzekucyjne moze byé zawieszone wytgcznie na mocy orzeczenia Trybunatu.
Jednakze kontrola prawidtowosci przeprowadzenia egzekucji podlega wtasciwosci sgdéw krajowych.

ROZDZIAL 3
ORGANY DORADCZE UNII
Artykut 300

1. Parlament Europejski, Rada i Komisja sg wspomagane przez Komitet Ekonomiczno-Spoteczny i
Komitet Regionéw, ktére petnig funkcje doradcze.

2. W sktad Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego wchodzg przedstawiciele organizacji pracodawcow,
pracownikOw oraz inni przedstawiciele podmiotéw reprezentujgcych spoteczenstwo obywatelskie, w
szczegolnosci z dziedzin spoteczno-ekonomicznej, obywatelskiej, zawodowej i kultury.

3. W skiad Komitetu Regiondw wchodzg przedstawiciele spotecznosci regionalnych i lokalnych,
posiadajgcy mandat wyborczy spotecznosci regionalnej lub lokalnej albo odpowiedzialni politycznie przed
wybranym zgromadzeniem.

4. Cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondw nie wigzg zadne instrukcje.
Sa w petni niezalezni w wykonywaniu swoich funkcji, w ogélnym interesie Unii.

5. W regularnych odstepach czasu Rada dokonuje przegladu zasad, o ktérych mowa w ustepach 2 i
3, odnoszacych sie do charakteru sktadu Komitetow, w celu uwzglednienia rozwoju gospodarczego,
spotecznego i demograficznego w Unii. W tym celu Rada na wniosek Komisji przyjmuje decyzje.

SEKCJA 1
KOMITET EKONOMICZNO-SPOLECZNY
Artykut 301
(dawny artykut 258 TWE)
Liczba czlonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego nie przekracza 350.
Rada, stanowigc jednomysinie na wniosek Komisji, przyjmuje decyzje okreslajgcg sktad Komitetu.

Rada okresla diety cztonkéw Komitetu.

Artykut 302



(dawny artykut 259 TWE)

1. Cztonkowie Komitetu sg mianowani na okres pieciu lat. Rada przyjmuje liste czionkéw
sporzgdzong zgodnie z propozycjami kazdego z Panstw Czionkowskich. Mandat cztonkéw Komitetu jest
odnawialny.

2. Rada stanowi po konsultacji z Komisjg. Moze ona zasiegng¢ opinii organizacji europejskich
reprezentujgcych rozne sektory gospodarcze i spoteczne oraz spoteczenstwo obywatelskie, ktérych
dotyczy dziatalnos¢ Unii.

Artykut 303
(dawny artykut 260 TWE)

Komitet wybiera sposréd swoich czionkdéw przewodniczgcego i prezydium na okres dwadch i pét roku.

Uchwala on swdj regulamin wewnetrzny.

Komitet jest zwotywany przez przewodniczgcego na zgdanie Parlamentu Europejskiego, Rady lub
Komisji. Moze réwniez zbieraé sie z inicjatywy wtasnej.

Artykut 304
(dawny artykut 262 TWE)

Komitet jest konsultowany przez Parlament Europejski, Rade Ilub Komisje w przypadkach
przewidzianych w Traktatach. Moze by¢ konsultowany przez te instytucje w przypadkach gdy uznajg to za
stosowne. Moze on wydawacé opinie z wlasnej inicjatywy w przypadkach gdy uzna to za stosowne.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczajg Komitetowi, jesli uznajg to za niezbedne, termin
na dostarczenie opinii, ktéry nie moze by¢ krotszy niz miesigc od daty skierowania do przewodniczgcego
zawiadomienia w tej sprawie. Po uptywie wyznaczonego terminu brak opinii nie stanowi przeszkody w
podjeciu dalszych dziatan.

Opinia Komitetu, jak réwniez protokét z obrad, sa przesytane Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komisiji.

SEKCJA 2
KOMITET REGIONOW
Artykut 305
(dawny artykut 263 akapity drugi, trzeci i czwarty TWE)

Liczba cztonkéw Komitetu Regiondw nie przekracza 350.

Rada, stanowigc jednomysinie na wniosek Komisji, przyjmuje decyzje okreslajgca sktad Komitetu.

Cztonkowie Komitetu oraz w réwnej liczbie zastepcy cztonkéw sg mianowani na okres pigeciu lat. Ich
mandat jest odnawialny. Rada przyjmuje liste cztonkéw oraz zastepcoéw czionkdw, sporzgdzong zgodnie z
propozycjami kazdego z Panstw Cztonkowskich. Kadencja czionkéw Komitetu konczy sie¢ automatycznie,
gdy mandat, o ktérym mowa w artykule 300 ustep 3, na podstawie ktérego zostali zaproponowani,
dobiega konca. Sg oni wowczas zastepowani na czas pozostajgcy do zakonczenia kadenciji, zgodnie z tg
samg procedurg. Cztonkowie Komitetu nie mogg by¢ réwnoczesnie cztonkami Parlamentu Europejskiego.

Artykut 306
(dawny artykut 264 TWE)

Komitet Regionéw wybiera sposrdod swoich cztonkéw przewodniczacego i prezydium na okres dwoch
i pot roku.



Uchwala on swoj regulamin wewnetrzny.
Komitet jest zwotywany przez przewodniczgcego na zgdanie Parlamentu Europejskiego, Rady lub
Komisji. Moze réowniez zbieraé sie z inicjatywy wtasnej.

Artykut 307
(dawny artykut 265 TWE)

Komitet Regiondw jest konsultowany przez Parlament Europejski, Rade lub Komisje w przypadkach
przewidzianych w Traktatach oraz we wszelkich innych przypadkach, w szczegdlnosci gdy majg one
zwigzek ze wspétpracg transgraniczng, o ile jedna z tych instytucji uzna to za stosowne.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczajg Komitetowi, je$li uznajg to za niezbedne, termin
na dostarczenie opinii, ktéry nie moze by¢ krétszy niz miesigc od daty skierowania do przewodniczgcego
zawiadomienia w tej sprawie. Po uptywie wyznaczonego terminu brak opinii nie stanowi przeszkody w
podjeciu dalszych dziatan.

W przypadku gdy Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest konsultowany na mocy artykutu 304, Komitet
Regiondéw jest informowany przez Parlament Europejski, Rade lub Komisje o zgdaniu wydania opinii.
Komitet Regiondw moze, jesli uzna, ze wchodzg w gre specyficzne interesy regionalne, wydaé opinie w
tym przedmiocie.

Moze on wydawacé opinie z wtasnej inicjatywy w przypadkach gdy uzna to za stosowne.

Opinia Komitetu, jak réwniez protokdt z obrad sg przesytane Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komisji.

ROZDZIAL 4
EUROPEJSKI BANK INWESTYCYJNY
Artykut 308
(dawny artykut 266 TWE)

Europejski Bank Inwestycyjny ma osobowosc¢ prawna.

Czionkami Europejskiego Banku Inwestycyjnego sg Panstwa Cztonkowskie.

Statut Europejskiego Banku Inwestycyjnego stanowi przedmiot protokotu zatagczonego do Traktatow.
Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg na zgdanie Europejskiego
Banku Inwestycyjnego i po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komisjg, bgdz na wniosek Komisji i
po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Inwestycyjnym, moze zmieni¢ Statut
Banku.

Artykut 309
(dawny artykut 267 TWE)

Zadaniem Europejskiego Banku Inwestycyjnego jest przyczynianie sie, poprzez odwotanie sie do
rynku kapitatowego i zasobéw wilasnych, do zréownowazonego i statego rozwoju rynku wewnetrznego w
interesie Unii. W tym celu Bank, nie dgzac do osiggania zyskéw, udziela pozyczek i gwarancji, ktére
sprzyjajg finansowaniu ponizszych projektdéw we wszystkich sektorach gospodarki:

a) projektéw zmierzajgcych do rozwoju regionéw mniej rozwinietych;

b) projektéw modernizacji lub przeksztatcania przedsiebiorstw lub tworzenia nowych dziedzin
dziatalnosci, wynikajgcych z ustanowienia lub funkcjonowania rynku wewnetrznego, ktére z uwagi
na swoje rozmiary lub charakter nie moga by¢ catkowicie sfinansowane z réznych srodkow
dostepnych w poszczegolnych Panstwach Cztonkowskich;

c) projektdw stanowigcych przedmiot wspdlnego zainteresowania kilku Panstw Cztonkowskich, ktére z
uwagi na swoje rozmiary lub charakter nie mogg by¢ catkowicie sfinansowane z réznych srodkow
dostepnych w poszczegolnych Panstwach Cztonkowskich.

Wykonujgc swoje zadania, Bank utatwia finansowanie programow inwestycyjnych w powigzaniu z



pomoca funduszy strukturalnych i innych instrumentéw finansowych Unii.
TYTUL I
POSTANOWIENIA FINANSOWE
Artykut 310
(dawny artykut 268 TWE)

1. Wszystkie dochody i wydatki Unii powinny stanowi¢ przedmiot preliminarza na kazdy rok
budzetowy i by¢ wpisane do budzetu.

Parlament Europejski i Rada ustanawiaja roczny budzet Unii zgodnie z artykutem 314.

Budzet powinien by¢ zrownowazony w odniesieniu do dochodéw i wydatkow.

2. Wydatki wpisane do budzetu sg zatwierdzane na czas trwania roku budzetowego, zgodnie z
rozporzgdzeniem, o ktérym mowa w artykule 322.

3. Dokonanie wydatkow wpisanych do budzetu wymaga uprzedniego przyjecia prawnie wigzgcego
aktu Unii stanowigcego podstawe prawng jej dziatania oraz dokonania odpowiednich wydatkéw zgodnie z
rozporzgdzeniem, o ktérym mowa w artykule 322, z zastrzezeniem wyjgtkdw w nim okreslonych.

4. W celu zapewnienia dyscypliny budzetowej Unia nie przyjmuje zadnego aktu, ktéry moze mie¢
istotny wptyw na budzet, bez zapewnienia mozliwosci finansowania wydatkéw wynikajgcych z takich
aktéw w granicach zasobdw wtasnych Unii i w poszanowaniu wieloletnich ram finansowych, o ktérych
mowa w artykule 312.

5. Budzet jest wykonywany zgodnie z zasadg nalezytego zarzgadzania finansami. Panstwa
Czlonkowskie wspotpracujg z Unig w celu zagwarantowania wykorzystania srodkéw wpisanych do
budzetu zgodnie z t3 zasada.

6. Unia i Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z postanowieniami artykulu 325, zwalczajg naduzycia
finansowe i wszelkie inne nielegalne dziatania naruszajgce interesy finansowe Unii.

ROZDZIAL 1
ZASOBY WELASNE UNII
Artykut 311
(dawny artykut 269 TWE)

Unia pozyskuje srodki niezbedne do osiggniecia swoich celéw i nalezytego prowadzenia swoich
polityk.

Bez uszczerbku dla innych dochoddéw budzet jest finansowany catkowicie z zasobow wtasnych.

Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, jednomysinie i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, przyjmuje decyzje okreslajgcg przepisy majgce zastosowanie do systemu
zasobow wiasnych Unii. W tym kontekscie mozna ustanawia¢ nowe lub uchylaé istniejagce kategorie
zasobow wiasnych. Decyzja ta wchodzi w zycie dopiero po jej zatwierdzeniu przez Panstwa
Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzenia zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg,
ustanawia $rodki wykonawcze w odniesieniu do systemu zasobow wiasnych Unii w zakresie, w jakim
zostato to przewidziane w decyzji przyjetej na podstawie akapitu trzeciego. Rada stanowi po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego.

ROZDZIAL 2
WIELOLETNIE RAMY FINANSOWE

Artykut 312



1. Wieloletnie ramy finansowe majg na celu zapewnienie dokonywania wydatkéw Unii w sposéb
usystematyzowany i w granicach jej zasobow wiasnych.

Ramy ustala sie na okres co najmniej pieciu lat.

Roczny budzet Unii jest zgodny z wieloletnimi ramami finansowymi.

2. Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, przyjmuje rozporzgdzenie
okreslajgce wieloletnie ramy finansowe. Rada stanowi jednomys$inie po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego, ktéry stanowi wiekszoscig gtoséw wchodzacych w jego sktad czionkéw.

Rada Europejska moze jednomysinie przyjg¢ decyzje upowazniajagcg Rade do stanowienia
wiekszoscig kwalifikowang przy przyjmowaniu rozporzadzenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym.

3. Ramy finansowe okreslajg kwoty rocznych putapéw $rodkédw na zobowigzania z podziatem na
kategorie wydatkdw oraz rocznego putapu Srodkéw na pfatnosci. Kategorie wydatkéow, w liczbie
ograniczonej, odpowiadajg gtéwnym sektorom dziatalnosci Unii.

Ramy finansowe zawierajg wszelkie inne postanowienia wymagane dla prawidlowego prowadzenia
rocznej procedury budzetowe.

4, Jezeli rozporzgdzenie Rady ustanawiajgce nowe ramy finansowe nie zostalo przyjete przed
wygasnieciem poprzednich ram finansowych, putapy i inne przepisy dotyczgce ostatniego roku
obowigzywania tych ram przedtuza sie do czasu przyjecia tego aktu.

5. W toku catej procedury prowadzacej do przyjecia ram finansowych Parlament Europejski, Rada i
Komisja podejmujg wszelkie srodki niezbedne do utatwienia takiego przyjecia.

ROZDZIAL 3
ROCZNY BUDZET UNII
Artykut 313
(dawny artykut 272 ustep 1 TWE)
Rok budzetowy rozpoczyna sie 1 stycznia i kohczy 31 grudnia.
Artykut 314
(dawny artykut 272 ustepy 2-10 TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, ustanawiajg
roczny budzet Unii zgodnie z ponizszymi postanowieniami.

1. Kazda instytucja, z wyjgtkiem Europejskiego Banku Centralnego, sporzgdza przed 1 lipca swoj
preliminarz wydatkéw na nastepny rok budzetowy. Komisja tgczy te preliminarze w projekt budzetu, ktéry
moze zawierac rézne warianty preliminarzy.

Projekt budzetu obejmuje prognoze dochodoéw i wydatkéw.

2. Komisja przedktada wniosek zawierajgcy projekt budzetu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
nie pdzniej niz 1 wrzesnia roku poprzedzajgcego rok, w ktérym budzet ma by¢ wykonywany.

Komisja moze zmieniaé projekt budzetu w toku procedury do czasu powotania komitetu
pojednawczego, o ktérym mowa w ustepie 5.

3. Rada przyjmuje stanowisko w sprawie projektu budzetu i przekazuje je Parlamentowi
Europejskiemu nie pézniej niz 1 pazdziernika roku poprzedzajgcego rok, w ktérym budzet ma byé
wykonywany. Rada w petni informuje Parlament Europejski o powodach, ktére doprowadzity jg do
przyjecia jej stanowiska.

4. Jezeli w terminie czterdziestu dwdch dni od tego przekazania Parlament Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady, budzet zostaje przyjety;

b)  nie podejmie decyzji, budzet uwaza sie za przyjety;

c) przyjmie wiekszoscig gtoséw wchodzacych w jego skiad cztonkoéw poprawki, zmieniony projekt jest
przekazywany Radzie i Komisji. Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego w porozumieniu z
przewodniczgcym Rady niezwtocznie zwotuje komitet pojednawczy. Jednak komitet pojednawczy
nie zbiera sie, jezeli w terminie dziesieciu dni od przekazania projektu, Rada poinformuje Parlament
Europejski o przyjeciu wszystkich jego poprawek.



5. Komitet pojednawczy, w ktérego skfad wchodzg czitonkowie Rady lub ich przedstawiciele oraz taka
sama liczba czlonkéw reprezentujgcych Parlament Europejski, ma za zadanie na podstawie stanowisk
Parlamentu Europejskiego i Rady osiggng¢ porozumienie w sprawie wspolnego projektu wiekszoscig
kwalifikowang czionkéw Rady lub ich przedstawicieli oraz wiekszoscig gtoséw cztonkéw reprezentujgcych
Parlament Europejski, w terminie dwudziestu jeden dni od jego zwotania.

Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i podejmuje wszelkie niezbedne inicjatywy
na rzecz zblizenia stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady.

6. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktdrym mowa w ustepie 5, komitet pojednawczy
doprowadzi do porozumienia w sprawie wspoélnego projektu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
dysponujg terminem czternastu dni od daty tego porozumienia na przyjecie wspolnego projektu.

7. Jezeli w terminie czternastu dni, o ktérym mowa w ustepie 6:

a) Parlament Europejski i Rada zatwierdzg wspdélny projekt lub nie podejmg decyzji, lub jezeli jedna z
tych instytucji zatwierdzi wspodlny projekt, podczas gdy druga nie podejmie decyzji, budzet uznaje sie
za ostatecznie przyjety zgodnie ze wspolnym projektem; lub

b) Parlament Europejski, stanowigc wiekszoscig gtoséw wchodzacych w jego sktad czionkéw, i Rada
odrzucag wspdlny projekt, lub jedna z tych instytucji odrzuci wspdélny projekt, podczas gdy druga nie
podejmie decyzji, Komisja przedktada nowy projekt budzetu; lub

c) Parlament Europejski, stanowigc wiekszoscig gtosow wchodzgcych w jego skiad czionkéw, odrzuci
wspolny projekt, podczas gdy Rada go zatwierdzi, Komisja przedktada nowy projekt budzetu; lub

d) Parlament Europejski zatwierdzi wspélny projekt, podczas gdy Rada go odrzuci, Parlament
Europejski moze, w terminie czternastu dni od dnia odrzucenia projektu przez Rade i stanowigc
wiekszoscig gloséw wchodzacych w jego sktad czionkéw i trzech pigtych oddanych gtosow,
zdecydowac¢ o potwierdzeniu wszystkich lub niektérych poprawek, o ktérych mowa w ustepie 4 litera
c). Jezeli ktérakolwiek z poprawek Parlamentu Europejskiego nie zostanie potwierdzona, stanowisko
uzgodnione w ramach komitetu pojednawczego w sprawie linii budzetowej, ktéra jest przedmiotem
tej zmiany, zostaje utrzymane. Budzet uznaje sie za ostatecznie przyjety na tej podstawie.

8. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktdrym mowa w ustepie 5, komitet pojednawczy nie
doprowadzi do porozumienia w sprawie wspoélnego projektu, Komisja przedktada nowy projekt budzetu.

9. W przypadku gdy procedura przewidziana w niniejszym artykule zostata zakorczona,
przewodniczgcy Parlamentu Europejskiego stwierdza, ze budzet jest ostatecznie przyjety.

10. Kazda instytucja korzysta z uprawnien przyznanych jej w niniejszym artykule zgodnie z
Traktatami oraz aktami przyjetymi na ich mocy, w szczegdélnosci w dziedzinie zasobow witasnych Unii oraz
réwnowagi miedzy dochodami i wydatkami.

Artykut 315
(dawny artykut 273 TWE)

Jesli na poczatku roku budzetowego budzet nie byt jeszcze ostatecznie przyjety, wydatki mogg by¢
dokonywane miesiecznie na rozdziat, wedtug przepisdw rozporzadzenia wydanego w wykonaniu artykutu
322, w granicach jednej dwunastej srodkéw przyznanych w ramach danego rozdziatu budzetu w
poprzednim roku budzetowym, przy czym kwota ta nie moze przekracza¢ jednej dwunastej srodkéw
przewidzianych w tym samym rozdziale w projekcie budzetu.

Rada, na wniosek Komisji i z zastrzezeniem poszanowania innych warunkéw okreslonych w
poprzednim akapicie, moze upowazni¢ do dokonywania wydatkdéw przekraczajgcych jedng dwunasta,
zgodnie z rozporzadzeniem przyjetym na mocy artykutu 322. Rada niezwtocznie przekazuje decyzje
Parlamentowi Europejskiemu.

Decyzja, o ktérej mowa w akapicie drugim, przewiduje niezbedne srodki w zakresie zasobdéw dla
stosowania niniejszego artykutu, w poszanowaniu aktéw, o ktérych mowa w artykule 311.

Wchodzi ona w zycie trzydziestego dnia od jej przyjecia, jezeli w tym terminie Parlament Europejski,
stanowigc wiekszoscig gtoséw wchodzgcych w jego sktad cztonkéw, nie zdecydowat o ograniczeniu tych
wydatkow.

Artykut 316

(dawny artykut 271 TWE)



Zgodnie z warunkami okreslonymi na mocy artykutu 322, srodki inne niz dotyczace wydatkéw
personalnych, ktére nie zostang wykorzystane na koniec roku budzetowego, moga by¢ przeniesione
wylgcznie na nastepny rok budzetowy.

Wydatki klasyfikowane sg w rozdziaty grupujgce wydatki wedtug ich charakteru i przeznaczenia, oraz
dzielone dalej zgodnie z rozporzadzeniem uchwalonym na mocy artykutu 322.

Wydatki Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej i Rady, Komisji, jak réwniez Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej sg przedmiotem odrebnych czesci budzetu, bez uszczerbku dla
szczegoblnych zasad odnoszacych sie do niektérych wydatkéw wspdlnych.

ROZDZIAL 4
WYKONANIE BUDZETU | ABSOLUTORIUM
Artykut 317
(dawny artykut 274 TWE)

Komisja wykonuje budzet we wspéipracy z Panstwami Cztonkowskimi zgodnie z przepisami
rozporzadzeh wydanych na podstawie artykutu 322, na wlasng odpowiedzialno$¢ i w granicach
przyznanych s$rodkéw, zgodnie z zasadg nalezytego zarzgdzania finansami. Panstwa Czlonkowskie
wspoipracujg z Komisjg w celu zapewnienia, aby $rodki bylty wykorzystywane zgodnie z zasadami
nalezytego zarzgdzania finansami.

Rozporzadzenie przewiduje obowigzki kontroli i audytu Panstw Czionkowskich w zakresie wykonania
budzetu oraz wynikajgcg z nich odpowiedzialnos¢. Przewiduje ono takze obowigzki i szczegétowe zasady,
wedtug ktérych kazda instytucja uczestniczy w wykonywaniu swoich wtasnych wydatkow.

W ramach budzetu Komisja moze, w granicach i na warunkach okreslonych w rozporzgdzeniach
wydanych w wykonaniu artykutu 322, przenosi¢ $rodki z rozdziatu do rozdziatu bgdz z podrozdziatu do
podrozdziatu.

Artykut 318
(dawny artykut 275 TWE)

Komisja przedktada corocznie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie rozliczenia za poprzedni rok
budzetowy odnoszgce sie do wykonania budzetu. Komisja przekazuje im takze bilans finansowy
przedstawiajgcy aktywa i pasywa Unii.

Komisja przedstawia takze Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajgce finanse
Unii oparte na uzyskanych wynikach, w szczegoélnosci w odniesieniu do wskazan udzielonych przez
Parlament Europejski i Rade na podstawie artykutu 319.

Artykut 319
(dawny artykut 276 TWE)

1. Parlament Europejski, na zalecenie Rady, udziela Komisji absolutorium z wykonania budzetu. W
tym celu Rada i Parlament kolejno badajg rachunki, bilans finansowy i sprawozdanie oceniajgce, o ktérych
mowa w artykule 318, roczne sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego, wraz z odpowiedziami
kontrolowanych instytucji na uwagi Trybunatu Obrachunkowego, o$wiadczenie o wiarygodnosci okreslone
w artykule 287 ustep 1 drugi akapit, jak réwniez odpowiednie sprawozdania specjalne Trybunatu
Obrachunkowego.

2. Przed udzieleniem Komisji absolutorium lub w jakichkolwiek innych celach pozostajacych w
zwigzku z wykonywaniem jego uprawnien w dziedzinie realizacji budzetu, Parlament Europejski moze
zgdaé przestuchania Komisji w sprawie wykonywania wydatkéw lub funkcjonowania systemoéw kontroli
finansowej. Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu, na jego zadanie, wszelkie niezbedne
informacije.

3. Komisja podejmuje wszelkie dziatania w celu uwzglednienia uwag towarzyszacych decyzjom o



absolutorium i innych uwag Parlamentu Europejskiego dotyczacych wykonywania wydatkéw, jak réwniez
komentarzy towarzyszgcych zaleceniom odnoszgcym sie do absolutorium przyjetym przez Rade.

Na Zzgdanie Parlamentu Europejskiego lub Rady Komisja sktada sprawozdanie co do srodkow
podjetych w kontekscie tych uwag i komentarzy, a zwlaszcza co do instrukcji udzielonych stuzbom
odpowiedzialnym za wykonanie budzetu. Sprawozdania te sg réwniez przesytane do Trybunatu
Obrachunkowego.

ROZDZIAL 5
POSTANOWIENIA WSPOLNE
Artykut 320
(dawny artykut 277 TWE)
Wieloletnie ramy finansowe i budzet roczny sg ustanawiane w euro.
Artykut 321
(dawny artykut 278 TWE)

Komisja moze, z zastrzezeniem, iz poinformuje o tym wiasciwe wtadze zainteresowanych Panstw
Czlonkowskich, przelewa¢ w walucie jednego z Panstw Czionkowskich aktywa, ktére posiada w walucie
innego Panstwa Czlonkowskiego, w zakresie koniecznym do ich wykorzystania w celach, na ktére sg one
przeznaczone w Traktatach. Komisja unika w miare mozliwo$ci dokonywania takich przelewow, jesli ma
dostepne lub dajgce sie zgromadzi¢ aktywa w walutach, ktérych potrzebuje.

Komisja komunikuje sie z kazdym z Panstw Czionkowskich za posrednictwem organu, ktéry one
wyznaczg. W wykonywaniu operacji finansowych korzysta ona z ustug banku emisyjnego
zainteresowanego Panstwa Czionkowskiego lub innej instytucji finansowej przez niego uznane;.

Artykut 322
(dawny artykut 279 TWE)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg i po
konsultacji z Trybunatem Obrachunkowym, przyjmujg w drodze rozporzgdzenia:

a) zasady finansowe okreslajgce w szczegdlnosci warunki uchwalania i wykonywania budzetu oraz
przedstawiania i kontrolowania rachunkéw;

b) zasady, ktére organizujg kontrole odpowiedzialnosci podmiotéw finansowych, w szczegolnosci
urzednikow zatwierdzajgcych i ksiegowych.

2. Rada, stanowigc na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Trybunatem
Obrachunkowym, okresla sposoby i procedure, wedlug ktérych dochody budzetowe przewidziane w
ramach systemu zasobéw wtasnych Unii sg pozostawione do dyspozycji Komisji, oraz okresla $rodki
stosowane, w razie potrzeby, w celu zaspokojenia potrzeb gotéwkowych.

Artykut 323

Parlament Europejski, Rada i Komisja zapewniajg dostepnosé srodkéw finansowych umozliwiajgcych
Unii wykonywanie jej zobowigzan prawnych wobec stron trzecich.

Artykut 324
Regularne spotkania przewodniczgcych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji sg zwotywane z

inicjatywy Komisji w ramach procedur budzetowych, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale.
Przewodniczgcy podejmujg wszelkie srodki niezbedne do popierania uzgodnien i zblizania stanowisk



instytucji, ktorymi kieruja, w celu utatwienia wykonania niniejszego tytutu.
ROZDZIAL 6
ZWALCZANIE NADUZYC FINANSOWYCH
Artykut 325
(dawny artykut 280 TWE)

1. Unia i Panstwa Czlonkowskie zwalczajg naduzycia finansowe i wszelkie inne dziatania nielegalne
naruszajgce interesy finansowe Unii za pomocg srodkéw podejmowanych zgodnie z niniejszym artykutem,
ktére majg skutek odstraszajagcy i zapewniajg skuteczng ochrone w Panstwach Czionkowskich oraz we
wszystkich instytucjach, organach i jednostkach organizacyjnych Unii.

2. Panstwa Czilonkowskie podejmujg takie same $rodki do zwalczania naduzy¢ finansowych
naruszajgcych interesy finansowe Unii, jakie podejmujg do zwalczania naduzy¢ finansowych
naruszajgcych ich wlasne interesy finansowe.

3.Z zastrzezeniem innych postanowien Traktatéw, Panstwa Czlonkowskie koordynujg swoje
dziatania zmierzajgce do ochrony intereséw finansowych Unii przed naduzyciami finansowymi. W tym celu
organizujg z Komisjg $cistg i regularng wspétprace miedzy wtasciwymi wtadzami.

4. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg, po
konsultacji z Trybunatem Obrachunkowym, uchwalajg niezbedne s$rodki w dziedzinach zapobiegania
naduzyciom finansowym naruszajgcym interesy finansowe Unii i zwalczania tych naduzy¢ w celu
zapewnienia skutecznej i réwnowaznej ochrony w Panstwach Cztonkowskich oraz we wszystkich
instytucjach, organach i jednostkach organizacyjnych Unii.

5. Komisja, we wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi kieruje corocznie do Parlamentu
Europejskiego i Rady sprawozdanie w sprawie srodkéw podjetych w celu wykonania niniejszego artykutu.

TYTUL 11l
WZMOCNIONA WSPOLPRACA
Artykut 326
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11 i 11a TWE)

Wzmocniona wspétpraca jest podejmowana w poszanowaniu Traktatow i prawa Unii.

Wspétpraca ta nie moze narusza¢ rynku wewnetrznego ani spojnosci gospodarczej, spotecznej i
terytorialnej. Nie moze ona stanowi¢ przeszkody ani dyskryminacji w handlu miedzy Panhstwami
Cztonkowskimi, ani prowadzi¢ do zakidcenia konkurencji miedzy nimi.

Artykut 327
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11i 11a TWE)

Wzmocniona wspétpraca nie narusza kompetenc;ji, praw i obowigzkéw Panstw Cztonkowskich, ktore
w niej nie uczestniczg. Panstwa te nie utrudniajg wprowadzania jej w zycie przez uczestniczgce Panstwa
Cztonkowskie.

Artykut 328
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11i 11a TWE)

1. Od chwili jej ustanowienia, wzmocniona wspoétpraca pozostaje otwarta dla wszystkich Panstw
Czlonkowskich, pod warunkiem spetnienia ewentualnych warunkéw uczestnictwa okreslonych w decyzji



upowazniajgcej. Panstwa Czionkowskie mogg przystgpi¢c do wspdipracy takze w dowolnym innym
momencie, o ile, poza spetnieniem wyzej wymienionych warunkoéw, bedg rowniez przestrzegac aktéw juz
przyjetych w ramach tej wspotpracy.

Komisja i Panstwa Cztonkowskie uczestniczace we wzmocnionej wspolpracy zapewniajg wsparcie
dla uczestnictwa w niej mozliwie najwiekszej liczby Panstw Czionkowskich.

2. Komisja oraz, w stosownym przypadku, wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i
polityki bezpieczenstwa regularnie informujg Parlament Europejski i Rade o rozwoju wzmocnionej
wspotpracy.

Artykut 329
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11 i 11a TWE)

1. Panstwa Cztonkowskie, ktére pragna ustanowi¢ miedzy sobg wzmocniong wspétprace w jednej z
dziedzin, o ktérych mowa w Traktatach, z wyjatkiem dziedzin kompetencji wytagcznej oraz wspadlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenhstwa, kierujg wniosek do Komisji, okreslajgc zakres zastosowania i cele
przewidywanej wzmocnionej wspotpracy. Komisja moze przedtozy¢ Radzie odpowiedni wniosek. Jezeli
Komisja nie przediozy takiego wniosku, zawiadamia o tym zainteresowane Panstwa Cztonkowskie,
podajgc uzasadnienie.

Upowaznienie do podjecia wzmochionej wspotpracy, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, jest
udzielane przez Rade na wniosek Komisji i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

2. Wniosek Panstw Czionkowskich, ktére chcag ustanowi¢ miedzy sobg wzmocniong wspotprace w
ramach wspadlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, jest kierowany do Rady. Jest on przekazywany
przez nig wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw Zagranicznych i polityki bezpieczehstwa, ktory
wydaje opinie o spojnosci przewidywanej wzmocnionej wspotpracy ze wspoélng polityka zagraniczng i
bezpieczenstwa Unii, oraz Komisji, ktéra wydaje opinie dotyczgcg w szczegdlnosci spojnosci
przewidywanej wzmocnionej wspoétpracy z innymi politykami Unii. Wniosek przekazywany jest réwniez do
wiadomosci Parlamentowi Europejskiemu.

Upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspéipracy jest udzielane na mocy decyzji Rady
stanowigcej jednomys$inie.

Artykut 330
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11 i 11a TWE)

W obradach Rady mogg uczestniczy¢é wszyscy jej cztonkowie, jednak w glosowaniu biorg udziat tylko
cztonkowie Rady reprezentujgcy Panstwa Czionkowskie uczestniczgce we wzmocnionej wspotpracy.

Jednomysinos¢ jest osiggana wylgcznie glosami przedstawicieli uczestniczacych Panstw
Czlonkowskich.

Wiekszos¢ kwalifikowang okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3.

Artykut 331
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11 i 11a TWE)

1. Kazde Panstwo Czionkowskie, ktdre pragnie uczestniczy¢ w juz realizowanej wzmocnione;j
wspétpracy w jednej z dziedzin, o ktérych mowa w artykule 329 ustep 1, notyfikuje swéj zamiar Radzie i
Komisiji.

Komisja potwierdza, w terminie czterech miesiecy od otrzymania tej notyfikacji, uczestnictwo danego
Panstwa Czionkowskiego. Stwierdza ona, w stosownych przypadkach, ze warunki uczestnictwa zostaty
spetnione i przyjmuje niezbedne srodki przejsciowe dotyczgce stosowania aktow juz przyjetych w ramach
wzmocnionej wspotpracy.

Jezeli jednak Komisja uwaza, ze warunki uczestnictwa nie zostaty spetnione, wskazuje srodki, ktére
nalezy podjg¢ w celu spetnienia tych warunkéw i okre$la termin ponownego rozpatrzenia wniosku. Po
uptywie terminu, rozpatruje ona ponownie wniosek zgodnie z procedurg przewidziang w akapicie drugim.
Jezeli Komisja uwaza, ze warunki uczestnictwa nadal pozostajg niespetnione, zainteresowane Panstwo



Czlonkowskie moze przekaza¢ sprawe Radzie, ktéra podejmuje decyzje w sprawie wniosku. Rada
stanowi zgodnie z artykutem 330. Rada moze réwniez na wniosek Komisji przyjaé¢ srodki przejsciowe, o
ktérych mowa w akapicie drugim.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktére pragnie uczestniczy¢ w realizowanej juz wzmocnionej
wspotpracy w ramach wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, notyfikuje swéj zamiar Radzie,
wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa oraz Komisji.

Rada potwierdza uczestnictwo danego Panstwa Czionkowskiego po konsultacji z wysokim
przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa i po stwierdzeniu, w stosownych
przypadkach, ze warunki uczestnictwa zostaty spetnione. Rada, na wniosek wysokiego przedstawiciela
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, moze takze przyjg¢ niezbedne srodki przejsciowe
dotyczgce stosowania aktéw juz przyjetych w ramach wzmocnionej wspodtpracy. Jezeli jednak Rada
uwaza, ze warunki uczestnictwa nie zostaly spetnione, wskazuje srodki, ktére nalezy podjgé w celu
speftnienia tych warunkéw i okres$la termin ponownego rozpatrzenia wniosku w sprawie uczestnictwa.

Do celéw niniejszego ustepu Rada stanowi jednomysinie, zgodnie z artykutem 330.

Artykut 332
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11 i 11a TWE)

Wydatki wynikajgce z realizacji wzmochionej wspotpracy, inne niz koszty administracyjne ponoszone
przez instytucje, obcigzajg uczestniczgce we wspotpracy Panstwa Czionkowskie, chyba Zze Rada,
stanowigc jednomysinie gtosami wszystkich swoich cztonkéw, po konsultacji z Parlamentem Europejskim,
zadecyduje inaczej.

Artykut 333
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11i 11a TWE)

1. Jezeli postanowienie Traktatow, ktére moze by¢ zastosowane w ramach wzmocnionej wspotpracy
przewiduje, ze Rada stanowi jednomysinie, Rada, stanowigc jednomysinie zgodnie z zasadami zawartymi
w artykule 330, moze podjg¢ decyzje o stanowieniu wiekszoscig kwalifikowana.

2. Jezeli postanowienie Traktatéw, ktére moze by¢ zastosowane w ramach wzmocnionej wspotpracy
przewiduje, ze Rada przyjmuje akty zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, Rada, stanowigc
jednomysinie zgodnie z zasadami zawartymi w artykule 330, moze przyja¢ decyzje o stanowieniu zgodnie
ze zwyktg procedurg ustawodawczg. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

3. Ustepdw 1 i 2 nie stosuje sie do decyzji majgcych wptyw na kwestie wojskowe lub obronne.

Artykut 334
(dawne artykuty 27a-27e, 40-40b i 43-45 TUE oraz dawne artykuty 11i 11a TWE)

Rada i Komisja zapewniajg spojnos¢ dziatan podejmowanych w ramach wzmocnionej wspotpracy
oraz ich zgodnos¢ z politykami Unii, wspotpracujgc w tym celu ze soba.

CZESC SIODMA
POSTANOWIENIA OGOLNE | KONCOWE
Artykut 335
(dawny artykut 282 TWE)
W kazdym z Panstw Cztonkowskich Unia posiada zdolno$¢ prawng i zdolno$¢ do czynnosci

prawnych o najszerszym zakresie przyznanym przez ustawodawstwa krajowe osobom prawnym; moze
ona zwlaszcza nabywac lub zbywaé mienie ruchome i nieruchome oraz stawac¢ przed sgdem. W tym



zakresie jest ona reprezentowana przez Komisje. Unia jest jednak reprezentowana przez kazdg z
instytucji, z tytutu ich autonomii administracyjnej, w sprawach zwigzanych z funkcjonowaniem kazdej z
nich.

Artykut 336
(dawny artykut 283 TWE)

Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzgdzen zgodnie ze zwyktg procedurg
ustawodawczg i po konsultacji z innymi zainteresowanymi instytucjami, uchwalajg regulamin pracowniczy
urzednikow Unii Europejskiej oraz warunki zatrudnienia innych pracownikow Unii.

Artykut 337
(dawny artykut 284 TWE)

W celu wypetnienia zadan, ktére sg jej powierzone, Komisja moze zbieraé wszelkie informacje i
dokonywa¢ wszelkich niezbednych weryfikacji w granicach i na warunkach okreslonych przez Rade
stanowigcg zwykig wiekszoscig zgodnie z postanowieniami Traktatow.

Artykut 338
(dawny artykut 285 TWE)

1.Z zastrzezeniem artykutu 5 Protokotu w sprawie Statutu Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze
zwyktg procedurg ustawodawcza, uchwalajg srodki w celu tworzenia statystyk, jezeli jest to konieczne do
wykonywania dziatath Unii.

2. Tworzenie statystyk odbywa sie w poszanowaniu bezstronno$ci, rzetelnosci, obiektywizmu,
niezaleznosci naukowej, efektywnosci pod wzgledem kosztéw oraz poufnoéci informacji statystycznych;
nie powinno to pocigga¢ za sobg nadmiernych obcigzeh dla podmiotéw gospodarczych.

Artykut 339
(dawny artykut 287 TWE)

Czlonkowie instytucji Unii, czitonkowie komitetow, jak réwniez urzednicy i inni pracownicy Unii sg
zobowigzani, réwniez po zaprzestaniu petnienia swoich funkcji, nie ujawnia¢ informacji objetych ze
wzgledu na swéj charakter tajemnicg zawodowg, a zwlaszcza informacji dotyczgcych przedsiebiorstw i ich
stosunkoéw handlowych lub kosztow wiasnych.

Artykut 340
(dawny artykut 288 TWE)

Odpowiedzialno$¢ umowna Unii podlega prawu wtasciwemu dla danej umowy.

W dziedzinie odpowiedzialnosci pozaumownej Unia powinna naprawié, zgodnie z zasadami
ogolnymi, wspdélnymi dla praw Panstw Czlonkowskich, szkody wyrzgdzone przez jej instytucje lub jej
pracownikow przy wykonywaniu ich funkciji.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego, Europejski Bank Centralny jest zobowigzany do
naprawienia, zgodnie z ogoélnymi zasadami wspéinymi dla praw Panstw Czionkowskich, szkéd
wyrzgdzonych przez Bank lub jego pracownikéw przy wykonywaniu ich funkciji.

Odpowiedzialno$¢ osobistg pracownikéw wobec Unii okreslajg przepisy ich regulaminu
pracowniczego lub majgcych zastosowanie warunkow zatrudnienia.



Artykut 341
(dawny artykut 289 TWE)
Siedzibe instytucji Unii okresla wspolne porozumienie rzgdéw Panstw Czionkowskich.
Artykut 342
(dawny artykut 290 TWE)

System jezykowy instytucji Unii okresla Rada, stanowigc jednomysinie w drodze rozporzadzen, bez
uszczerbku dla postanowieh Statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Artykut 343
(dawny artykut 291 TWE)

Unia korzysta na terytorium Panstw Czionkowskich z przywilejéw i immunitetéw koniecznych do
wykonywania jej zadan, na warunkach okreslonych w Protokole z 8 kwietnia 1965 roku w sprawie
przywilejéw i immunitetdw Unii Europejskiej. Jest tak rowniez w przypadku Europejskiego Banku
Centralnego i Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

Artykut 344
(dawny artykut 292 TWE)

Panstwa Czionkowskie zobowigzujg sie nie poddawac sporéw dotyczacych wyktadni lub stosowania
Traktatéw procedurze rozstrzygania innej niz w nich przewidziana.

Artykut 345
(dawny artykut 295 TWE)
Traktaty nie przesadzajg w niczym zasad prawa wtasnosci w Panstwach Cztonkowskich.
Artykut 346
(dawny artykut 296 TWE)

1. Postanowienia Traktatéw nie stanowig przeszkody w stosowaniu nastepujacych regut:

a) zadne Panstwo Czionkowskie nie ma obowigzku udzielania informacji, ktdrych ujawnienie uznaje za
sprzeczne z podstawowymi interesami jego bezpieczenstwa;

b) kazde Panstwo Cztonkowskie moze podejmowac srodki, jakie uwaza za konieczne w celu ochrony
podstawowych intereséw jego bezpieczenstwa, a ktdére odnoszg sie do produkcji lub handlu bronia,
amunicjg lub materiatami wojennymi; Srodki takie nie mogg negatywnie wptywaé na warunki
konkurencji na rynku wewnetrznym w odniesieniu do produktow, ktére nie sg przeznaczone
wytgcznie do celdow wojskowych.

2. Rada, stanowigc jednomy$lnie na wniosek Komisji, moze wprowadzaé zmiany do sporzgdzonej

przez siebie 15 kwietnia 1958 roku listy produktéw, do ktdrych majg zastosowanie postanowienia ustepu 1

litera b).

Artykut 347

(dawny artykut 297 TWE)



Panstwa Czionkowskie konsultujg sie ze sobg w celu wspdlnego podjecia dziatan niezbednych, aby
srodki do podjecia ktérych Panstwo Cztonkowskie moze by¢ sktonione w przypadku powaznych zaburzen
wewnetrznych zagrazajgcych porzadkowi publicznemu, w przypadku wojny, powaznego napiecia
miedzynarodowego stanowigcego grozbe wojny lub w celu wypetnienia zobowigzan przyjetych przez nie
w celu utrzymania pokoju i bezpieczenstwa miedzynarodowego, nie miaty wptywu na funkcjonowanie
rynku wewnetrznego.

Artykut 348
(dawny artykut 298 TWE)

Jezeli srodki podjete w przypadkach przewidzianych w artykutach 346 i 347 powodujg zaktécenie
warunkow konkurencji na rynku wewnetrznym, Komisja bada z zainteresowanym Panstwem sposoby
dostosowania tych $rodkéw do zasad ustanowionych w Traktatach.

Na zasadzie odstepstwa od procedury przewidzianej w artykutach 258 i 259, Komisja lub kazde
Panstwo Czionkowskie mogg wnies¢ bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci skarge, jezeli uznaja,
ze inne Panstwo Czlonkowskie naduzywa uprawnien przewidzianych w artykutach 346 i 347. Trybunat
Sprawiedliwosci orzeka z wytgczeniem jawnosci.

Artykut 349
(dawny artykut 299 ustep 2 akapity drugi, trzeci i czwarty TWE)

Biorgc pod uwage strukturalng sytuacje gospodarczg i spoteczng Gwadelupy, Gujany Francuskiej,
Martyniki, Reunionu, SaintBarthélemy, Saint-Martin, Azoréw, Madery i Wysp Kanaryjskich, pogorszong ich
oddaleniem, charakterem wyspiarskim, niewielkimi rozmiarami, trudng topografia i klimatem, ich
zaleznos$cig gospodarczg od niewielkiej liczby produktow, podczas gdy trwatosc i tgczne wystepowanie
tych czynnikéw powaznie szkodzg ich rozwojowi, Rada, stanowigc na wniosek Komisji i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, przyjmuje specyficzne srodki zmierzajgce w szczegdlnosci do okreslenia
warunkow stosowania Traktatow do tych regiondéw, w tym wspélnych polityk. W przypadku gdy
wspomniane specyficzne $rodki przyjmowane sg przez Rade zgodnie ze specjalng procedurg
ustawodawczg, stanowi ona réwniez na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Srodki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dotycza w szczegdlnosci polityk celnych i
handlowych, polityki fiskalnej, stref wolnoctowych, polityk w dziedzinach rolnictwa i rybotéwstwa,
warunkow zaopatrzenia w surowce i dobra konsumpcyjne pierwszej potrzeby, pomocy panstwowej i
warunkow dostepu do funduszy strukturalnych oraz programow horyzontalnych Unii.

Rada przyjmuje $rodki okreslone w akapicie pierwszym, biorgc pod uwage szczegodlne cechy
charakterystyczne i ograniczenia regiondw najbardziej oddalonych, bez podwazania integralnosci i
spojnosci porzadku prawnego Unii, w tym rynku wewnetrznego i wspolnych polityk.

Artykut 350
(dawny artykut 306 TWE)

Postanowienia Traktatow nie wykluczajg istnienia lub powstania zwigzkéw regionalnych miedzy
Belgig i Luksemburgiem, jak rowniez miedzy Belgig, Luksemburgiem i Niderlandami, w zakresie, w jakim
cele tych zwigzkdw regionalnych nie sg osiggniete w wyniku zastosowania Traktatow.

Artykut 351
(dawny artykut 307 TWE)

Postanowienia Traktatow nie naruszajg praw i obowigzkéw wynikajgcych z umoéw zawartych przed 1

stycznia 1958 roku lub, wobec Panstw przystepujacych, przed datg ich przystgpienia, miedzy jednym lub

wiekszg liczbg Panstw Cztonkowskich, z jednej strony, a jednym lub wigkszg liczbg panstw trzecich, z
drugiej strony.



W zakresie, w jakim umowy te nie sg zgodne z Traktatami, dane Panstwo lub Panstwa Czionkowskie
zastosujg wszelkie wtasciwe Srodki w celu wyeliminowania stwierdzonych niezgodnosci. W razie potrzeby
Panstwa Czlonkowskie udzielajg sobie wzajemnie pomocy dla osiggniecia tego celu i w odpowiednim
przypadku przyjmujg wspoélng postawe.

Przy stosowaniu uméw, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, Panstwa Czlonkowskie uwzgledniajg
fakt, ze korzysci uzgodnione w Traktatach przez kazde Panstwo Czionkowskie wigzg sie integralnie z
ustanowieniem Unii i z tego tytulu sg nierozerwalnie zwigzane z utworzeniem wspdlnych instytuciji,
powierzeniem im kompetencji i przyznaniem takich samych korzy$ci przez wszystkie pozostate Pahstwa
Czlonkowskie.

Artykut 352
(dawny artykut 308 TWE)

1. Jezeli dziatanie Unii okaze sie niezbedne do osiggniecia, w ramach polityk okreslonych w
Traktatach, jednego z celéw, o ktérych mowa w Traktatach, a Traktaty nie przewidziaty uprawnien do
dziatania wymaganego w tym celu, Rada, stanowigc jednomysinie na wniosek Komisji i po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego, przyjmuje stosowne przepisy. Jezeli przepisy te sg przyjmowane przez
Rade zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg, stanowi ona réwniez jednomysinie na wniosek
Komisji i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

2. W ramach procedury kontroli stosowania zasady pomocniczosci okreslonej w artykule 5 ustep 3
Traktatu o Unii Europejskiej Komisja zwraca uwage parlamentéw narodowych na wnioski, ktérych
podstawg jest niniejszy artykut.

3. Srodki, ktérych podstawg jest niniejszy artykut, nie mogg prowadzié do harmonizacji przepiséw
ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich, jezeli Traktaty wykluczajg takg harmonizacje.

4. Niniejszy artykut nie moze stuzy¢ jako podstawa do osiggania celéw zwigzanych ze wspoding
politykg zagraniczng i bezpieczehstwa, a wszelkie akty przyjete zgodnie z niniejszym artykutem
przestrzegajg granic okreslonych w artykule 40 akapit drugi Traktatu o Unii Europejskiej.

Artykut 353

Artykutu 48 ustep 7 Traktatu o Unii Europejskiej nie stosuje sie do nastepujgcych artykutow:
- artykutu 311 akapit trzeci i czwarty,
- artykutu 312 ustep 2 akapit pierwszy,
- artykutu 352, oraz
- artykutu 354.

Artykut 354
(dawny artykut 309 TWE)

Do celéw artykutu 7 Traktatu o Unii Europejskiej dotyczgcego zawieszenia niektérych praw
wynikajgcych z cztonkostwa w Unii, cztonek Rady Europejskiej lub Rady reprezentujgcy dane Panstwo
Czlonkowskie nie bierze udziatu w gtosowaniu, a dane Panstwo Czionkowskie nie jest uwzgledniane przy
obliczaniu jednej trzeciej lub czterech pigtych Panstw Cztonkowskich przewidzianych w ustepach 1 i 2
wspomnianego artykutu. Wstrzymanie sie od gtosu cztonkéw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi
przeszkody w przyjeciu decyzji, o ktérych mowa w ustepie 2 wspomnianego artykutu.

Do celéw przyjecia decyzji, o ktérych mowa w artykule 7 ustep 3 i 4 Traktatu o Unii Europejskiej,
wiekszos¢ kwalifikowang okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3 litera b) niniejszego Traktatu.

Jezeli w wyniku podjecia decyzji o zawieszeniu prawa do gtosowania zgodnie z artykutem 7 ustep 3
Traktatu o Unii Europejskiej Rada stanowi wigekszoscig kwalifikowang na podstawie jednego z
postanowiehn Traktatow, wiekszo$¢ kwalifikowang okresla sie zgodnie z artykutem 238 ustep 3 litera b)
niniejszego Traktatu, lub jezeli Rada stanowi na wniosek Komisji lub wysokiego przedstawiciela Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa - zgodnie z artykutem 238 ustep 3 litera a).

Do celéw artykutu 7 Traktatu o Unii Europejskiej Parlament Europejski stanowi wigkszoscig dwdéch
trzecich oddanych gtoséw, reprezentujgcych wiekszo$¢ wchodzacych w jego sktad czionkow.



Artykut 355
(dawny artykut 299 ustep 2 akapit pierwszy oraz ustepy 3-6 TWE)

Poza postanowieniami artykutu 52 Traktatu o Unii Europejskiej dotyczgcymi terytorialnego zakresu
stosowania Traktatéw stosuje sie nastepujgce postanowienia:

1. Postanowienia Traktatéw stosuje sie do Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Reunionu,
SaintBarthélemy, Saint-Martin, Azoréw, Madery i Wysp Kanaryjskich, zgodnie z artykutem 349.

2. Szczegodlne zasady stowarzyszania okreslone w czesci czwartej stosuje sie do krajow i terytoriow
zamorskich, ktérych lista zawarta jest w zatgczniku II.

Traktaty nie majg zastosowania do krajow i terytoribw zamorskich utrzymujgcych szczegdlne
stosunki ze Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, ktdre nie sg umieszczone na
wymienionej licie.

3. Postanowienia Traktatow stosuje sie do terytoridw europejskich, za ktérych stosunki zewnetrzne
odpowiedzialne jest Panstwo Czionkowskie.

4. Postanowienia Traktatow stosuje sie do Wysp Alandzkich, zgodnie z postanowieniami Protokotu nr
2 do Aktu dotyczacego warunkow przystgpienia Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji.

5. Na zasadzie odstepstwa od artykutu 52 Traktatu o Unii Europejskiej i ustepow 1-4 niniejszego
artykutu:

a) Traktaty nie majg zastosowania do Wysp Owczych;

b)  Traktaty stosuje sie do stref suwerennych Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej w Akrotiri i Dhekelia na Cyprze tylko w zakresie niezbednym do zapewnienia wykonania
uzgodnien okreslonych w Protokole w sprawie stref suwerennych Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej na Cyprze dotgczonym do Aktu dotyczgcego warunkéw przystgpienia
Republiki Czeskiej, Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki totewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i
Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej i na warunkach okreslonych w tym Protokole;

c) Traktaty stosuje sie do wysp kanatu La Manche i wyspy Man tylko w zakresie niezbednym do
zapewnienia stosowania ustalen dotyczacych tych wysp, zawartych w traktacie dotyczacym
przystgpienia nowych Panhstw Czionkowskich do Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej oraz
Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej podpisanym 22 stycznia 1972 roku.

6. Rada Europejska moze, z inicjatywy zainteresowanego Panstwa Czionkowskiego, przyja¢ decyzje
zmieniajgcg wobec Unii status dunskiego, francuskiego lub niderlandzkiego kraju lub terytorium, o ktérym
mowa w ustepach 1 i 2. Rada Europejska stanowi jednomysinie po konsultacji z Komisja.

Artykut 356
(dawny artykut 312 TWE)
Niniejszy Traktat zawiera sie na czas nieograniczony.
Artykut 357
(dawny artykut 313 TWE)

Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokie Umawiajgce sie Strony, zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi. Dokumenty ratyfikacyjne zostang zlozone do depozytu
Rzadowi Republiki Wtoskiej.

Niniejszy Traktat wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po ztozeniu do depozytu
dokumentu ratyfikacyjnego przez Panstwo-Sygnatariusza, ktére jako ostatnie spemni te formalnosé. Jezeli
jednak ztozenie to ma miejsce w okresie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem nastepnego miesigca,
wejscie w zycie Traktatu jest odlozone do pierwszego dnia drugiego miesigca po dacie ztozenia do
depozytu.

Artykut 358



Postanowienia artykutu 55 Traktatu o Unii Europejskiej stosuje sie do niniejszego Traktatu.
W DOWOD CZEGO nizej wymienieni petnomocnicy zlozyli swoje podpisy pod niniejszym Traktatem.

Sporzadzono w Rzymie, dwudziestego pigtego marca roku tysigc dziewieCset pieédziesigtego
siodmego.

(lista petnomocnikéw zostata pominieta)

@ w miedzyczasie Republika Butgarii, Republika Czeska, Krélestwo Danii, Republika Estonska,
Irlandia, Republika Grecka, Kroélestwo Hiszpanii, Republika Cypryjska, Republika totewska,
Republika Litewska, Republika Wegierska, Republika Malty, Republika Austrii, Rzeczpospolita
Polska, Republika Portugalska, Rumunia, Republika Stowenii, Republika Stowacka, Republika
Finlandii, Krolestwo Szwecji i Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej staty sie
cztonkami Unii Europejskie;j.

@ Niniejsze odestanie ma charakter informacyjny. Doktadniejsze informacje znajdujg sie w tabelach
ekwiwalencyjnych dotyczgcych dotychczasowej i nowej numeracji Traktatow.
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